





























En este quinto tomo de los seis en que se recogen los documentos de época
medieval correspondientes al Ayuntamiento de Avila encontrara el lector aquellos
que se redactaron entre los afos 1495 y 1497, con alguna salvedad que veremos
mas adelante. Son tan sdlo medio centenar de instrumentos, cifra que hoy dia
puede parecer pequeiia, pero que comparada con las de los afos precedentes resul-
ta bastante elevada; téngase en cuenta que sdlo en cinco aios desde 1475 se nos
ha conservado un mimero mayor de escrituras por ano.

Sin embargo, no es éste el aspecto que pretendemos resaltar, ya que en muchas
ocastones los factores que han influido en la conservacidn de la documentacion
histérica son bastante difusos y aleatorios. Hay que tener en cuenta que las peri-
pecias pasadas por la entidad receptora de las escrituras, las dificultades materia-
les de mantenimiento, la poca formacién y despreocupacién de los encargados de
la custodia, junto cen algunas otras circunstancias, han estadoe actuando a lo largo
del tiempo desde los siglos medievales hasta casi nuestros dias. Asi pues. no debe
resultar extrafio que a pesar de encontrarnos en momentos de claro crecimiento de
la produccidén documental, como sucede a lo largo de todo el siglo XV, y mis en
sus afios finales, tropecemos con algunos “baches™ documentales, tanto en senti-
do absoluto como reiativo, sin que por ello se pueda aventurar una explicacién
convincente y haya que aceptar la realidad de forma estoica vy trabajar con los
materiales que han sobrevivido al paso del tiempo.

Conviene recordar, al hilo de lo dicho, algo que ya se ha explicado en alguno
de los tomos precedentes. Situaciones pasadas, cuya apreciacién no viene ahora al
¢aso, han hecho que en la actualidad la documentacién medieval del ayuntamien-
to abulense se encuentre repartida en dos archivos: per un lado. en el Archivo
Municipal de Avila, situado en unas dependencias anejas a la casa consistorial; y,
por otro, en ¢l Archivo Histérico Provincial de Avila, adonde se traspaso la cus-
todia de buena parte de los fondos municipales hace unas décadas. Esta ubicacion
desdoblada no debe conducirnos a valorar equivocadamente una realidad Jdnica;
en todo caso, nos obliga a tenerla en consideracién a la hora de buscar materiales
inéditos para estudiar periodos posteriores, pues tanto en un archivo como en ¢l
otro son abundantes los documentos originarios del ayuntamiento de la capital.



Debido a esto tres cuartas partes de los documentos que se publican agui han
de consultarse en el archivo provincial y el resto en el municipal. lo cual no con-
cede ningin mérito especial a ninguno de los dos bloques. pues la valoracion o
importancia de un documento sobre otro viene dada en gran medida por la wili-
zacidn que cada uno haga de él. Ademis, en nuestro caso. hubo que hacer una
minima reorganizacién de algunos documenios del archivo municipal que en el
momento de efectuar su clasificacién habian sido considerados como piezas indi-
viduales. cuando en realidad formaban parte de otros, lo cual ha reducido algo mas
el conungente inicial de los procedentes de este depésito.

Esta ultima circunstancia. resuelta satisfactoriamente con la colaboracion de la
archivera municipal, Sonsoles Guillén Ruiz—-Ayiicar, se centré sobre 1odo en los
documentos n° 435 y 459 de la coleccion (A.M. Avila. Seccién Historicos. Leg. 1,
n®3 117 y 118). Se trata de los fragmentos conservados de lo que en su dia fueron
los registros en que los escribanos del concejo de Avila tomaban nota de lo trata-
do en las reuniones concejiles; posiblemente, nunca llegaron a encuadernarse los
distintos bifolios y cuadernos de papel cosidos unos con otros, sino que mads bien
se mantenian atados con una cinta o cuerda, tal como demuestran los agujeros
practicados en todos ellos, costumbre habitual en las escribanias medievales para
estos y otros documentos; el resultado fue que con el paso del tiempo esa primiti-
va y reconocible unidad quedd rota, y los elementos constitutivos de la misma
expuestos a Un continuo iraspapelarse.

El desbarajuste de estos papeles debia ser ya considerable en fecha temprana,
pues algin bienintencionado archivero de finales del siglo X VIl marcd en alguno
de ellos, no siempre de forma correcta, el afio que aparecia en determinada parte
del texte. Lo que se ha hecho ahora ha sido comprobar, en primer lugar, que la
secuencia cronoldgica exacta (dia, mes y afio) de cada uno de ellos se corres-
pondia con la organizacion fisica de los bifolios o cuadernos. En algunos casos se
observd que, si se seguia esta estructura f{isica, se alteraba el orden cronoldgico,
por lo que, en un segundo momento, hubo que armonizar esta anomalia mediante
el andlisis de la posible secuencia légica con que se iban incorporando los escri-
1os al registro, ya que algunas actuaciones, por sus caracteristicas, podian acabar
en fechas posteriores a las de otras que quedaban plasmadas en pdginas preceden-
tes, Creemos que la ordenacién conseguida de todos estos papeles es la correcta,
aunque no dudamos que se pueda discrepar de ella en algin punto.

Lo realmente importante es que se han podido diferenciar dos hojas del que es,
hasta el momento, el pnmer registro de las actuaciones del concejo de Avila
(quizd pudiera llamarse libro de actas), que fi finalizaria en el afio 1496, sin que se
pueda aventurar en qué fecha darfa comienzo, pues, por lo que veremos a conti-
nuacién, estos libros-registro podian abarcar mis de un aiio.

También se ha podldo reorganizar en un porcemaje bastante elevado el siguien-
te registro de reuniones y acuerdos del concejo de Avila. En este caso se conser-
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va el comienzo del mismo, por lo que sabemos que Fernando Sidnchez de Pareja,
escribano det concejo, es el que lo va a realizar, aunque aparezcan después otras
manos a lo largo del libro, a partir del 29 de diciembre de 1497. Desde esa fecha
se van desgranando sin solucién de continuidad las anotaciones, con las inevita-
bles lagunas por las pérdidas suiridas, durante ese afio y se contindan en el
siguiente de 1498, Podria pensarse que estos registros estuviesen pensados para
iniciar uno nuevo al finalizar cada afio transcurrido. pero no es asi. El problema es
precisamente ése: saber cudndo se daban por finalizados y se empezaba uno
nuevo. Los restos conservados de fos afios sucesivos de 1499 y 1500, como puede
verse en el tomo siguiente de esta coleccién, tampoco aportan mucha luz para
resolver la cuestion. ;Tal vez se produjera el corte cuando el volumen del libro
alcanzara unas dimensiones determinadas, o cada cierto mimero de afios, o cuan-
do el control de las anotaciones pasara a depender de otro escribano del concejo?
Lo que si es casi seguro es que el comicnzo de un nuevo registro se hiciera ¢oin-
¢idir con ¢l cambio de afio.

Por esta razdn, sobre 1odo. aunque también hay que reconocer que un poco
también por necesidades de repartir de forma un poco equilibrada las tareas de
transcripeion de la documentacion del concejo abulense. se han incorporado en
esle tomo las anotaciones correspondientes al afo 1498, que no entrarian de olro
modo en el marco fijado para €L Llevarlas mas alld, tomando en consideracién que
la unidad documenial continuaba, ya que la dltima anolacidn que nosotros edita-
mos es del 3| de diciembre. no hubiera resuelto el problema y si habria aumenta-
do la distorsion cronoldgica y habria descompensado sobremanera el tamaito de
éste y del siguiente volumen.

Un problema de fechas algo parecido ocurre con el documento n® 461 que, al
ser el wrasunto de un proceso judicial que se suslancia en una sentencia, se inicia
en enero de (497 y no concluye hasta el mes de mayo del siguiente afo. En este
caso no cabia [a posibilidad de cortar a conveniencia de los editores. como podia
haberse hecho en el anterior. Téngase en cuenta a la hora de entender por qué apa-
receran fechas posteriores a las marcadas en el estriclo titulo de la portada.

El resuliado {inal de este tomo nos ofrece un conjunto documental en el que
salta a la vista la mayor cantidad de cartas emitidas por los Reyes Catélicos, fren-
te a un conglomerade de documentos producidos por distintas instancias y con
incidencia en el quehacer del concejo de Avila. No obstante, la extensién y los
muchos matices que presenta el registro de las actuaciones del concejo abulense
hacen que no desmerezca en absolute este apartado frente al otro a pesar de su
menor amplitud numerica. Pero mds que estos detalles o los relacionados con la
evidente variedad tipolégica de los documentos recopilados, de la que pueden
encontrarse distintos ejemplos, interesa mas apuntar en estas paginas introducto-
rias algunas cuestiones, entre las muchas posibles, que afloran en la documenta-
cion y que la hacen més Hamativa o interesante. Vamos a fijamos tan sélo en tres
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aspectos: la relacion de 1a corona con la ciudad, la actividad econémica y la vida
cotidiana del concejo abulense.

La actuacién de los reyes en relacion con la ciudad de Avila la podemos obser-
var en las convocatorias de levas de hombres preparados para la guerra, semejan-
tes a las que se hacian para el resto de villas y ciudades del reino, en las que se
especifica con trecuencia el nimero de hombres necesarios. el armamento que han
de llevar y el lugar y dia donde han de concentrarse. Otras veces el conlacto con
los miembros del concejo se produce al nombrar de forma directa determinados
oficios publicos (juslicias. recaudadores, escribanos...) o al exigir que se cubra
algiin oficio vacante. También es habitual que los conflictos que surgen entre par-
ticulares o entre €stos y las instituciones, al no resolverse satisfactoriamente en los
procesos judiciales que se siguen para ello. terminen viéndose en el consejo real y
sean los reyes los que tengan que imponer el criterio emanade de dicho érgano.
Finalmente les vemos pidiendo aclaraciones y decidiendo sobre los problemas que

estaba suscitando la politica de obras publicas que desarrolla en estos afios el con-
cejo abulense,

El pulso econémico y mercantil de Avila en estos aiios 1o podemos ver a través
de unos cuantos documentos que reflejan con bastante claridad la insegura situa-
¢ién en que se movian muchas veces estas actividades. Por una parte, se nos pre-
senta ¢l tortuoso camine que sigue la politica recaudatoria para hacer frente a las
demandas de la corona, de la Hermandad o de los gastos corrientes del concejo,
con lo cual resolver a una situacién extraordinaria es casi imposible; por ello, una
quiebra, que en el caso de Avila viene derivada del mantenimiento del mercado
franco semanal, puede arrastrarse durante afios y no encontrarse vias de solucidn
de forma inmediata. Por otra parte, se puede llegar a entender la complejidad
administrativa y ejecutiva que conllevan muchas de estas tareas, pues es necesa-
ria la participacién de muchas personas para garantizar el cobro de los distintos
impuestos que gravan de forma diferente a unos y otros abulenses. Ademis, se nos
ofrece en algunos de estos documentos una visién de las formas y mecanismos con
que funcionaba la vida mercantil de la ciudad, condicionada al cumplimiento de
multiples requisitos que pretendian garantizar el correcto abastecimiento de la
poblacidn.

Por lo que respecta a la vida cotidiana de la ciudad de Avila las informaciones
que nos facilita la presernte documentacién son de lo mas directas y minuciosas. A
través de ellas seguimos el quehacer habiwal de los hombres y mujeres de Avila
y su Tierra, tanto de los mas importantes socialmente como de los mds humildes,
Aqui quedan recogidas las pormenorizadas ordenanzas, actualizadas a medida que
lo requieren las situaciones (limpieza de las calles, control de animales sueltos,
uso de espacios comunes y tantas otras que descienden a los més minimos deta-
lles de la vida diaria). Igualmente se recoge la politica urbanistica de obras pabli-
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cas que llevi a cabo el concejo de Avila en estos afios. Pero también hay que resal-
tar la posibilidad que se nos brinda de conocer en detalle como funcionaba el drga-
no rector de la ciudad, empezando por el régiinen de sesioncs, pasando por las
deliberaciones y los mecanismos de actuacién del mismo, y terminando por la agi-
tada ida y venida constante de sus representantes & la corte o a otros lugares para
resolver los pequenios y grandes problemas que se presentaban a diario. Sin ries-
go a exagerar, puede decirse que gracias a estos documentos podemos establecer
una imagen bastante aproximada de la realidad abulense de finales del siglo XV;
en alguno de sus detalles y contornes estamos trabajando en la actualidad y espe-
ramos poder publicarlos en el mas breve plazo de tiempo.

Para completar esta introduccién, hay que explicar los criterios que se han teni-
do en cuenta en la realizacién de esta coleccidn documental. Siguiendo las pautas
de edicidn habituales, cada documento se acompaiia con una serie de informacio-
nes, a modo de encabezamiento, que facilitan conocer su contenido, caracteristi-
cas y localizacién. Cada pieza documental va precedida de un nimero de orden.
en negrita. que a sitva en la secuencia del conjumo documental: en este caso, al
tratarse de una obra colectiva, el nimero inicial no es. como cabria suponer, el **17,
sino el “424", sucesion de la Gltima escritura del volumen precedente a éste, con-
cluyendo en el “473". A continuacidn, en linea aparte, se senalan las datas cro-
nolégica y 6pica del documento. Sigue a renglén seguido un resumen del acta en
¢l que se pretende reflejar de forma concisa el contenido juridico y los principales
actores que inlervienen en la misma. En un pamrafo aparte se proporciona el cua-
dro de la wradicion, en el que, junto a las referencias de su ubicacién en el archivo
de que se trate, se rednen los datos descriptivos mds importantes de la fuente uti-
lizada (condicion de original o copia, soporte del escrite, formato, nimero de
hojas). Por dltimo, cuando asi ocurre, se indican las ediciones que ha tenido el
documento en cuestion. En relacién con esto dltimo hay que advertir que algunos
fragpmentos del documento n® 459, correspondientes a ordenanzas dictadas por el
concejo de Avila, fueron publicados en su dia por José M.* Monsalvo Antén en
Ordenanzas medievales de Avila y su Trerra, Avila, 1990; sin embargo. no lo sefia-
lamos a lo largo del documento para no romper la estructura general del mismo.

En la transcripcidn de los textos se han seguido una serie de pautas, algunas
conocidas y otras no lantoe, encaminadas a conseguir una mejor lectura de los
documenios, y se han utilizado algunas sefiales para reflejar las condiciones en
que se encuentran los textos escritos. Son éslas,

Se han desarrollado todas las abreviaturas, sin indicar qué letras han sido res-
tituidas, y el texto asi obtenido se ha dividido en pdrrafos conforme al esquema
diplomitice y al desarrolio lagico del discurse. El use de letras mayisculas, sig-
nos de puntuacién y de acentuacidn, y separacion de palabras se corresponden con
las nermas actuales; incluso se ha incorporado la acentuacién en algunos casos
para discriminar dobletes de palabras hoy dia inexistentes (¥, dl/ai, é/0...). Los



errores por repeticion de letras, palabras o lrases se omiten en el texto y se indica
su tenor en nota al pie de pigina: sin embargo. se mantienca algunas gralias. aun-
que puedan parecer andmalas o erroneas a primera vista. seialindolo con el 1ér-
mino “sic™ en cursiva y entre paréntesis. Se utilizan los corchetes —f )— para indi-
car aquellas restituciones que ha habido que introducir en los lex1os para su mejor
interpretacion, debido a omisiones del escribano o a deterioro del soporte o a difi-
culiades de lectura. aunque, cuando no ha sido posible resolver la duda. se opta
por ¢l empleo de puntos suspensivos por otra parte, mediante paréntesis agu-
dos —< > se advierte que su contenido aparece en el documento interlineado o
fuera de la caja normal de escritura. mientras que los paréntesis —( )— se emplean
para informar de alguna particularidad del texto (signo. ribricas, al dorso, etc.).
diferencidndolo con letra cursiva,

Ademais, las grafias se han respetado al mdximo. aun cuando sean delectuosas;
se mantienen las consonantes dobles: la R mayuscula se transcribe por re, incluso
a comienzo de palabra. para indicar asi su uso claramente dominante frente al de
la deble r: las formas de la 1 y de la v, usadas indistintamente en los ex10s. se
transcriben segun su valor fonético actual; la nasal ante bilabial se resuelve siem-
pre como nth y np, salvo que consien en el tex1o las formas mb y mp; 1la doble n se
transcribe siempre come J7; el grupo de origen griego ap- se resuebve invariable-
mente como clir-; el signo tireniano y los signos especiales usados para la con-
Juncion copulativa se resuelven como e, excepto cuando puede inferirse el empleo
de un nexo. mas 0 menos claro, de er, en cuyo caso se utiliza esta forma; vy, por
dltimo, los nimeros se expresan en cifras aribigas cuando aparecen en lexlos cuya
finalidad comable es evidente. para facilitar su lectura y su posible utilizacion
matemdtica.

Para acceder miis ficilmente a la mayor informacién posible contenida en los
documentos, se cierra la obra con tres indices: de personas, de Ingares y de docu-
mentos. Los dos primiceros, que son los mds habituales, se presentan ordenados
alfabéiicamente bajo la forma castellana actual y recogen cuanios nombres pro-
ptos aparecen en todos los documentos editados. En ambos casos, a continuacién
de cada entrada, se han incorporado todos los datos relacionados con ella; de esta
forma se perfilan las caracteristicas de un lugar o se completa el dmbito familiar,
funcional o laboral de una persona. Ahora bien. deliberadamente no se ha preten-
dido unificar en exceso las muchas formas iguales que aparecen, sobre todo en el
indice de personas, ya que no siempre se dispone de datos sulicientes para llegar
a una conclusién cierla, por lo que se ha preferido la muliiplicacién de las entra-
das antes que la simplificacién equivocada. Los ndmeros que aparecen en estos
indices remiten a los de los documentos publicados. Sin embargo, las caracterfsti-
cas especiales de alguno de ellos nos ha obligado en tres casos -documentos n®
455, 459 y 467— a arbitrar un sistema de referencias que facilitara la localizacidn
de la informacion deseada; al tratarse de documentos bastante amplios con una
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les dieron et otorgaron otras muchas esengiones ¢ libertades, de lo qual les lue
dado sus previllejos et confyrmagiones; et que después truxieron pleyto sobre la
dicha esengién, de la una parte, los procuradores de los omes pecheros desa dicha
cibdad et de su Tierra e, de la otra, los dichos cavalleros hasta tanto que se di6 e
pronuncié sentengia. por la qual confyrmuron los dichos previllejos e les manda-
ron conplir et guardar: et mandaion que los dichos cavalleros. aunque non fuesen
de linaje. gozasen de todo aquello que gozavan los cavalleros hydalgos desa dicha
¢ibdad; et que en quanto a la dicha esengion non oviese dyferengia de unos a otros.
La qual dicha sentengia e previllejos diz que estdn contfyrmados por el rrey don
Juan, nuestro padre. de gloryosa memoria, que santa glorya aya, ¢ que por nos han
seydo mandados guardar al tienpo que esa dicha gibdad nos ovo dado 1a oby-
dengia. E que. sy hasta agora han esiado syn sacar confyrmagién de nos los dichos
previllejos et sentengias, [qule ha seydo por les aver estado encubierios los dichos
previllgjos et sentengias, por les hazer mal e dafio. hasta agora que, puede aver tres
meses, que diz que se ha{n] hallado en un lugar que se dize Miguel Helles. (érmi-
no desa dicha ¢ibdad, en poder de Alonso Rromero, vezino del dicho lugar, el gual
junto con otros escuderos, vezinos de Florez, término desa dicha ¢ibdad, los dye-
ron a Frangisco Pamo. vezino desa dicha ¢ibdad, de cuyo poder, con autorydad de
juez, los sacaron sygnados. E que por parte de los buenos ontes pecheros desa
dicha gibdad et su Tierra han tentado de enpadronar en los padrones ¢ pechos, jun-
tos con ¢llos, a los dichos escuderos e les han sacado prendas € que las han vendy-
do, yendo conira los previllejos el sentengias et confyrmagiones, en lo qual diz que
han rre¢ibido e reciben mucho agravio et dafio. E nos suplicé e pedyé por merged,
por sy et en los dichos nonbres, que ¢erca de ello les manddsemos proveher e rre-
mediar con justigia, mandindoles dar los dichos previllejos et sentencias, et
mandisemos fuesen tomados et mestytuydos los maravedis que les avian seydo
levados ynjustamente por les aver dado el trasiade de les dichos previllejos, o
conmo la nuestra merged fuese. E nos tovymoslo por bien.

Porque vos mandamos que, luego que con esta nuestra carla fuéredes rre-
querydo, aydys vuesira ynformagion et sepdys en ciyo poder esidn los dichos pre-
villejos et seniengias oregynates de las dichas esengiones et libertades et, la ver-
dad sabida. toméys en vucstro poder los dichos previllejos et sentengias ¢t de
vuestra mano las entreguéys a una buena persona con segurydad que las trayga a
Ia nuestra corle, para que se vea por los del nuestro consejo et se provea en ello
conmo fuere justigia. Et en lo que toca a los maravedis que dyzen ynjustamente
les han llevado por los traslados, llamadas et oydas las partes a quien atafie, lo
averygiiéys et, asy averyguado, lo que hallardes ynjustamente que les han llevado
ge lo hagdys luego tornar e rrestyluyr.

Et los unos nin los otros non fagades ende 4] por alguna manera so pena de la
nuestra merged et de diez mill maravedis para la nuestra camara. Et demds man-
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de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Corgega, de Murgia, de
Jahén. de los Algarbes, de Algezira, de Gibraltar ¢ de las Yslas de Canaria, conde
e condesa de Bargelona e sefiores de Viscaya e de Molina, duques de Atenas e de
Neopatria. condes de Rrosellén e de Cerdania, marqueses de Oristan e de
Gogiano, a los congejos, corregidor, alcaldes, alguaziles, rregidores. cavalleros,
escuderos, ofigiales e omes buenos de la gibdad de Avila et de las villas e lugares
de su Tierra, segund suele andar en rrentas de alcavalas et tergias en los afios pasa-
dos, € a los arrendadores e fieles e cogedores et tergeros e deganos e mayordomos
e ofras qualesquier personas que avedes cogido e rrecabdado e cogedes e rrecab-
dades e oviéredes de coger e de rrecabdar en rrenta. o en fieldad o en tergeria o en
mayordomia o en otra qualquier manera, las rrentas de las dichas alcavalas e
tergias de la dicha ¢ibdad de Avila e su Tierra deste presente afio de la data desta
nuestra cana, que comengé. en quanto a las dichas alcavalas, primero dia de enero
que pasé deste dicho presente afio e se conplird en fyn del mes de dizienbre dél,
et, en quanto a las dichas tergias, comengard por el dia de la Agensyén primera que
vernd deste dicho aio e se conplird por el dia de la Ag¢ensyén del afio venidero de
mill e quatrogientos et novenla € seys aiios; et a cada uno e qualquier ¢ qualesquier
de ves a quien esta nuestra carta fuere mostrada o el traslado de ella signado de
escrivano piblico, salud e gragia.

Sepades que nos mandamos arrendar en la nuestra corte. en publica almoneda,
en el estado de las nuestras rrentas. las dichas mentas de suso nonbradas e decla-
radas por tres aiios que comengaron primero dia de enero que pasé deste dicho
presente afto. Et, andando en la dicha almeneda las dichas rrentas, rrematdronse
de todo memate, con el rrecabdamiento dellas syn salario alguno, para los dichos
tres afos en el dicho congejo, megidores, cavalleros e escuderos e ofigiales e omes
buenos de la dicha gibdad de Avila, en gierto presgio et quantia de maravedis € con
¢iertas condigiones que estidn asentados en los nuestros libros de las rrentas.
Después de lo qual, por su parte, ante los dichos nuestros contadores mayores fue
presentado un poder signado de escrivano piblico, por el qual paresge que
consyenien que, conmodquier que ellos quedavan por nuestros arrendadores ¢ iTe-
cabdadores mayores de las dichas mrentas, que en el rrecudimiento que dellas se le
diese de cada uno de los dichos tres afios fuese nonbrado por arrendador e rrecab-
dador mayor de las dichas rrentas Tomds Nifiez Coronel, vezino de la dicha ¢ib-
dad de Avila. E1 por los dichos nuestros contadores mayores fue mandado asy
asentar en los nuestres libros de las mmentas.

Er agora e! dicho Tom4s Nunez Coronel nos suplicé e pidio por merged que le
mandisemos dar nuestra carta de rrecudimiento para fazer e arrendar et mematar
e rrescebir e rrecabdar las dichas rrentas deste dicho presente afio, que es primero
afio del dicho su arrendamiento. Et, por quanto por parte del diche congejo. rregi-
dores, cavalleros e escuderos e ofigiales ¢ omes buenos de la dicha ¢ibdad, por
todo lo que montan las dichas rrentas e rrecabdamiento dellas de los dichos tres
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afios e de cada uno de cllos fueron fechos e otorgados ¢iertos rrecabdos e obli-
gaciones, e fueron dadas ¢ obligadas giertas fiancas de mancomiin que dellos man-
damos tomar, segund que todo mds largamente estd asentado en los diches nues-
tros libros de las rrentas, tovimoslo por bien.

Porque ves mandames a todes et a cada uno de vos en vuestros logares e juri-
diciones que, mostrandovos primeramente el dicho Tomas Ninez peder del dicho
congejo, rregidores, cavalleros e escuderos, ofigiales ¢ omes buenos de la dicha
¢ibdad, para fazer e arrendar e rresgebir e cobrar las dichas rrentas deste dicho pre-
sente aito, dexedes e consyntades al dicho Tomds Niiez Coronel, o al que su
poder oviere firmado de su nonbre e signado de escrivano publico, fazer e arren-
dar por menor las dichas rrentas deste dicho presente afio, cada rrenta e lugar por
sy, por ante el nuestre escrivano mayor de las nuestras rrentas desa dicha ¢ibdad
o por anle su lugarteniente.

Conviene a saber, las dichas alcavalas por las leyes e condigiones del quaderr-
no, agora nuevamente por nos mandado fazer para pedir e demandar las alcavalas
destos nuestros rreynos; ¢ las dichas tergias por las leyes e condigiones del qua-
derrno con que el seior rrey don Juan, de gloriosa memoria, nuestro padre, las
mandd arrendar qualquier de los aiios mds ¢erca pasados. Et que rrecudades e
fagades rrecudir a los arrendadores menores con qualquier rrenta o mentas que de
las susodichas del dicho Tomds Ninez Coronel, o del que el dicho su poder ovie-
re, arrendaren, mostrandovos para ello sus cartas de rrecudimientos e contentos de
conmo las arrendaron de €l ¢ le contentaren <en> ellas de fiangas a su pagamien-
to, segund la nuestra ordenanga; los quales dichos arrendadores menores las pue-
dan coger e rrecabdar e pedir e demandar por las leyes e condigiones de los dichos
quadermnos, e que vos, las dichas justigias, lo judguedes e determinedes atento el
thenor e forma de aquéllas.

Et otresy mandames a todos et a cada uno de vos que mecudades e fagades rre-
cudir al dicho Tomdas Ninez Corenel, o al que el diche su poder oviere. con todos
los maravedis e otras cosas que las dichas mrentas de las dichas alcavalas e tergias
de la dicha ¢ibdad de Avila e su Tierra han montado, rrendido e valido e monta-
ren e rendieren e valieren en qualquier manera este dicho presente afio de la data
desta dicha nuestra carta de todo bien e conplidamente, en guisa que le non
mengiie ende cosa alguna.

Lo qual todo que dicho es vos mandamos que asy fagades ¢ cunplades mostrin-
do{vols primeramente el dicho Tomds Niifiez el dicho poder del dicho congejo, rre-
gidores, cavalleros, escuderos e ofigiales e omes buenos de la dicha ¢ibdad para
fazer ¢ arrendar e rresgibir e rrecabdar las dichas rrentas, segund dicho es. Et de lo
que asy diéredes e pagéredes e fiziéredes dar e pagar al dicho Tomds Nifiez
Coronel, o al que el dicho su poder oviere, tomad e tomen sus cartas de pago por
donde vos sean rresgebidos en cuenta ¢ vos non sean demandado[s] otra vez.
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el concejo abulense le habia concedido en M8 1 para edificar wea casa, segiin jus-
tifica docwmemtalmente. Ante tal situacion se opta por comprar dichas propieda-
des v, tras el nombramienia de wnos compromisarios, se lega al ucnerdo de que
el concejo pagard por dicho solar. en el que se habian instalado unas carnicerias,
¥ por la casa que Rodrigo Coriés habia construido en él dieciocho mil mara-
vedies, pagaderos en dos afios. mds trescientos maravedies que servirdn para
hacer frente a parte del pago de la alcabalu, corriendo por cuenta del concejo el
pago de la parte restante.

A~ AHP Avila. Seceion Ayunamiento. Caja 2. Leg. |, n® 105 b. Papel, cuaderno de 8 hojas.

En la noble ¢ibdad de Avila, treze dias del mes de abril, afio del nasgimiento
de nuestro salvador lhesuchnsto de mill et quatrogientos et noventa et ginco afios,
ante el honrrado sefior bachiller Frangisco Gongdlez de Frexno, corregidor en la
dicha cibdad por el rrey e la rreyna. nuestros sefiores, et en presengia de mi,
Femando Guillamas. escrivano publico del nimero en 1a dicha ¢ibdad por ¢l ey
e la mreyna. nuestros sefores, € ante los testygos de yuso escritos, paresgio y pre-
sente Rrodngo Conés, vezyno de la dicha gibdad, et presentd una carta del ey e
de la rreyna, nuestros senores, escrita en papel et sellada con su sello de gera colo-
rada en las espaldas ¢ firmada de gierios nonbres de los del su muy alto consejo,
segund por ella paresgia, su thenor de la qual es éste que se sygue: {a confimia-
cion va el documento n® 428).

La gual dicha canta ansy presentada e leyda en la manera que dicha es, luego
el dicho Rrodrigo Coniés dixo gue pedia et pidio al dicho sefnior corregidor 1a obe-
desgiese e cunpliese en todo e por todo, segund que en ella se conlyene e por la
dicha carta les enbian a mandar.

E luego el dicho sefior corregidor tomé la dicha carta en sus manos e pisola
sobre su cabega e beséla e dixo que Ja obedesgia e obedesgié con la mayor rreve-
rengia gue podia ¢ de derecho devia conmo carta e mandado de sus rreyes e sefio-
res naturales, a quien Dios dexe byvir e rreynar por muchos ¢ largos tienpos con
acregentamiento de més Imeynos e sefiorios ¢ con vytoria de sus enemigos; e que
en gquanto al conplimiento della que Ja mandava e mandé notyficar al dicho conge-
J0 ¢ rregidores para que digan ¢ alleguen lo que quisyeren.

Testygn{s] que a esto fucron presentes: Juan de Henao e Diego del Lomo, pro-
curador, ¢ Pedreo de Guadalajara, vezinos de Avila.

£t después dests en la dicha gibdad de Avila, luncs, veynte et sycte dias del
dicho mes de abril del dicho afio, antel dicho sefior corregidor e en presengia de
mi, ¢l diche escrivang, ¢ testigos yuso escritos, estando presentes los sefiores
Andrés Vazguer e Frangisco de Yalderravano ¢ Frangisco de Henao, rregidores de
la dicha gibdad, paresgio el dicho Rrodrigo Cortés ¢ lorné a presentar ante ¢l dicho
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sefior corregidor la dicha comisidn que ante mi, el dicho escrivano, estd presenta-
da e una escritura de merged del congejo desta gibdad syhada de Ferndn Sdnchez
de Pareja, escrivano publico e escrivano del congejo della, segund por ella
parescia, su thenor de Ia qual s éste que se sygue:

Yo Fernand Sdnchez de Pareja, escrivano piblico e escrivano de los fechos del
congejo de la noble ¢ibdad de Avila, fago fee que en el rregystro en que Juan
Rrodriguez Daga, escrivano piblico e escrivano que fue de los fechos del conce-
jo desta noble cibdad de Avila, asentava los autos del congejo estd escrito de su
mano ¢ letra, entre olros autos, los aulos syguientes:

En Avila, jueves, veyite et cinco dias de otubre de ochenta e un arnios, estan-
do en congejo a los pies de San Juan a canpana rrepicada, estando v el bachi-
Her Diego del Arco, alcalde en Avita, e Pedro Divila e Gongalo de Avila, rre-
gidores, este dia el dicho congejo fizieron merced a Rrodrigo Cortés qual le
serialaren Nuiio de Tapia e Alvaro de Maestresala con las condiciones del
congejo ¢ syn perjuyzio de persona alguna. Testigos: Sancho de Bullon e Luys
de Valderrdvano e Juan de Henao, vezynos de Avila.

En Avila, domingo, veynte et ocho dias de otubre, anio dicho, Nuiio de Tapia
e Alvaro Maestresala, por el poder que les dio el dicho congejo, limitaron ¢
sefalaron a Rrodrigo Cortés el solar de que el dicho congejo le fizo merced.
desde diez pies aquende del acetara del pilar de Mercado Grande, trevinta pies
en ancho fazia la placa de Mercado Grande e en luengo desde el cantén de la
dicha agetara del dicho pilar treynta e ¢inco pies. lo qual le sefialaron para
que lo pueda edeficar con las condiciones del dicho congejo € syn perjuvzio de
persona alguna. E sefialdronselo en 1al manera que cada et quando la dicha
¢ibdad quisicre rreparar los cafios que van al dicho pilar lo puedan hazer por
la casa que el dicho Rrodrigo Coriés fiziere ¢ [eldificare svn enbarge alguno
que pueda ser puesto, E el dicho Rrodrigo Cortés lo rresgibic ansy. Testigos:
Alvaro Vdzguez ¢ Juan de Santyspivitus e Juan de las Vacas. fijo de Juan
Gargia, vezynos de Avila,

Lo qual yo, el dicho Fernando Sdnchez de Pareja, escrivano, saqué del dicho
rregystro del dicho Juan Rrodriguez segu[njd que en el dicho su rregysuro esta
asentado, conpulso por el sefior bachiller Frangisco Gongilez de Frexno, pesqui-
sidor ¢ juez de rresydengia en la dicha ¢ibdad, no mudando en sustangia cosa algu-
fa,

Testygos que fucron presentes ¢ lo vieron leer ¢ congertar con ¢l dicho megys-
iro del dicho Juan Rrodriguez: Juan del Salto ¢ Frangisco de Valdolmillos e Diego
de Parcja. vezynos de [a dicha gibdad de Avila.

Syio de mi. el dicho Fernando Siinchez de Pareja, escrivanoe publico ¢ escri-
vano de los fechos del dicho congejo, atal en wstymonio. Fernando Sinchez.






vio que le tyenen fecho a la casa que ét tiene en la plaga de Mercado Grande delan-
te las puertas de la yglesia de Sant Pedro e asymesmo el solar que le avian toma-
do para fazer las curnesgerias, de que tan gran dafo le venia, <sobre lo qual €l trae
una carta de sus altezas para la justi¢ia desta ¢ibdad que, avido su juramento, le
fagan conplimiento de justigia>. Por ende que les pedia e rrequeria e pydy6 e rre-
querid que lo manden ver € non quyeran dar lugar a que se ayan de fazer costas e
dafios sobrello, porque serfa gran cargo de congiengia suya, pues que el agravio
esti notorio fe] conocido.

E1 luego el dicho congejo, justigia, rregidores, dixeron que lo ayan e, visto e
platicado entrelios, gue farin lo que fuese justigia. Sobre lo qual fablaron larga-
mente el dicho congejo. justigia, rregidores; e por ellos visto, ¢ asymismo visto
como en alguna manera el dicho Rrodrigo Cortés era agraviado de le tomar lo
suyo para lo qual e para escusar costas e dafios que a la dicha ¢ibdad se le podrian
rrecresger e por evitar todo lo susodicho, que mandavan ¢ mandaron que se con-
pre la casa del dicho Rrodrigo Corlés, por quitar ynconvenyentes, e para ello se
nonbren dos personas, uno por parte del dicho congejo e otro por parte del dicho
Rrodrigo Cortés, pura que estas dos personas, sobre juramento que fagan, 1o vean
e vean la dicha casa e apregien qué es lo que vale e asymismo la parte del dicho
solar; e, asy apreciado por los dichbos nonbrados, lo vengan a dezir al dicho
congcjo para que se faga lo que sea justigia.

Et luego el dicho Rrodrigo Corlés dixo que. por se quylar e apartar de pleitos
con la dicha ¢ibdad, que a él le plazia de lo fazer asy e que €l por su parte non-
brava e nonbré para fazer la dicha tasagién a Alfonso del Sello, vezino de la dicha
¢ibdad; e el dicho congefo. justigia, rregidores, nonbraron por su parte para lo que
dicho es a Rrodrigo Ximénez, vezino de la dicha ¢ibdad: a los quales dixeron que
mandavan e mandaron que tasen la dicha casa e parte de solar en que estdn fechas
las dichas carnesgerias e asy tasado e moderado, sobre juramento que primera-
mente fagan, que bien e fielmente syn aficion nin pargialidad alguna lo verin e
tasarin e moderardn lo que vale la dicha casa e solar a su bien visto; e, sy ellos
non se acordaren, gue puedan tomar un maestro o dos de quien se ynformen. por
que ninguna de las partes non rres¢iba agravio e el dicho Rrodrigo Cortés sea
desagraviado.

Testigos que fueron presentes: Diego de Santa Cruz ¢ Alonso del Aguila e
Alonso de Valverde, vezinos de la dicha ¢ibdad.

Et después de lo susodicho, en la dicha ¢gibdad de Avila. sibado. dos dias del
mes de mayo del dicho afio. estando en las dichas casas de Holivares ayuntados el
dicho congejo, € estando v el dicho seiior juez e Andrés Vizquez e Frangisco de
Valderrdvano ¢ Frangisco de Henaho, que son de los catorze regidores que an de
ver e hordenar fazienda del dicho congejo, ayuntados a canpana rrepicada segund
que lo an de uso e de costunbre, en presengia de mi, el dicho Ferrando Sénchez de
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Pareja, escrivane publico sobredicho. e de los testigos de yuso escriptos, paresgie-
ron presentes los dichos Rredrigo Ximdénez e Alonse del Sello e dixeron ue, cun-
pliendo mandamiento del dicho congejo. que ellos venian a fazer el dicho jura-
mento que les era mandado por el dicho congejo e juraron por el nonbre de Dios
¢ de Santa Maria ¢ por la seiial de la cruz e por lus palabras de los santos evange-
lios que y estavan presentes, todo tocado con su mano derecha, de fazer el dicho
apregio e tasagion de las dichas casas ¢ solar syn afigion nin parcialidad alguna,
salvo aclarando e apregiando lo que valieren las dichas casas e solar a su bien
visto: e que, si asy lo fiziesen. que Dios les ayudase e valicse e, sy non. que é] ge
le demandase mal e caramente asy como aquéllos que juran e se perjuran en el
nonbre de Dios en vano. E mespondieron a la conlusidn del dicho juramento e
dixeron “sy. juramos™ ¢ “amén’

Etluego fos dichos Alonso del Sello e Rrodrigo Ximénez dixeron que, so cargo
del dicho juramento que tyenen fecho, que eilos an visto las dichas casas e solar e
an avido su acuerdo con maestros que saben del dicho ofigio, e que declaravan e
declararon, so cargo del dicho juramemo que fizieron, que la dicha casa con la
parte del dicho solar donde estdn fechas las dichas carnesgerias valen diez e ocho
mill y trezyentos maravedis.

Et lrego ¢l dicho congejo, justicia ¢ megidores dixeron que davan e dyeron
poder conplido a los dichos Alonso del Selio ¢ Rrodrigo Ximénez para que con-
traten con el dicho Rrodrigo Cortés e asyenten con él el tienpo a que el dicho
congejo le faga paga de los dichos diez e ocho mill e trezyentos maravedis, e asy-
mismo en lo del alcavala cémo se pague; e que todo lo que ellos fizieren que el
dicho congejo, justigia, rregidores, lo avrin por bien fecho.

Testigos que fueron presentes: Diego de Santa Cruz, mayordomo del dicho
congejo. e Diego del Lomo e Alonso de Valverde, vezinos de la dicha ¢ibdad de
Avila.

Et después de lo susosodicho. en la dicha gibdad de Avila, cinco dias del mes
de mayo del dicho afio. estando en congejo en las dichas casas de Gongalo de
Holivares, e estando y el dicho sefior juez e Andrés Vizquez e Frangisco de
Henaho, que son de los catorze rregidores que an de ver e hordenar fazienda del
dicho congejo, ayuntados a canpana rrepycada segund que lo an de uso e de cos-
tunbre, en presencia de mi, el dicho Femando Sinchez de Pareja, escrivano ptibli-
co sobredicho, e de los testigos yuso escriptos, parcsgieron presentes los dichos
Rrodrigo Ximénez e Alonso del Sello e dixeron cémo ellos avian fablado con el
dicho Rrodrigo Cortés e tenian asentado con él que se le paguen los dichos diez ¢
ocho mill maravedis desde el dia de Sa[n] Miguel de Setyenbre primero que vyene
fasta dos aftos conplidos primeros syguientes, € que los trezyentos maravedis s¢
queden para ayuda a pagar la dicha alcavala, e lo rrestante de la dicha alcavala lo
pague el dicho congejo.
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Et luego ¢l dicho Rrodrigo Coriés, que cstava presente, dixo que é] consentya
e consyntyd en el dicho asyento e que le plazya de estar e pasar por ello.

Testigos que fucron presentes: Pedro de Rrobles ¢ Rrodrigo Ximénez e Pedro
del Lomo e Alonso de Valverde, vezinos de Avila,

Et luego el dicho congejo, justigia. rregidores, de la dicha ¢ibdad se obligaron
de dar e pagar al dicho Rroedrige Cortés diez e ocho mill maravedis por rrazén de
las dichas casas e solar que €l tenia e poseya en la plaga de Mercado Grande de
los arravales desta dicha gibdad, forros de alcavala; las quales dichas casas e solar
an pur linderos, de la una parte, las dichas carnescgerias ¢, de la otra parte, la calle
e gyminterio de Sant Pedro; las quales quedan para propio del dicho congejo; los
guales dichos maravedis se le obligaron de le dar e pagar desde el dia de San
Miguell de Setyenbre primero venidero fasta dos afios conplidos primeros siguien-
tes so pena del doblo, para lo qual obligaron los bienes e propyos del dicho conge-
jo ¢ rrenungiaron las leyes e dyeron poder a las justicias e otorgaron carta firme, e
cétera.

Testigos: dichos.

En Avila. treze de mayo de noventa e ¢inco. Rrodrigo Cortés, vezino de Avila,
estando presente el seitor bachiller Frangisco Gongdlez del Frexno, juez de rresi-
dengia, e Frangisco de Henao, rregidor, fizo dexamienio en los dichos sefiores para
¢l congejo, justigia, rregidores desta dicha ¢ibdad, de su casa que él tenia en
Mercado Grande con ¢l solar en gue estan fechas las carnegerias de Mercado
Grande e delante la calle e ceminterio de la yglesia de Sant Pedro e se partié dello
a 8y e a sus herederos e 1o dexdé e traspasd en ¢l dicho congejo por rmazdén de los
diez e ocho mill e trezientos maravedis que por todo ello le dio el dicho congejo,
de que se otorgd por contento: et obligése de non yr contra ello agora nin en nin-
eun tienpo €l nin otro por €l en juizio nin fuera dél so pena de una dobla de oro
por cada un dia, e ¢étera; e obligdse de se lo fazer sano so la dicha pena, e ¢étera;
dioles poder para tomar la pesesidn, rrenungié las leyes, dio poder a las justigias
¢ olorgé carta firme, ¢ ¢élera.

Testigos: Pedro de Rrobles e Rrodrigo Ximénez e Pedro de San Marcos.

E los dichos sefiores rregibieron en sf el dicho dexamiento en el dicho nonbre,
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Los Reves Catdlicos mandan al corregidor de Avila que obligue a acepiar el
ptiesto a agquellas personas que son elegidas por el comin de la cindad para
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de los dichos maravedis, todo ello puesto a vuestras costas en la dicha ¢ibdad de
Avila, que es la cabega desa dicha provingia, a los plazos contenidos en las leyes
de la dicha Hermandad que son los syguientes: la tergia parte de los dichos mara-
vedis, primero dia del mes de setyenbre que vemd deste dicho presente aio; e la
otra tergia parte, primero dia del mes de henero del dicho afio venidero de mill
quatrogientos ¢ noventa e seys aiios; e la otra ter¢ia parte, primero dia del mes de
mayo luego syguiente del dicho afio venidero, so las penas contenidas en las leyes
de a dicha Hermandad. E a otra persona nin personas algunas non rrecudades nin
fagades rrecodir con los dichos maravedis nin con parne alguna dellos, salvo al
dicho Alonso Guiiérrez o a quien el dicho su poder oviere; sy non, sed giertos que
los maravedis que de oira guisa dierdes e pagardes los perderedes e pagaredes otra
vez.

Et, sy dar e pagar non quisyerdes los dichos maravedis a los susodichos pla-
z0s, por esta carta, en nonbre de sus altezas e por vertud de los dichos sus pode-
res, mandamos a Gil del Aguila, juez exsecutor de la Hermandad de la dicha pro-
vingia, que, seyendo para ello mequerido por parte del dicho Alonso Gutiérrez o
de quien ¢l dicho su poder oviere, fuga e mande hazer entrega e exsecugidn en las
personas e bienes de qualquier o qualesquier de los susodichos que a los dichos
plazos suso contenidos non dierdes e pagardes los dichos maravedis; e, fecha la
dicha exsccucgidn. la Hegue e faga llegar a devido efeto, atento ¢l tenor e forma de
las leyes de 1a dicha Hermandad, e del valor de los dichos bienes entreguen e fagan
entero e conplido pago al dicho tesorero o a quien el dicho su poder oviere de
todos los dichos maravedis e de las coslas que a culpa de vos, los dichos conce-
jos. se le rrecregieren en los cobrar de todo bien e conplidamente, en guisa que les
non mengiie ende cosa alguna; que por la presente, por vertud de los dichos pode-
res que de sus altezas tenemos, hazemos sanos ¢ de paz los bienes que por esta
rrazén fueren vendidos e rrematados a qualquier o qualesquier personas que los
conpraren. Para todo lo qual en nonbre de sus altezas les damos entero e conplido
poder con todas sus yn¢idengias, dependengias, anexidades e conexidades.

Et por la presente, de parte de sus altezas, mandamos al dicho Alo[n]so
Gutiérrez de Madrid, tesorero general susodicho, o al rregebtor que en su nonbre
oviere de rregibir e rrecabdar los maravedis de la dicha contribugion de la
Hermandad deste dicho afio, que de los partidos contenides en la dicha carta de
rregebloria, que van de mds de un congejo en cada panide, tome fyrmado del non-
bre del dicho juez esecutor e de la persona que toviere cargo de rrepartyr los mara-
vedis que copieren a los tales congejos, que van juntos debaxo de una contia, los
maravedis que cabe a cada congejo de cada partydo por menudo, nonbrando los
dichos congejos uno por uno e qudntos maravedis cabe a cada congejo dellos; e,
sy alguno de los dichos congejos o personas que tovieven cargo del dicho rre-
partymiento se escusarc de dar los dichos riepartymientos por menudo, por la pre-
sente, de parte de sus altezas, mandamos al dicho juez exsecutor que los costrin-
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andiencia real. Por la misma razon conceden un plazo de 16 dias a Pedro de
Robles, mayordome del concejo abulense, para gue presente las alegaciones
OPOFINS.

A.- A H.P. Avila. Seccién Ayuntamiento. Caja 2. Leg. 1, n° 112. Papel, bifolio, primera y dltima
pigmna en blanco.

Ed.- - B. CASADO QUINTANILLA. Documentacion real del Archivo del
Concejo abulense (1475-1499), Avila, 1994, pp. 293-295.

(Cruz).

Don Fernando et dofia Ysabel, por la grigia de Dios rrey e rreyna de Castilla,
de Leén, de Aragén, de Cecilia, de Granada. de Toledo, de Valengia. de Galizia,
de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Cérgega, de Murgia, de
Jahén. de los Algarves, de Algezira e de Gibraltar, conde e condesa de Bargelona
e sefiores de Vizcaya e de Molina, duques de Atenas e de Neopatria, condes de
Rrusellén e de Cerdania, marqueses de Oristdn ¢ de Gogiano, a vos, el ligengiado
Juan Pérez de la Fuente, corregidor en la ¢ibdad de Avila, e a otros qualesquier
juezes e justicias de la dicha cibdad que agora son e seran de aqui adelante, e a
cada uno e qualquier ¢ qualesquier de vos a quien esta nuestra carta fuere mostra-
da, salud e gragia.

Sepades que cn la nuestra corte e changilleria, ante los nuestros presydente e
oydores de la nuestra abdiengia rreal, pares¢ié la parte de Juan Gongilez de
Pajares, vezino de la gibdad de Avila, su parte, apelante, ¢, para en guarda de su
derecho e en seguimiento de apelagién o suplicagion o agravio o nulidad o en la
mejor manera e forma que podia e de derecho devia. dixo que se presentava e pre-
sentd ant[e ¢]llos con un progeso de pleito ¢errado e sellado. E dixo la sentengia e
mandamiento ¢ todo lo otro fecho e progesado e mandado en perjuyzio del dicho
su parte ser ninguno e, do alguno, ynjusto ¢ muy agraviado por todas las mmazones
de nulidades e agravios que del dicho progesoe de pleito se podian colegir e por las
que protesté dezir e alegar en su tienpo ¢ lugar. E pidi6 a los dichos nuestros presy-
dente e oydores que, no enbargante que vos, el dicho ligenciado Juan Pérez de la
Fuente, corregidor en la dicha ¢ibdad de Avila, aviades dado sentencia definitiva
en el dicho pleito, de la qual por su parte avia sydo apelado e le avia sydo otorga-
da la dicha apelagion, gue le mandasen dar nuestra carta de ynibigién para que vos
nin otras ningunas justigias de la dicha ¢ibdad de Avila no conosgiésedes mas del
dicho pleito e cabsa fasta que por los dichos nuestros presidente e oydores fuese
visto ¢ determinado ¢ le mandasen dar nuestra carta de enplazamiento contra
Pedro de Rrobles, mayordemo de la dicha c¢ibdad, para que viniese o enbiase en
seguimiento del dicho pleito ¢ apelagién. El qual dicho progeso de pleito ¢ sen-
tengia definitiva e apelagién e otorgamiento della visto por los dichos nuestros
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lante serdn declarados, alcavalas e tergias donde fas oviere, et syn Muiiosancho e
Albornos er Muiiogrande e Viniegra e Barzones e Castilblanco. ¢ Echaferrero e
Solosancho [¢] Ximenendura et Mesegar. et syn Valdecasa ¢t Niiarra et Santa
Maria de Muiionuiio et Benitos et San Pedro del Arroyo et San Juan del Enzinilla
e Aldeanueva de Morana et Adanero et Bravos et Santa Maria de las Cabegas et
Altamiros ¢ Ciildn ¢ Sant Christéval et Sanchorrejas e Echamiiie ¢ Muiochas e
Miranda e Galindos et Colilla € Salobral et Mufiopepe et La Serrada e Herreros et
Naharros e Barvaharda et Muiogalindo et Santa Maria del Arroyo e Grajos el
Naharrilos et Manjavilago ¢ Muiiico con Rrinconada et Brieva et Pasarifla e
Muiioserrezin et Fernandgallego et Pedroserrano et Morie et Vermudillos et
Doitavita et Guijelmos e1 Blascomillin et Manzera e Bernudosalinero et Pasarilla
et Castellanillos [¢] Santa Maria del Espinazo {e] Cabecas del Villar et Sobrinos
et Hortunpascual et Muiiochas et las Casas Sant Simon et Muiana, Villagargfa,
Muiiez et Garueiia et Syjeres et Santo Tomé et Capardiel et Arevalillo e Horeajo
et Mercadillo ¢ Armenmieros et Diagdlvaro et Castellanos ¢ Martinez con Sant
Simén. Venosa. Canta[ralgillo, La Cruz e Villanueva e Flores e Boveda, e syn las
alcavalas e 1ergias de Gargiaznar, et syn las alcavalas de Corita, et syn las alcava-
las de Aveynte, et syn las alcavalas de Valseca, et syn las alcavalas de Muiiofiemo
et Sesgudos, que estdn encabecados por otra parte; et a los arrendadores et fieles
e cojedores et lerceros et deganos ¢l mayordomos et oiras qualesquier personas
que avedes cogido e mmecabdado et cojedes e rrecabdades et ovierdes de coger et
de rrecabdar en rrenta. o en fieldat o en tergeria o ¢n mayordomia o en otra qual-
quier manera. las mrentas de las dichas alcavalas et tergias de la dicha ¢ibdat de
Avila et su Tierra, syn las dichas villas et logares de suso egebtadas, deste presen-
te afio de la data desta nuestra carta que comengo, en quanto a las dichas alcava-
las, primero dia de enero que pasé de este dicho presente afio et se conplird en fin
del mes de deziembre de él, et, en quanto a las dichas tergias, comengard por el dia
del Asencion primera que vernd deste dicho afio et se conplird por el dia del
Agension del aiio venidero de mill et quatrogientos et noventa et syete afios; €l a
cada uno et qualquier o qualesquier de vos a quien esla nuestra carta fuere mos-
trada o e wraslado della sygnado de escrivano publico, salud e gragia,

Bien savedes en conmo por otra nuestra carta de rrecudimiento, sellada con
nuestro sello et librada de los nuestros contadores mayores, vos enbiamos hazer
saber el afio pasado de noventa et ¢inco en cénmo el congejo, rregidores, cavalle-
ros. escuderos, ofigiales et omes buenos de la dicha gibdad avian quedado por
nuestros arrendadores e rrecabdadores mayores de las dichas rrentas de suso non-
bradas e declaradas de los tres afios, por que las nos mandamos arrendar, que
comengaron primero dia de enero que pasé del dicho afio pasado; et de consenti-
miento del congejo de la dicha gibdat ¢ vezinos e moradores della fue nonbrado
en el rrecudimiento de las dichas mentas del dicho afio pasado de noventa ¢ ¢inco
Tomas Nuiiez Coronel. vezino de la dicha ¢ibdat de Avila, al qual ves enbiamos
mandar que rrecudiésedes et hiziésedes mrecudir con las dichas mentas del dicho
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nuesura hordenanga: los quales dichos arrendadores menores las puedan coger et
rrecabdar et pidir € demandar por las leyes e condigiones de los dichos quadernos.
Et que vos. las dichas justigias. lo judguedes et determinedes athento el thenor e
forma de aquellas.

Et otrosy vos mandamos a todos € a cada uno de vos que rrecudades e {agades
mmecudir al dicho Tomiis Nunez Coronel, o al que el diche su poder oviere, con
todos los maravedis e otras cosas que las dichas rrentas de las dichas alcavalas et
tergias de la dicha ¢ibda de Avila et su Tierra, syn los dichos logares que de suso
van egebtados, han montado, rrendido ¢ valido et montaren et rrendieren ¢ valie-
ren en qualquier manera este dicho presente afio de la data desta dicha nuestra

carta de todo bien e cunplidamente, en guisa que le non mengiie ende cosa algu-
na.

Et de lo que asy dierdes e pagardes et fizierdes dar et pagar al dicho Tomds
Niiez Coronel, o al que el dicho su poder oviere, tomad ¢ tomen sus cartas de
pago por donde vos sean rresgebidos en cuenta e vos non sean pedidos nin deman-
dados otra bez. E sy vos, los dichos arrendadores e fieles ¢ cogedores e tergeros et
deganos e mayerdomos e las otras personas que de las dichas rrentas deste dicho
presente aifio nos devierdes et ovierdes a dar et pagar qualesquier maravedis e otras
cosas, dar € pagar non lo quisiéredes al dicho Tomas Nufiez, o al que el dicho su
poder oviere, segund de suso se contiene, por esta dicha nuestra carta o por el
dicho su traslado signado, conmo dicho es, mandamos e damos poder conplido al
dicho Tomas Nidfiez, o al que el dicho su poder oviere, para que pueda hazer e faga
en vosotros el en cada uno de vos e en vuestros bienes e en los fiadores que en las
dichas mrentas ovierdes dado e dierdes todas las execugiones, prisiones, vengiones
e memates de bienes e todas las otras cosas e cada una de ellas que convengan et
menester sean de se hazer, fasta tanto que sea conplido e pagado lo susedicho con
mis las costas que a vuestra culpa oviere fecho e hiziere en los cobrar: ca nos por
la presente hazemos sanos et de paz los bienes que por esta rrazén fueren vendi-
dos e rrematados a quien los conprare.

Et los unos nin los otros non fagades nin fagan ende 4 por alguna manera so
pena de la nuestra merged e de diez mill maravedis para la nuestra cdmara a cada
uno por quien fincare de lo asy hazer ¢ conplir. Et demas mandamos al ome que
vos esta dicha nuestra carla mostrare que vos enplaze que parescades ante nos en
la nuestra corte, dogquier que nos seamos, del dia que vos enplazare fasta quinze
dias primeros siguientes so la dicha pena, so la qual mandamos a qualquier escri-
vano pdblico que para esto fuere llamado que dé ende al que la mostrare testimo-
nio sygnado con su sygno, por que nos sepamos en conmo se cunple nuestro man-
dado.

Dada en la villa de Valladolid, a quinze dias del mes de febrero, ano del nasgi-
miento de nuestro sefior thesuchrisio de mill et quatrogientos e noventa et seys
afos.

60









en ellos ovieren. fagiys que sean cscogidos ¢ nonbrados y escojades’ e nonbredes
todo el mimero de los peones ¢ onbres armados que nuestro juez esecutor desa
dicha provingia vos salvaren e ynbidredes por su carta firmada de su nonbre. Al
qual diche nuestro juez esecutor mandamos que, visto los padrones desa dicha
¢ibdad e de todas las otras villas e lugares desa dicha provingia, sacando e dedu-
zyendo antes todus cosas del numero de los dichos padrones los alcaldes hordina-
rios ¢ de Hermandad e los otros ofictales del dicho congejo ¢ de cada uno de los
dichos congejos, otrosy lofs] clérigos e otros onbres fijosdalgos ¢iertos e notorios”
y las mugeres biudas que non tienen f{ijos nin criados de tal calidad que non pue-
dan ser nonbrados para el dicho servigio, y los onbres nesgesitados pobres que
demandan y para quien se demanda limosma, vea e hesamine el nimere de los
vezinos que rrestan e quedan en los dichos padrones y, segund aquél. tase e mode-
re el nimero de los peones que caben a vos, la dicha ¢ibdad, e a cada una de las
villas e lugares de la dicha provingia que aydys de escoger e nonbrar, como dicho
es. por quanto de los mismos peones que asy por vos son o serdn nonbrados,
conmo dicho es, han de ser seialados y escogidos los peones que nos mandamos
apremiar en esa provingia e partido, para gue nos ayan de venir a servir en la gue-
ma Jluego que vieren muestra carta de llamamiento. E mandamos que los dichos
peones que asy por vos son o {ueren nonbrados, conmo dicho es, en todo ¢l tien-
po que durare su nonbramiento, e fasia que otrofs] sean [diputados] e subrrogados
en €] lugar de ellos, gozen de la dicha libertad e perrogativas bien ¢ conplidamen-
te. E otrosy vos mandamos que, luego que vos fuere notificado la ¢édula del dicho
nuestro juez ¢ esecutor, lirmado de su nonbre conmo dicho es, fasta diez dias pri-
nieros syguientes fagades el dicho nonbramiento de los dichos peones [e] que le
enbiedes el testimonio dél en que vaya declarando el nimero y los nonbres de los
dichos peones que asy {ueren nonbrados e sefialados para nuestro servigio. conmo
dicho es, y qué armas llevan, por que aya mazdn de todo ello e por que el dicho
nuestro juez execulor nos pueda enbiar a rrelagidén de todos los peones armados
que asy fueren nonbrados e seiialado[s] en toda esa dicha provingia para nuestro
servigio, conmo dicho es.

Para lo qual vos mandamos que fagades e cunplades so pena de la nuestra
merged e de cada diez mill maravedis para nuesira cdmara a los que rrebeides fuer-
des; e mandamos al dicho nuestro juez eseculor desa dicha provingia que conpela
e apremie por todoe rrigor de derecho a los que fuerdes rremisos e nigligientes en lo
que dicho es [o] en qualquier cosa de ello, para que lo fagades e cunplades segund
e conmo ¢ en ¢l término e so las penas en esta nuestra carta contenidas, prome-
tiendo en las cosas que para imejor e més ligero conplimiento de 1o contentdo en
esta nuestra carta fuere nesgesario, proveyendo vos sobre ello las penas que vieren
que cunple, las quales nos por la presente les ponemos ¢ avemos por puestas.

' El manuscrilo pone por error: Vescogidos™,
" E! manuscrito ponc por ¢rror: “nolarios”.
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caus, fue acordado que devian mandar ¢ mandaron (ue ¢l progeso del dicho pleyto
fuese traydo e presentado ante ellos horeginalmente, e mandaron dar e dieron esta
nuesira caita para vos sobre la dicha rrazén. E nos tovimoslo por bien.

Porque vos mandamos que de! dia que con ella fuéredes rrequeridos por parte
del dicho Fernando Sédnchez de Parcja, fasta diez dias primeros seguientes, faga-
des traher o enbiar a presentar a la dicha nuestra corte e changilleria ante los
dichos, nuestro presydente et oydores, todo el progeso del dicho pleyto e quales-
quier autos dél horeginalmente segund que sobre rrazén de lo susodicho contra €l
a pedimiento de los dichos dotor de Lunar, ynquisidor, e de Juan Gdémez Zorzo, ¢
de otros vezinos del lugar de Martinmufioz de las Posadas, avéys fecho, ca nos por
la presente, mandamos a Dicgo de Olloque, notario, o a otro qualquier escrivano
ante quien el progeso del dicho pleyto e autos dél han pasado e pasan. que del dia
que con esta dicha nuestra carta [ueren rrequeridos fasta los dichos diez dias pri-
meros seguienies, los traygan o enbien con persona fiable et syn sospecha a la
dicha nuestra corte el changilleria ante los dichos, nuestro presydente e oydores,
horeginalmente, segund que ante ¢llos o ante qualquier dellos han pasado e pasan,
por que, asy traydo e presentado en la dicha nuestra corte et changilleria donde ay
perlado e oydores e cientificas personas, sea visto et, sy se fallare el dicho
Fernando Sdnchez de Pareja aver rresgibido fuerga, se provea, segund que de jus-
tigia se deva proveer. e, sy se fallare no aver fecho fuerga et el conog¢imiento desta
cabsa vos pertenesge, se vos rremiti e sobre lodo se haga lo que de justigia se deva
hazer. e por los dichos, nuestro presydente et eydores, sea tasado e mandado pagar
al que el dicho progeso truxiere su justo e devido salario que, por rrazén de la veni-
da a la dicha nuestra corle v estada en [e]lla et tornada fasta su casa. aver deviere.
E otresy mandamos a los dichos doctor e Iohin Zorzo ¢ a las otras personas a
quien lo susodicho toca que dentre de los dichos diez dias parescaln} en la dicha
nuestra corte e changilleria por sy e por su procurador con su poder vastante a
dezir e allegar de su derecho ¢erca de la fuerga que por el dicho Fernande Sinchez
de Pareja dize serle fecha,

Et los unos nin los otros no fagades nin fagan ende il por alguna manera so
pena de la nuestra merged ¢ de perder las tenporalidades que tenedes en estos
nuestros rreynos e seijorios, vos el diche Pero Gongdlez Tarascdn, candnigo, € de
ser avido por estraiio ¢ ajeno dellos, € los dichos escrivanos e notarios so pena de
diez mill maravedis para los estrados de la dicha nuestra audiengia, so la qual
dicha pena de diez mill maravedis mandamnos a qualquier escrivano piblico que
para esto fuere llamado que dé ende al que vos la mostrare testimonio sygnado con
SU SYZNO. por que nos sepamos en ¢émo se cunple nuestro mandado.

Dada en la noble villa de Valladolid, a quinze dias del mes de margo, aiio del
Seiior de mill € quatrogientos e noventa e seys aios.

El dotor Juan de la Torre e los ligengiados Juan Rraxa e Fernand Tello, oydo-
res del audiengia del rrey e de la rreyna, nuestros seiiores, la mandaron dar.
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Et después desto, luego en continente, este dicho dia e mes e afio susodichos,
en presencia de mi, el dicho escrivano, e testigos de yuso escriptos, estando pre-
sente ¢l dicho Diego de Olloque, notario, pares¢id presente el dicho Christdval de
Gayl en ¢] dicho nonbre e dixo que le mequeria e rrequirié con esta carta de sus
altezas que la cunpla segund que en ella se contiene e, en cunpliéndola, lleve el
dicho progeso al (érmino e segund que la dicha carta lo manda e so las penas en
ella contenidas.

E luego el dicho Diego de Olloque, notario, dixo que obedescia e obedes¢id la
dicha carta de sus altezas con la rreverengia que podia ¢ de derecho devia; e quan-
to al conplimiento della que estd presto de la conplir en todo e por todo segund
que en ella se conttene. E esto dixo que dava e dio por su rrespuesta.

Testigos que fueron presentes: los dichos.

Et yo, Pedre Gomez de Tapia, escrivano piblico en la dicha ¢ibdad de Segovia
et su Tierra a la merged del rrey e de la reyna, nuestros sefiores, presente fuy a
esto que dicho es en uno con los dichos testigos et fize aqui este mio sig(signojno
en testimonio.

Pedro Gdémez (rithrica).

444

{496, junio, 18. ALMAZAN.

Los Reyes Caiélicos confirman con si carta de privilegio al monasterio de
Santo Tomds de Avila la concesidn de seis excusados de 1odo tributo regio, nom-
brados anualmente a ser posible entre personas de Avila y su Tierra, mandando
a los tesoreros gue pasen en cueita a los concejos de los higares donde vivieren
estos excusados 300 maravedies por cada uno de ellos en cada pedido que man-
dasen repartir.

B.- AM. Avila. Seccién Histéricos. Leg. 1, n® 1t9. Papel, fols. 1-3.

En el nonbre de Dios Padre e Fijo e Spiritu Santo, tres personas [e] un solo
Dios verdadero, que bive e rreyna por syenpre syn fin, e de la bienaventurada
Virgen gloriosa, nuestra sefiora. Santa Maria, su madre, a la qual nos tenemos por
sefiora e por abogada en todos los nuestros fechos, € a honrra € servigio suyo e del
bienaventurado apéstol sefior Santiago, luz e espejo de las Espafias, patrén e guia-
dor de los rreyes de Castilla e de Leédn.

Porque rrazonable e convenible cosa es a los reyes ¢ pringipes de hazer gragias
e mergedes a los sus sibditos e naturales, especialmente en aquellos lugares donde
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¢s obra pia e cabsa meritoria [a] aquellos que bien ¢ lealmente los syrven ¢ aman
su servigio; e los meyes que la tal merged hazen an de calar e considerar en ello
tres cosas: la primera qué merged es aquélla yue le demandan e la segunda quién
€s aguél que ge la demanda € conmo ge la meresge o piede meresger, sy ge la
hizyere. € la tergera qué es el pro o el dafo que por {etlo] puedc venir. Por ende
nos, acatando e considerando todo esto e a la grande devogion gue nos avemos e
thenemos al monasterio de Santo Thomis de Avila, que nos avemos mandado
hediticar, queremos que sepan por esta nuestra caria de previllejo o por su trasla-
do sygnado de escrivano priblico todos los que agora son o serdn de aqui adelan-
te como nos, don Herrando e dofia Ysabel, por la gragia de Dios rrey e rreyna de
Castilla, de Ledn, de Aragén, de Segilia, de Granada, de Toledo, de Valengia, de
Galizya. de Mallorcas. de Sevilla, de Cerdefia. de Cérdova, de Céreega, de
Murgia, de Jahén. de Los Algarbes. de Algezyra. de Gibraltar e de las Yslas de
Canaria. conde e condesa de Bargelona. e sefiores de Vizcaya e de Molina, duques
de Atlenas ¢ de Neopatria. condes de Rruisellén e de Cerdania. murqueses de
Oristan e de Gogiano. vimos un nuestro atvala, escripto en papel e firmado de
nuestros nonbres. fecho en esta guisa: (a continuacion va el docuniento n* 441).

Agora, por quanto por parte del prier e frayles e convento del dicho monasie-
rio de Santo Thomds de la dicha ¢ibdad de Avila nos fue suplicado e pedido por
merced que, confirmando e aprovando el dicho nuestro alvald de suso encorpora-
do ¢ la merged en €l contenida. vos mandisemos dar nuestra carta de previllejo de
los dichos seis escusados, para que el dicho monasterio los aya e tenga de nos por
mer¢ed en cada un afo por juro de heredad para sienpre jamds, salvados sefiala-
damente en la dicha ¢ibdad de Avila e su Tierra e en otras qualesquier ¢ibdades e
villas e lugares de los nuestros rreynos e sefiorios, donde el dicho prior de Santa
Cruz los nonbrare mientras biviere ¢ después de €l los priores que fueren en el
dicho monasterio; ¢ para que los seys escusados que asy el dicho prior nonbrare
sean libres, francos e esentos de pedidos e monedas e moneda forera e martynie-
gas ¢ yantares e hermandad e derramas e lievas e otros qualesquier pechos e dere-
chos a nos pertenesgientes en qualquier manera, que nos de aqui adelante mandi-
remos echar e rrepariyr en estos dichos nuestros rreynos ¢ sefiorios este presenie
afo de la data desta nuestra carta de previllejo, dada primero dia de henero dél, e
dende en adelante en cada un afio para syenpre jamds; e para que los arrendadores
e [ieles e cogedores e enpadronadores e otras qualesquier personas que tovieren
cargo de coger e de rrecabdar las dichas mrentas e otros pechos e derechos non
pidan nin demanden cosa alguna de lo susodicho a los dichos seis escusados,
segund e de la forma ¢ manera que de suso se contiene, e por quanto se falla por
los nuestros libros e ndminas de lo salvado de escusados en c6mo estd en ellos
asentado el dicho nuestro alvald suso encorporado e cé6mo por ser la dicha merged
limosna e obra pia non se descont$ diezmo nin changilleria que nos aviamos de
aver scgund la nuestra hordenanga, el qual dicho alvald quedd e queda cargado en
poder de tos nuestros oficiales de los dichos libros, tovimoslo por bien e confir-
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Ed.- a: B, CASADO QUIN'I:ANILLA, Documenracion real del Archivoe del
Concejo abulense (14753-1499), Avila, 1994, pp. 306-310.

{Cruz).

Nos, don Juan de Ortega, obispo de Almeria, sacristin mayor del rrey et de la
reyna. nuestros seiiores, ¢ Alonso de Quintanilla, amos del consejo de sus altezas,
a vos, el congejo. corregidor. alcaldes, alguaziles, rregidores. cavalleros, escude-
ros, ofigiales e omes buenos de la muy noble ¢ibdat de Avila, ¢ a los otros conge-
jos de las otras gibdades ¢ villas e logares que con esa dicha gibdad andan en pro-
vingia de Hermandad que de yuso serin nonbradas ¢ declaradas, e a cada uno e
qualquier o qualesquier de vos a quien esta nuestra carta fuere mostrada o el tras-
lado della signado de escrivano piblico.

Bien sabedes cénmo en la junta general de la dicha Hermandad, que por man-
dado de sus altezas se fizo en la villa de Santa Maria del Canpe por el mes de junio
del afio pasado de mill e guatrogientos e noventa e ¢inco aios. por tos procurado-
res de las gibdades e villas e logares de estos megnos de Castilla e de Ledn e de
los perlados e grandes e cavalleros que a la dicha junta venieron, et por vertud de
los poderes que en ella presentaron, otorgaron la prorrogagién de la dicha
Hermandad por tienpo de otros tres afios, que comenzasen e corriesen desdel dia
de Santa Maria de Agosto primero que viene deste presente afio de la fecha desta
cana, en que se cunplian los otros tres afos de la sesta prorrogagién de la dicha
Hermandad, e se cunplirin por el dia de Santa Maria de Agosto del aiio venidero
de mill e quatrocientos e noventa e nueve afos, para que los congejos de las ¢ib-
dades e villas ¢ logares destos dichos rregnos pagasen e contribuyesen en la dicha
Hermandad los maravedis que pagaron e coniribuyeron en tos dichos afos pasa-
dos, segund que mds largamente en el dicho olorgamiento que estd asentado en los
libros de la dicha Hermandad se contiene,

Et. porque para la paga de los capitanes e genles que de la dicha contribugidn
de 1a Hermandad se pagan ¢ para las otras costas e gastos que de la dicha contri-
bugion se gastan e han de gastar por mandado del rrey e de la rreyna, nuestros
sefiores, €s nesgesario que se rresgiban ¢ rrecabden los maravedis de la contri-
bugion de la dicha Hermandad del afio primere de los dichos tres afios de la dicha
prorrogacion que se hizo en la dicha villa de Santa Maria del Canpo. que comen-
zard por el dicho dia de Santa Maria de Agosto deste presente aio ¢ se cunplird
por el dia de Sama Maria de Agosto del afio venidero de mill ¢ quatrogientos e
noventa ¢ syete anos, et sus altezas por una su ¢édula e por una escriptura de asien-
1o que mandaron tomar con Alonso Guiérrez de Madrid, vezino e rregidor de la
gibdad de Toledo, que estin asentadas en los dichos libros, le fizieron merged de
la thesoreria general de la dicha Hermandad et le mandaron dar las rregebtorias de
clla. para que rresgibiese ¢ cobrase los maravedis de la dicha contribugion para la
paga de lo susodicho, dando gierta seguridad de fiangas, que dél mandaron tomar,
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de su alteza en tres cosas que el dicho sefior alcalde mandava, las quales protesté
de dar con la dicha suplicagidn mds larcamente por escripto.

Testigos: los dichos.

Et después desto. en la ¢ibdad de Avila, wres dias del mes de dizienbre del dicho
afio, en presengia de mi. el dicho escrivano. e 1estigos yuso escriplos, paresgié el
dicho Frutos Gongilez, vezino de la dicha villa de LLa Puente del Congosto, et pre-
senté e truxo ante mi. el dicho escrivano, un escripto de suplicagion de las dichas
¢édulas de su alieza, fecho en papel. su tenor del qual es éste que se sigue:

Christéval Ordéiez, eserivano piiblico que presente esidys, dadme por testi-
monio a mi. Frutos Gongilez, vezino de la villa de La Puente del Gongosio,
conmo procurador que soy de los vezinos ¢ moradores de Ia dicha villa e su Tierra,
en conmo estos seifiores alcaldes e rregidores ¢ otros vezinos e moradores desta
dicha villa de La Puente e su Tierra. que presentes estin. e yo, en su nonbre € de
los ausentes, dezimos asy que, por quanto el bachiller alcalde de la noble ¢ibdad
de Avila presento giertas ¢édulas de la rreyna, nuestra seiiora, en una de las gédu-
las se contiene que €] tomase la junisdigion de esta dicha villa e su Tierra con la
vilta de Pedaflor, los quales dixeron et yo en su nombre que las obedes¢iamos
conmo canas e mandado de su rreyna e sefiora natural con aquella rreverengia e
acatamiente que de derecho somos obligados. a la qual nuestro seiior Dios dexe
bevir ¢ meynar por luengos tienpos con acregentamiento de més meynos ¢
seftorios, asy que en quanto al cunplimiento de la dicha ¢édula digo que suplico
de ella en nonbre del dicho congejo conmo uno de ellos e de todo lo demads que en
ella se conliene €l hiziere para ante el rrey et rreyna, nuestros sefores, o para ante
su muy alto consejo adonde protesto de proseguir esta apelagién o dar en mi non-
bre e del dicho congejo quién la prosiga, sintiéndome por agraviado de vos, el
dicho alcalde, et de vuestros mandamientos en nonbre del dicho congejo.

Lo primero porque esta villa € su Tierra estd esemida e apartada de la juris-
digion de 1a dicha ¢ibdad de Avila por espegial previlegio que el rrey don Juan,
gue aya santa gloria, progenitor de sus altezas, ya pasado, les di6 et los aparté e
esimid de la jurisdigidn de Avila.

Lo otro porque el dicho alcalde 4 egedido la forma de la ¢édula de su altezaen
que mandé asolutamente quitar e quitd la picota e forca de la dicha villa, después

que esta apelacién se ynterpuso ante el dicho alcalde e ante vos, el dicho escriva-
no.

Lo otro porque, después que €l avia entregado la jurisdi¢ion a Juan de
Villatoro. lugarteniente de Pedro de Torres, secretario del pringipe, nuestro sefior,
alcayde en la fortaleza de la villa, tomé las varas a Juan Moreno ¢ a Gongalo
S4nchez del Tejado, alcaldes de la dicha villa e su Tierra, después que el dicho
Juan de Viliatoro, lugarteniente del dicho Pedro de Torres, avia rregebido la juris-
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dicion ¢ las dichas varas: ¢ ¢l dicho Juan de Villatoro las avia tornado a entregar
al dicho Juan Morene" ¢ al dicho Gongalo Siinchez: ¢ mandd que non oviese alcal-
des en la dicha villa nin ¢n su Tierra mas del dicho Pedro de Torres o <su> lugar-
lenienie.

Et lo otro porque ¢l dicho alcalde mandé que las apelagiones fuesen ante €] a
la ¢ibdad de Avila ¢ que obedegiesen sus mandamientos, lo qual todo es en pre-
juizio et daiie de la dicha villa e su Tierra e de los vezinos et moradores de ella e
en perdimiento de sus haziendas.

Et yo en su nombre protesto que non cayan e yncurran en las penas por el dicho
alcalde puestas, si en ellas cayeren, nin en las que etlos pusieron por non cunplir
sus mandamientos fasta que sus altezas oyan al dicho congejo o al dicho su pro-
curador en su nonbre e provean sobrello aquello que mds servidos sus altezas fue-
ren: ¢ pongo las personas e bienes del dicho congejo e de los vezinos e moradores
de ella e a mi persona e bienes so protestagion e guarda e anparo de los dichos rrey
et rreyna. nuestros sefiores; e, si esta dicha apelagién por el dicho alcalde me fuere
denegada, rregibolo por agravio en nonbre del dicho congejo e pidolo por testi-
monio a vos. el dicho escrivano, en manera que faga fee para en guarda ¢ en con-
firmagién del derecho del congejo de esta villa e de los vezinos e moradores de
ella e su Tierra; e a los presentes muego que de ello sean testigos [...] pido a vos,
el dicho escrivano, deys el traslado de las dichas ¢édulas e vayan encorporadas en
esla apelagion e testimontio con todos los otros autos que sobrello el dicho alcalde
ante vos 4 fecho.

Et después de esto. en la dicha ¢ibdad de Avila, lunes, ¢inco dias del dicho mes
de dizienbre del dicho afio. ante mi, el dicho escrivano, e testigos yvuso escriptos
el dicho seiior alcalde dixo que la apellagion ynterpuesta o yntimada por el dicho
Frutos Gongilez, en nonbre e conmo procurador que se dize de la dicha villa. no
ha lugar por las rrazones siguientes: asy porque el dicho Frutos Gongélez no es
parte bastante nin tal se muestra, para poder hazer la dicha apellagion. conmo por-
que las rrazones contenidas a manera de agravio de su apelagién non son verda-
deras nin progeden de hecho nin an lugar de derecho. porque él. st algo hizo. lo
fizo por mandado de sus altezas e con su ¢édula firmada de la rreyna. nuestra sefio-
ra, ¢ non e¢edi6, conmo el dicho Frutos dize, en cosa alguna de lo contenide en
las dichas ¢édulas; e, pues €l non fue para mds juez de esecutar ¢ cunplir el man-
dado de sus altezas, non ha lugar apellagion nin de qué apele; e, si por 2| manda-
do de sus altezas e de aquello que €l fizo por su mandado se sienten agraviados.
que su alteza lo remediard. Et, en quanto a 1o que €l fizo gerca del egeso que dize
que fizo en ¢l cunplimiento del mandado de sus altezas, gue se fremite a las ¢édu-
las e autos que en el dicho negogio se fizieron ante mi. el dicho escrivano, 1o quat

" El manuserito ponc por error; “Monero”,
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ud de ¢ierta sentengia por quantia de ¢iento e noventa fanegas de pan de giertos
frutos de gierta heredad e sobre las otras cabsas e rrazones en el progeso del dicho
pleito contenidas. De la qual dicha execugién por parte del dicho Pedro de Rrobles
fue apelado para ante los dichos nuestro presidente e oydores, ante los quales se
presentd su procurador en su nonbre con ¢l progeso del dicho pleito en grado de
apelagion. suplicagion, nulidad o agravio, e dixo la sentengia 0 mandamiento e
execugidn ¢ lodo lo otro en su perjuyzio fecho ser ninguno ¢, do alguno, ynjusio
¢ contra é] muy agraviado por giertas rmazones que ante nos dixo e alegé. E por
parte del dicho Pedro de Valles fue dicho e meplicado lo contrario. E por amas las
dichas partes fuercn dichas e allegadas asaz cabsas e rrazones fasta tanto que ¢on-
cluyeron. E. por los dichos nuestro presidente e oydores visto, dieron en €] sen-
tengia en que rregibieron a prueva a amas las dichas partes de lo por ellos e por
cada uno de elles en el dicho pleito dicho e allegado, con plazo e término de qua-
renta dias, e mandaron hazer juramento de calupnia a amas las dichas partes en
forma. segund mds largamente en la dicha sentengia se contiene.

Después de lo qual paresgié ante los dichos nuestro presidente e oydores el
procurador del dicho Pedro de Rrobles e presentd una peti¢ién en que dixo que los
lestigos e provangas que €l avia e tenia para en prueva de su ynlingién que los avia
e tenia en esas dichas ¢ibdades e villas e lugares de suso nonbrados e declarados;
e pidid que le manddsemos dar e diésemos nuestra carta de rmegebtoria sobre la
dicha rrazén. E, por los dichos nuestro presidente e oydores vista la dicha petigién
e pidimiento, manddronle dar e dieron esla nuestra carta para vos en la dicha
mazén.

Por la qual vos mandamos que, sy la parte del dicho Pedro de Rrobles ante vos
o ante qualquier de vos paresgiere dentro del dicho término de los dichos quaren-
ta dias, los quales corren e comiengan a corter desde seys dias deste presente mes
e ano de la data desta nuestra caria. € vos rrequiriere con ella e vos dixiere e non-
brare dénde ha e tiene los tesligos ¢ provangas de que sobre la dicha rrazén se
entiende de aprovechar de sus dichos e depusigiones, que sean en esas dichas gib-
dades e villas ¢ lugares de suso nonbrados e declarados, los conpeldys e apremiéys
por tedos los rrigores del derecho a que vengan e parescan ante vos personalmen-
te a dezir e deponer sus dichos e depusigiones, poniéndoles sobre ello la pena o
penas que a vos bien bisto fuere e de nuestra parte les pusierdes. las quales nos por
la presente les ponemos € avemos por puestas e por condepnados en ellas, lo con-
trario haziendo, E, asy venidos e pasados por ante dos escrivanos piblicos que a
ello presentes sean, tomados € nonbrados por cada una de las dichas partes el suyo,
¢a nos por esta dicha nuestra carta mandamos a la parte del dicho Pedro de Rrobles
que, antes que fa dicha su provanga comienge a hazer, notifique esta nuestra carta
e rrequiera con ella a la parte del dicho Pedro de Valles e le nonbre lugar donde ha
de yr a hazer su provanga; al qual mandamos que del dia que asy le fuere notifi-
cada fasia tergero dia primero siguiente tome ¢ nonbre un escrivanoc e 1o junte con
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dicho Gargia de Avila ¢ tenga forma con €] ¢énmo se sobresea en el dicho enpla-
zamiento; ¢ que el dicho congejo le fard obligacgion e seguridad para que, averi-
guadas las dichas quentas para un tienpo gierto, les pagard lo que paregiere que les
es devido justamente.

(2}

En congejo. sdbado, treynta e uno de dezienbre de noventa e syete, estando y
el sefior ligengiado Juan Pérez de la Huente e don Estevan e el comendador
Frangisco de Avila e Frangisco de Henao <e Sancho Sdnchez>, mregidores.
Testigos: el ligengiado Sanct, Gil del Aguila e Pedro de Rrobles e Gémez Daga.

Mandaron'® gue se guiten todos los postes de la calle de Caldendrin e los metan
por dentro o los enbevan en la pared; sy non, que ge los derribardn,

Mandaron® librar a Andrés Vizquez e a Diego de Bracamonte los tergios pri-
meros deste afio que comengo por ¢l dia de Sant Miguel de Setienbre de XCVI e
que se les apergiba que rresidan conmo manda la ley; sy non. que non les librardin
los otros lergios. Et que a Andrés Viazquez se le libren los mill <e dozientos>
maravedis que 4 de aver de la vandera de Ja gibdad que €l tyene por previllegio.
Son miil e dozientos maravedis®.

Este? dia dieron su poder conplido a Thomds Nufiez Coronel para que echen
{sic) en nonbre del dicho congejo las rrentas de alcavalas e tergias desta cibdad e
su Tierra deste afio de noventa e siete e para dar los prometidos que a €l bien visto
sea; e asyniesmo para sacar rrecudimiento de sus altezas e cobrar los maravedis
de las dichas rrentas e dar cartas de pago e de fvn e quito de lo que asy cobrare e
mrecabdare de las dichas rrentas, e fazer en ello e gerca delle lo que ellos farian
seyendo presentes; e melevdronlo; ¢ para pagar lo judgado obligaron a sy ¢ los
bienes e propios del dicho congejo e otorgaron carta firme, e ¢étera. Testigos:
dichos.

(3]

En congejo, martes, tres dias de enero de XCVII afos, el sefior ligen¢iado Juan
Pérez de la Huente. corregidor, e don Estevan e Frangisco de Avila e Frangisco de
Henao e Sancho Sdnchez, rregidores. Testigos: Diego de Santa Cruz ¢ Gémez
Daga e Alfonso de Valverde,

" Escrito al margen izquierdo: “Postes de Caldendrin”.
Escrite al margen izquierdo: “Libranga a Andrés Viizquez ¢ a Dicgo de Bracamonte. La vandera. Fe
Andrés Vazquez™,
Escrito al margen derecho: “Fe. Librése un tergio a Andrés Vizquez ¢ IMCC de la vandera™.

= Escrito al margen izquierdo: "Poder a Thomds Nafez".
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qual es de los sefiores contadores mayores, ¢n que mandan suspender que por tres
meses se sobresen en la rrecabdanga de alcavalas e tergias de la dicha Tierra, por
ende que suplicavan ¢ suplicaron de la dicha carta por quanto es en gran deser-
vigio de sus altezas por la mucha negesidad que tienen para la guerra et por las
muchas librangas que en ¢l congejo desta dicha ¢ibdad sus altezas mandan fazer e
fazen de cada dia, las quales non se podriun pagar sy las dichas mentas non se
cobrasen; et que pedian e rrequerian al dicho alcalde que, pues es tanto servigio de
sus altezas. que mande yr por las esecugtones adelante, Et el dicho congejo obligé
los bienes e propios suyos de le sacar a paz e a salvo de todas las costas e dafios
que por lo fazer se le rrecrecieren. Et mandaron a Thomds Niifiez Coronel que pida
las dichas esccugiones e se faga luego, por que los maravedis que se deven se
cobren. para pagar las librangas que estdn agebladas, e célera, Testigos: dichos,

Fizieron gragia al comendador Frangisco de Avila de la parte que cabe al dicho
congejo de ¢iertas vacas ¢ otras bestias que prendaron las guardas de los pinares e
montes en Mengamuiioz e La Mora.

Fizieron merged de un solar a Pedro del Peso syn perjuizio; e dieron poder a
Frangisco de Avila e Frangisco de Henao que ge lo limilen ¢ sefialen segund
manda la hordenanga.

[5]
{Cruz).

En congejo. jueves, doze de enero de XCVIL. el bachiller Juan Calderén, aleal-
de. e el seftor don Estevan e el comendador Frangisco de Avila e Sancho Sanchez.
Testigos: Gomez Daga e Alonso de Valverde, vezinos de Avila.

Mandaron™ que Thomds Nifiez arrende las tergias de Paxarilia a Pedro de Sant
Marcos en lo que justo sea e le pague giento e diez e siete rreales que 4 de aver de
su salario, de quando fue a procurar la franqueza con el rregidor Frangisco de
Henao.

6]

En congejo, sdbado, catorze de enero de noventa e siete, el bachiller Juan
Calderén, alcalde, <e don Estevan> ¢ el comendador Frangisco de Avila e
Gongalo del Peso e Frangisco de Henao e Sancho Sianchez de Avila, rregidores.
Testigos: Dicgo de Santa Cruz e Gémez Daga e Herndn Pérez de Medina.

Guargia®™ de Avila e Alonso Niifiez dixeron conmo ya sabe el pleito que pende
en changilleria sobrel alcavala del viento e que, porque Alonso Niliiez esta de
camino para la guerra, ¢ que, sy quieren estar por la quenta pasada, que bien;

- Eserito ab margen: “Fee™,
* Escrino al margen izguicrdo: “Viemo™,
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lagién e pidi6 juezes: oyéronlo e nonbraron juczes a Frangisco Diévila e Sancho
Séinchez, absente; e jurd Frangisco Divila.

Mandaron™ que se haga diligengias por los mayordomos para buscar bastege-
dor de vaca e camero para de Sant Juan en adelante primero venidero,

[24]

En congejo, martes, veynte e uno de margo de noventa e siee, el bachiller
Pedro de Ayllon. alcalde, ¢ el comendador Frangisco Ddvila e Sanche Sanchez,
rregidores. Testigos: Pedro de Rrobles e Diego del Lomo e Juan de la Plaga,

Hernin™ Pérez de Medina, bastegedor de las carnescerfas, pidi6 que le manden
dar licengia para traer sus carneros, que tiene para el bastegimiento de la ¢ibdad,
e que manden sefialalle quantas tenga, para que ninguno sea osado de prendarle,
so ¢ierta pena. E mandaron que traiga en la dehesa setegientos cameros e que el
ITastro traiga ¢inquenta carmeros; € que ninguna persona non sea osado de pren-

darlos so pena del doblo de 1o que prendaren. E mandaron dar su mandamiento
sobreilo.

Juan de la Placa por ante Lopez Blizquez, escrivano del Burgo, con los escri-
vanos pidio juezes.

Mandaron* por quitar achaques que, quando algunos ganados de fuera parte,
asi conmo de las Navas o otras partes, vinieren a bever a algunos arroyos o rrios,
que aunque algunos pasen a término de la gibdad. tanto que non sea de maligia,
pasando un tiro o dos de piedra e tornédndolas luego el pastor, que las guardas non
les prenden por ello.

(25])

En congejo, sdbado, primero dia del mes de abril de noventa e siete afios, el
bachiller Pedro de Ayllon, alcalde, e Frangisco de Henao e Sancho Sanchez, rre-
gidores. Testigos: Frangisco de Pajares e Pedro de Rrobles e Pedro del Lome.

Mandaron™ que, por quanto ay algunas diferengias entre el congejo e los pue-
blos sobre quién 4 de dar los toros para las albrigias de la venida de la pringesa e
de las bodas del pringipe e pringesa, nuestros sefiores, queda que lo vean el dicho
alcalde e el ligengiado Sangi, e por lo que ellos mandaren, vista la sentengia den-
tre Ja cibdad e los pueblos, que por aquello estarian,

Mandaron que los mayordomos pongan rrecabdo en la carne e queros de los
toros que se correrdn maiiana, domingo, para dar quenta a quien los oviere de aver.

" Eserito al margen izquicrdo: “Diligengia para buscar camigeros”.
® Escrito al margen izquicrdo: “Ligengia Hemndn Pérez para tracr sus ganados en la dehesa”™.
* Eserito al margen izquicrdo: “Ganados de Jos sefionos”™.

Esenito al margen izquicrdo: “Toros™
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Mandaron dar por ninguna la obligagién que Sancho Sanchez, rregidor, fizo de
pagar los toros sy la ¢ibdad o pueblos non lo pagaren.

Er* mandaron que las alegrias se lagan en esta manera: que todas las calles de
la ¢ibdad e de la plaga de Mercado Grande se alinpien e fagan esta noche
foglujeras a sus pueras e que a sus ventanas tengan candelas engendidas de noche
e que se fagan las mayores alegrias que ser pudiere. Et que otro dia, domingo, vaya
la procesion de sefior Sant Salvador con las feligresias e cruzes de las iglesias e
clérigos dellas vayan en progesién a seiior Sant Vigente con sus dangas € momos
¢ue fagan los christianos ¢ moros; et después de comer, a la ora acostunbrada, que
se corran quatro toros ¢, corridos los toros, que los cavalleros de la gibdad cavai-
gucn e corran 1oros. E mandaron que pregone asy.

Mandaron™ librar a Alvaro de las Pefiuelas seis rreales por el trasladar de las
hordenangas de |a ¢ibdad de los fieles en pargamino.

Mandaron™ que todas las prendas e quentos que se an fecho de la ¢ibdad e por
sus guardas a los de Vadillo que se les tornen libres e quitas; e asymesmo que los
de Vadillo tornen las prendas e quentos que tienen fechas a los vezinos de la gib-
dad; e que se les tornen sus cabras e bueyes e todas las otras prendas que les tye-
nen fechas.

Frangisco™ de Pajares, en nonbre de pueblos, propuso e dixo cénmo les fieles
desta ¢ibdad fatigan a los carnigeros que son obligados de basteger los logares de
Tierra de la dicha g¢ibdad de carne. tomandoles los ganados e faziéndogelos per-
der, diziendo que eran rrecatones. Pidid que mandasen aclarar la dicha hordenanga
e mande lo que sea justigia. Aclarando la dicha hordenanga, mandaron que los car-
nigeros de Tierra de Avila puedan conprar e conpren la came que quisieren des-
pués de mediodia en adelante. pero non antes, <esto para bastegimiento de su car-
negeria que non para rrevender>, por que la ¢ibdad se provea de carne fasta
mediodia, so las penas contenidas en la hordenanga de los fieles. Mandéronlo pre-
gonar ".

[26]

En congejo, sdbado, ocho de abril de novenia e siete, el sefior ligengiado
Frangisco Pérez <de Vargas>, corregidor, ¢ Gongalo del Peso e Frangisco de
Henao e Sancho Sanchez, rregidores. Testigos: Diego del Lomo e Pedro del Lomo
e Frangisco de Pajares,

Eserite al margen izquierdo: “Alegrias por ¢l casamiento del pringipe™.

¥ Escrito al margen 1zquierdo: “Libramiemo. Fe™. Esta anotacién estd cancelada con varias lineas obli-
cuas.

« Escrito al margen izquierdo: “Prendas de Vadillo™.

o Escrite al margen izquicrdo: “Aclaragidn fieles™.

» Escrito al margen derecho: “Pregondlo este dia Juan de Cardefiosa en Mercado Chico. Testigos: dichos™
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Mandaron®’ que se pague al iregidor Frangisco de Henao los dias que 4 estado
en Burgos en servigio de la gibdad. e lo que costaron las cartas de sus altezas de
la casa de regimiento e la de las calles, ¢ otra. jurando que el tienpo que alld esto-
vo fue en servigio de la ¢ibdad e non otras ocupagiones. E jurd sobre la cruz e san-
tos evangelios en forma que el miércoles primero de Quaresma copo a su herma-
no en Burgos, € que desde alli se bolviera sy non por yr a rremediar los pleitos que
la ¢ibdad trae con Flores e las nueve aldeas, e que en Burgos non estovo en otros
negogios, e que vino aqui <a esta ¢ibdad> Viernes Santo a la noche. Cometiéronle
al alcalde e [a] Gongalo del Peso e a Sancho Sinchez, rregidores. que manden lo
que deve de aver para su mantenimiento cada dia, ¢ aquetlo se le libre en ¢ibdad
e pueblos*,

Hordenaron® e mandaron, aclarando la hordenanga de los fieles en que manda
que ningund recatén de Avila nin de sus arravales non conpre cosa ninguna que
se entienda a los arravales de la dicha ¢ibdad e su Tierra e de otras qualesquier par-
tes. Et que, conmoquier que diga la hordenanga que non puedan conprar los de la
Tierra ganados e otras cosas para sus mantenimientos fasta mediodia, aclaran que
puedan conprar los de Tierra de la gibdad las mercadurias e ganados que quisie-
ren en todo el dia <e a las oras que quisierenz, con tanto que, sy qualquier vezino
de la gibdad e sus arravales quisiere para su mantenimiento un carmero o dos o tres,
que los pueda tomar tanto por tanto al vezino de la Tierra syn pena alguna; e que
los carnigeros de Tierra de la ¢ibdad que conpraren ganados algunos en el merca-
do desta ¢ibdad que sea para el baste¢imiento de su carnegeria e non para rmeven-
der; e, sy se provare que después lo mevende, que aya perdide el dicho ganado o
el valor por que lo vendid e sea partido por tergios. E que se pregone. <Et, en
quanto a los estranjeros de fuera de Tierra de la dicha gibdad, que conpren los
gonados que ovieren menester desde mediodia abaxo syn pena alguna e non
antess,

Mandé el corregidor que los mayordomos de cengejo aderegen luego las quen-
tas de los propios de congejo, que las quiere tomar.

127]

En congejo, martes, honze de abril de noventa e siete afios, el sefior Frangisco
Pérez de Vargas, e Gongalo del Peso ¢ Frangisco de Henao e Sancho Sanchez, rre-
gidores. Testigos: los letrados de congejo € Frangisco de Pajares.

" Escrito al margen izquicrdo: “Henao, megidor”.

* Escrito al margen derecho: “Visto por el dicho alcalde ¢ rregidores lo que el dicho rregidor ineresefa para
su mamenimicnie por aver estado en corle en scrvigio de la gibdad, <mandaron> que sc le dé cada dia
de quantos alld estovo a dozienmos maravedis, e que Jos pueblos paguen la quaria parte ¢ la gibdad la
quinta parte, Testigos: Alonso Femindez de Cogollos ¢ Gongalo de Olivares™.

* Escrite 8l margen izquierdo: “Hordenanga fieles™.
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Lope Gongilez. vezinos de Avila. <Pena de ¢inquenta maravedis cada dia, e géte-
ra; obligd a sy e a sus bienes e de sus herederos ¢ subgesoress,

Tom6 la posesién cavando con un agaddn en €1, e ¢étera, e pasedndose por él
e pididle por testimonio. Testigos: dichos.

134

En ayuntamiento. syn rrepicar canpana. viernes, doze de mayo de XCVII, el
sefior corregidor e Frangisco Diivila ¢ Frangisco de Henao, rregidores. Testigos:
Vela Niinez e Gil del Aomla ¢ el ligenciado Juan de Avila e Pedro del Peso e
Rrodrigo Ximénez e Pedro de Sant Marcos ¢ Thomads Niifiez,

Platycando"® muchas cosas sobrel bastegimiento de las carnegerias desta gib-
dad de vaca e camero con Alonso Ferrdndez Cabegudo, vezino de Medina del
Canpo, desdel dia de Sant Juan de Junio primero venidero fasta un aiio, se obligd
el dicho Alonso Ferrindez Cabegudo de basteger de vaca e carnero esta ¢ibdad con
la carnegeria de los abades a quinze maravedis el arrelde del carnero e el arrelde
de la vaca a honze maravedis; e que sea con condigion que sea el rremate de aqui
al maries primero venidero, para que, sy de aqui al dicho dia non oviere quien
abaxe, le rrematen las dichas camegerias. Et luego Thomas Niiiez Coronel dixo
que él ponia las dichas carnigerias a los dichos pregios <por el dicho afio> de aqui
al dicho dia del martes primero venidero e que, sy fasta el dicho dia non oviere
quien abaxe, que €l se obliga al dicho bastegimiento de vaca e carnero <por el
dicho aito> e dexa abiento para que abaxe quien quisiere fasta postrimero dia deste
mes de mayo con diez doblas de prometido que le otorgé el dicho congejo e con
condi¢ién que non dé parte a ningund vezino nin meorador en la dicha ¢ibdad syn
ligengia e consentimiento del dicho congejo; obligd a sy e a sus bienes e otorgéd
carla firme, e gétera, e que se entienda que el que viniere abaxando pague las diez
doblas. Et el dicho Alonso Ferréndez consintié en lo susodicho conmo el dicho
Thomas Nufiez lo tyene fecho con las condigiones del anio pasado.

(35]
{Cruz).
Cartas para el pesqueridor Diego Rrejon.

En la muy noble e leal ¢ibdad de Avila, martes, nueve dias del mes de mayo,
aiio del nasgimiento de nuesuo satvador [hesu Christo de mill e quatrogientos e
noventa e siete aiios, estando en las casas del ayuntamiento de la dicha gibdad el
congejo, corregidor, rregidores, cavalleros e escuderos, ofigiales e onbres buenos
de la dicha gibdad, e estando y el sefior ligengiado Frangisco Pérez de Vargas,
corregidor en la dicha gibdad por el rey e por la reyna, nuestros sefiores, e el

Escrito al margen izquierdo: “"Camegenias. Alonso Ferrindez Cabegudo™.
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premdticas ha de guardar esta manera. non demandando generalmente, como
dicho tengo. que parezca manera de rrebo. salve partycularmente. En lo de los
paiios solamente aquellos que son traperos e los venden por varas y los tyenen por
tondyr. y no a los que los hazen y los tyenen en sus casas nin a los mercaderos que
tanpoce los venden por varas; en lo de los logros en esto no se deve [de)mandar
cosa alguna nin en general nin en partycular, salvo quando ya fuese un onbre
logrero piblicamente. este logro no se 4 de entender salvo dineros por dineros y
no otra cosa nin otra mercaduria. i en ninguna manera se egedan nin se haga otra
cosa; en lo de las mulas syn cavallos o se 4 de demandar a ninguno. salvo aquél
que le fallardes con el hurto en la mano. que al que to ha fecho y al presente non
lo tiene no le avéis de demandar cosa alguna: en los brocados y dorados esto tan-
bién se puede demandar, aviendo entera prueva para cllo, desde pringipio deste
afic, guardando en ello 1a premdtica a la letra y no egediendo un pelo detlo; y en
todas las cosas e otras que la calidad del negogio. guardando la forma susodicha,
rrequeriere se demande, fazed y haze que se haga con mucha tenplanga y aun yo
avré por bien que en los casos ya dichos que se an de demandar sea antes, atre-
viéndose a la hazienda y a la lei o premdtica que non guardarlo en todo muy rre-
gurosamente porque sus altezas no mandan poner olie en esto de las penas de la
cdmara por cobdicia de los dineros que dello se puede aver, e salvo por dos cosas:
la una porque las leyes e prematicas sean guardadas y tenidas, pues son tan justas
y provechosas; y lo otro porque las justigias fasta agora y otras personas las leva-
van no syendo suyas y las partes las pagavan y a sus altezas no venia nadz, de
manera que no se hazia alivio ninguno a las gentes y sus altezas no avian nada.

E por amor mio que esta carta de la manera que va la guardéis y cunpldis en
todo e por todo, segund que en ella se contiene, y asy la hagdis guardar en todo lo
que es a vuestro cargo y della no se egeda por alguna manera y luego a la ora a
esle que tenéis sostituido en Avila la enbiad esta caria que yo le escrivo breve, la
qual ved y el waslado desta mi carta firmada de vuestro nonbre, para que €l la
guarde de la manera que dicha es.

E nuestro seiior Dios vuestra vertuosa persona aya en su santa gearda,
De Burgos. seis de maio.

Agora, en esta ora que esta se escrivia, llegé éste que enbiastes con los dineros
y con é] vos mmesponderé largo a todo lo de vuestra carta.

A lo que mandardes.
Morales,
Al vertuoso seiior Bernaldino Montero.

Vertuoso sefior. Yo he sabido algunas novedades que avéis fecho en el cargo de
las penas de la cdmara de que tenéis cargo desa gibdad, aunque bien creo que todo
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lo que avéis fecho lo hezysies con mucha gana de servir a sus altezas y creiendo
que en ello fuesen servydos. Y, porque otra cosa es su voluntad de lo que vos
sabéis y pensiis, yo escrivo a Diego Rrejon largamente la forma, manera y rregla
que avéis de thener y guardar y lo que sus altezas quieren que se haga. Y le escri-
vo que el traslado de aquella mi carta que ai leva enderes¢ada vos la enbie firma-
da de su nonbre. Aquélla puardad y conplid segund que en ella se contiene y en
ninguna manera della egeddys, porque, haziendo ¢l contrario de lo en elfa conte-
nido, sus altezas rre¢ibirian deservigio y enojo, e yo vergilenga y vos dafio. Y lo
que por ella avés de hazer poner mucha diligengia y rrecabdo con toda fidelidad.

Nuestro seior Dios vuestra vertuosa persona aya €n su santa guarda.
De Burgos, dos de maio.
A lo que mandardes.

Morales,
[36]

En Avila, miércoles, dos de agosto de noventa e siete, estando ayuntados en la
casa de su ayuntamiento el sefior ligengiado Frangisco Pérez de Vargas e el sefior
Pedro Diévila ¢ don Estevan, su hijo, e Frangisco Davila e Frangisco de Henao e
Sancho Sidnchez, rregidores. Testigos: el ligengiado Juan Ddévila e ¢l ligengiado
Sangi e Pedro de Rrobles.

Platicaron mucho con el sefior Diego Rrején, contino de sus altezas, sobre la
forma que an tenido sus logarestenientes en esta dicha ¢ibdad, que demandan las
penas. E. vista la carta que el seiior thesorero, Alonso de Morales, escrivié al dicho
Diego Rrején, €l rrespondié que le plaze que la dicha canta se guarde conmo en ella
se contiene, con tanto que, sy alguna dubda oviere, de que la ¢ibdad se quexe o otra
qualquier persona por lo que le fuere demandado, que el dicho congejo tome un
letrado de su parte e €l <o su logarteniente> nenbrard otro para que lo vean e deter-
minen sy demanda injustamente fasta tres dias primeros <del dia que fueren rre-
queridos>; e, sy €stos non se congertaten, que el seiior corregidor sea ter¢ero entre-
llos e que lo que €l acordare con uno de los dichos letrados que aquello se guarde.

(373

En congejo, sdbado de Pascua de Santi Spiritus, treze de mayo de XCVII, el
sefior Jigenciado Frangisco Pérez de Vargas, comregidor, e Frangisco de Avila e
Frangisco de Henao ¢ Sanche Sanchez, mmegidores. Testigos: Alonso de Valverde
¢ Diego de Sama Cruz e Frangisco de Pajares.

Hordenaron'’ € mandaron que de aqui adelante, asy el dicho sefior corregidor
<o su alcalde> conmo los dichos rregidores, vengan de aqui adelante a congejo en

Eserito al masgen izquierdo: “Hordenanga™.
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Mandaren'™ que Frangisco de Avila e Frangisco de Henao vayan a hablar con
los sefiores dedn e cabildo sobre lo que quieren womar de Las Hervengias e que
vean sus cartas € escripturas, € {agan sobre todo le gue ellos fardn, para lo qual les
dieron sobre todo su poder conplido en forma, e ¢élera; otorgaron carta de poder
firme, e ¢étera. Testigus: el ligengiado Juan Didvila e Diego de Santa Cruz e
Alonso de Valverde,

Que'” se tomen las quentas de los propios de congejo para el martes primero
venidero e que cstén a ellas los megidores que aqui se hallaren, e espe¢ialmente
Frangisco Dévila e Gongalo del Peso.

Mandaren' que. por quanto se hordend por el dicho congejo que se matasen

los puercos que andan por el ¢ircuito de la ¢ibdad de los muros adentro <por las
calles e plagas=>, et después se hordend por la dicha ¢ibdad que a cada puerco que
andoviese por la ¢ibdad que pagase de pena cada puerco medio mreal, et agora gque
por algunos inconvinientes que hordenavan ¢ mandaron que de aqui adelante cada
puerco que fuere tomado por las calles de la dicha gibdad, muros adentro, caya en
pena cada uno de diez maravedis e non mas; e que se echen por rrenta a quien lo
quisiere arrendar e que ge lo amrendardn fasta en fin deste afio por el justo pregio;
¢ que esla rrenla sea para ¢l enpedramiento de las calles. E mandaron que se pre-
gone asy.

Este'" dia dieron el dicho congejo poder a Thomds Nufiez Coronel para sacar
el rrequerimiento de las alcavalas deste aito e iretificar las fiangas e nonbrarse por
rrecabdador de las dichas alcavalas <e tergias> deste afio e fazer en todo lo que el
dicho congejo faria, presente seyendo; para lo qual e para lo judgado obligaron los
bienes e propios del dicho congejo e otorgaron carta de poder firme, e cetera.
Testigos: dichos. «<Conmo estd asentado en los libros los otros dos afios>'".

Este dia mandaron a Pedro de Rrobles e a Diego de Santa Cruz, sus mayordo-
mos, que paguen a los <florentinos> de Valladolid quatro mill maravedis <e diez
e siele maravedis> que rrestaron por pagar de la seda que se tomé dellos para el
rregebimiento de sus allezas e costas que sobrello se fizieron; ¢ con su manda-
miento e con carta de pago de los dichos ginoveses ¢ de quien su poder oviere
mandaron que les sean rregebidos en quenta los dichos quatro mill maravedis.
Testigos: dichos.

—

= Escrito al margen izquierdo: “Poder sobre Las Hervengias™,

'* Escrito al margen izquierdo. “Quentas de congejo”,

% Escrita al margen izquierdo: “Pena puercos de dinero. La postrera pena que mandaron que se eche ¢n
menta para las cables™.
Escrito al margen izquierdo: “Poder para sacar ¢l rrequerimiento deste afo™.

* Escrito al margen: “E didscle poder para cabrar lo encabegado que rregibe el sefior corregidor por cana
de sus altezas™.
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{47)

En congejo. sdbado, diez de junic de XCVII, el seiior corregidor e el sefior
Pedro Divila e don Estevan de Avila e Gongalo del Peso e Diego Alvarez de
Bracamonte. Tesligos: los mayordomos e Juan del Salto.

El* sefior carregidor e rregidores platicaron mucho sobrel rregebimiento que
sc deve hazer a la pringesa, nuestra sefiora, sy a esta ¢ibdad viniere. E, sobre todo
mucho consuliado. el diche sefior corregidor dixo que su voto e paresger es que,
para <el rregebimiento de> tan alta pringesa, esta ¢ibdad le haga el més honrrado
rrecebimiente que ser pucda segund es la ¢ibdad; ¢ que se le dé su palio de bro-
cado el maés rrico que ser pudiere; e que se saquen sedas para que se vistan los re-
gidores que ovieren de traer las varas; e que después, sy sus altezas mandaren que
las dichas rropas se paguen por rreparlimiento o sysa, queé se rreparta € pague e,
sy mon. que lo paguen los rregidores'.

Et luego ¢l dicho seior Pedro Davila que a lo que el sefior corregidor dezia que
se hiziese el rrecebimiento se llegava e dezia que aquél era su mesmo parescer ¢
voto, pero gue de lo que toca a las mopas que non determinava nin dava volo nin-
guno, salvo que dexava esto a mando e determinagion de sus altezas, porque non
sabia qudl era mds su servigio; e que para esto ofregia de salir conmo los otros re-
gidores saliesen ¢ el corregider lo mandase; € que esto era su voto, porque non le
pares¢ia bien que lo vistiese otro que menos tenia que él, que era tan bueno conmo
€l nin los que mucha pobreza tenian.

E don Estevan se allegé al volo de su padre e que 1odavia se saquen rropas para
el regebimiento.

E Diego de Bracamonte dixo que se allega al voto del sefior Pedro Ddvila; e
que su parescer es que se saquen sedas para las dichas rmopas ¢ después que estén
a lo que sus altezas mandaren.

Et Gongalo del Peso se llegé al voto del corregidor con tanto que no consien-
te que los rregidores paguen sus fTopas.

Determindse que las sedas que se sacaren para el rregebimiento de su alteza sea
azeituni azul'.

Qrtrosy '’ se consultéd sobre la postura que Pedro de Sant Marcos fizo de las
sysas, que las puso en sesenta mill maravedis, por quatro mill de prometido. E
mandaron que Pedro de Rrobles se informe qué podrin valer estas sysas e para el

Escrito al margen tzquierdo: “Sobre el mmegebimiento de sus altezas™.

Sigue cancelado: “esto fue porque ¢l sefior Pedro Divila dixo que su voto era que cada rregidor con-
prasc las mopas que sacare ¢ que non lo paguen los pobres ¢ menesterosos™,

Sigue cancelado: e verde™.

Escrito al margen izquicrdo: “Sisas”,
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como va fasta dar al esquina de la casa de Alvaro de Cartajena, que estd junto con
la plaguela de Herndn Gomez de Avila, seiior de Villatoro e Navamorquende, ¢
dende bolver por la dicha calle fasta dar en la puerta de Sant Pedro ¢ fuera de fa
dicha puena fasta el poyo de la Burrera que esta enfrente della; por rrazén que se
le 4 de dar por cada una vara <toledana> de piedra a veynie e dos maravedis por
cada una: plazo de aqui al dia de Todos Santos primero venidero, so pena del
doblo; e que fard buena lavor a vista del seiior corregidor e de dos megidores; e
que sea pagado en quatro pagas, de manera que acabando la dicha obra sea aca-
bado de pagar: € que se le obligue una persona de le pagar a los dichos plazos; para
lo qual obligé a sy e a sus bienes, rrenungié las leyes, dio poder a las justigias,
otorgd carta firme, ¢ ¢étera. Testigos: Frangisco de Henao e Gongalo Chacén, rre-
gidores, e Thomds Nifiez Coronel. vezinos de Avila'™.

[64]

En Avila. sdbado. veynte e nueve de julio de XCVIL, el seiior ligengiado
Frangisco Pérez de Vargas, corregidor, e Frangisco Divila e Gongalo del Peso e
Frangisco de Henao e Nufio Gongilez del Aguila e Sancho Sanchez e Gongalo
Chacén. Testigos: Pedro de Rrobles e Gongalo del Aguila e Gémez Daga ¢
Frangisco de Pajares.

Mandaron que los rrecatones desta ¢ibdad que venden peras e huvas e ¢iruelas
e higos <e todas Ias frutas, sy non melones e duraznos:. que lo vendan por peso
a los pregios que los fieles les pusieren; e que los forasteros vendan a ojo las
dichas frutas; e que, sy por peso quisieren vender. que lo vendan al pregio que les
fieles les pusieren, so pena que el forastero caya en pena de un rreal, tergia pante
para el congejo, lergia parte para el fiel, [tergia parte] para el juez que lo judgare;
e las rrecatonas esta mesma pena. E mandédronlo asi apregonar™.

Juezes'™ a Bernaldino de ... e a Sauzedo, Gongalo del Peso e Gongalo Chacon;

e mandaron que traiga el progeso con tienpo, so la pena de la ley e conmo ella
manda,

Mandaron'” librar al alguazil, Frangisco del Valle, quatrogientos maravedis en
sus rrentas e propios de la esecugién que se fizo en el dicho congejo por la rresta

" Escrito al margen derecho: “En XXX de julio de XCVIL, se obligaron ¢l comendador, Frangisca de
Avila, e Alonso de Valverde de mancomiin a boz d¢ uno de dar e pagar al dicho Gargia los maravedis
que montaren en ¢l enpedramiento de fa dicha Cal de Varajas {sic), a rrazén de a veynie e dos maraved(s
por la vara, pagados por quatro lergios conmo en la dicha obligagi6n se conticne, faziende pagar a los
vezinos de la dicha calle ¢ a las otras personas lo que por ¢l mepadimicnto les cabe: obligaron asy ¢ a
sus bicnes, ¢ getera. Testigos: Frangisco ¢e Henao ¢ Sancho Sdachez e Pedro de Rrobles™.

* Escrito al margen izquierdo: “Pregondse esta hordenanga en Avila, res de agosto de XCVII, por hian
de Cardefiosa. Testigos: Pedro de Rrobles ¢ Frangisco Sudrez ¢ Alonso Dévila de Cadahalso™.

Escrito al margen izquicrdo: “Apclagion™.
* Escrite al margen izquierdo: “Libranga alguazil. Fee .

154







E queda que ande en pregones de aqui al domingo ¢n todo <el dia>, para que,
sy oviere quién lo quiera hazer por menos pregio del dicho. que se le dard. E man-

daron que se pregone asi e que el dicho domingo en todo el dia sea el rremate.
Testigos: dichos.

[67]

En congejo, martes, primero dia de agosto de XCVIL el sefior ligengiado
Frangisco Pérez de Vargas. corregidor, e el sefior Pedro Davila <e don Estevans e
Frangisco Davila e Gongalo del Peso e Frangisco de Henao e Sancho Sanchez, rre-

gidores. Testigos: Pedro de Rrobles e Thomds Nuitez e Gil del Aguila e Alonso de
Valverde,

Platicaron'” mucho sobre la saca del pan: sy se deve dar a las villas de los
sefiorios de Villatore e de Villafranca e Las Navas, sobre una peti¢ién que sobres-
1o eché Pedro Martinez, vezino de Villatoro. E mandaron que se les dé sacade la
forma e manera que sienpre se les dio, con tanto que vengan a jurar; e esto por
tanto tienpo quanto fuere su voluntad del congejo.

Mandaron'*® que, en quanto a las tergias, que se cunpla la palabra que Thomis
Nifiez en nonbre de la ¢ibdad dio a los arrendadores; y que la copia que oviere de
dar para los congejos que vaya llena de la mayor puja e que en lo que toca a
Cantillo ¢ a Fernando Maroto con Sabastidn. criado de Pedro de Rrobles, que lo
veamos Pedro de Rrobles ¢ yo ¢ los conformemos.

EI'” regidor Frangisco de Henao e Sanche Sinchez por vertud del poder que
tienen de congejo adjudican a este congejo el corral del Azogue, para que agora e
sienpre jamds sea congegal e non se dé a persona ninguna e que sea calle pablica
desta dicha ¢ibdad. Testigos: dichos.

[68]
{(Cruz).

Et™ luego el dicho congejo, rregidores, cavalleros e escuderos, ofigiales e
onbres buenos de Ja dicha ¢ibdad dixeron que, por quanto €l dicho congejo, jus-

agoste por Juan de Cardefiosa, pregonero. Testigos: Gongalo de Olivares ¢ Alonso de Valverde, vezinos
de Avila,
Escrito al margen derecho: ‘Rrematdse esta obra desia puente por mandade del sefior corregidor en
Avila, oche de agosto de XCVI1I, pregonero Juan de Cardefiosa, pregondndolo primeramente; ¢, de que
non ovo quién abaxase, rrematd en §l con las condigiones aqui contenidas. Testigos: Alonso de Valverde
¢ Juan de las Pefuclas ¢ Alonso Colchero. Viste por el corregidor ¢ Frangisco de Henao € por mi, se
midieron gient tapias”.
Escrilo o] margen izquierdo: “Estd la petigion en mi enboltorio. Saca para Villatore e Villafranca™.
Escrite al margen izquicrde: “Thomds Niiftez”.
Escrite al masgen izquierdo: “Sentengia. Corral del Azogue™.

1 Ecerito al margen izguierdo: "Diose signado este aclo al diche seiior corregidor™.
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Et. porque los dichos seiiores contadores mayores de sus altezas quieren que el
diche poder vaya mds copieso, olorgamos ¢ conosgemos que damos e otorgamos
nuestro poder conplido, libre e llenero e bastante al dicho Thomds Niifiez segund
que lo nos avemos e tenemos, € segund que mejor ¢ mids conplidamente ge lo
podemos e devemos dar e otorgar de derecho. para (ue por nos e en nuesiro non-
bre podades retificar e sretifiquedes el rrecabdo e fiangas que ante sus aliezas e
ante los dichos seiiores contadores mayores estdn fechos e dadas; et para que en
nuestro nenbre podades sacar e saquedes el rrecudimiento de las alcavalas e
tergias desta dicha gibdad < su Tierra del dicho aiio de noventa e seys aiios e para
que sobrello podades tazer e lagades todos los actos e diligengias, cosas que con-
vengan e menester sean. €l nonbrarvos vos mismo en el dicho rrecudimiento por
rrecabdador de las dichas alcavalas e tergias deste dicho aio todo, segund e en la
forima e manera que estd asentado en el aino antepasado del aio del nasgimiento de
nuestro salvador lhesuchristo de mill e quatrogientos ¢ novenia e ¢inco afios.

Et asymisme vos damos poder para rrecabdar e cobrar los maravedis e otras
cosas locantes a las dichas alcavalas e tercias desta dicha ¢ibdad e su Tierra el
dicho aiio: et asymismo para cobrar del sefior corregidor desta dicha ¢ibdad los
maravedis del encabecamiento que estd a su cargo de cobrar por carta € mandado
de sus aliezas, e para que podades en nuestro nonbre pagar e paguedes los mara-
vedis que en nos estdn librados por sus altezas ¢ se libruren de aqui adelante, ¢ para
dar carta o cartas de pago e de fyn € quito. las quales valan e sean firmes conmo
sy nos las diésemos e otorgdsemos. presentes seyendo: et asymismo para lazer e
echar las dichas rrentas de alcavalas e ter¢ias en nuestro nonbre et para que gerca
de lo sobredicho o de qualquier cosa o parte de lo a ello o a qualquier cosa o pare
dello tocante o dependiente podades fazer e fagades todos los pedimientos e rre-
querimientos ¢ afruentas e protestagiones e actos e diligengias que convengan, ¢
presentar la peticién o petigiones que para ello convengan e menester sean, ¢ fazer
e dezir™™ e rrazonar todas las otras cosas e cada una dellas que nos avemos poder
de dar e suplicar e fazer e rrazonar e dirfamos e farfamos e rrazonariamos, pre-
sentes seyendo, asy en juizio conme fuera dél. aunque sean tales e de aquellas
cosas ¢ de cada una dellas que segund derecho rrequieran aver nuestro espegial e
espreso mandado; ¢ quand conplido, libre e llenero e bastanie poder conmo nos
avemos e tenemos para todo lo que dicho es € para cada una cosa e parte dello otro
tal e tan conplido, libre e llenero ¢ bastante poder damos e otorgamos a vos, €l
dicho Thomés Niiiez Coronel., con lodas sus ingidengias e dependengias, anexi-
dades e conexidades.

Lo qual todo que dicho es ¢ cada cosa e parte dello nos obligamos de aver por
rrato e grato, firme e valedero, e ¢éiera.

* Sigue repetido: e fazer ¢ dezir .
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(751

En™ Avila, veynte e sicte de agosto de noventa e siele, se obligdé Vygente del
Canto, cantero, vezino de Avila, al congejo, justicia, rregidores, cavalleros e cscu-
deros desta noble ¢ibdad de Avila de fazer e aderegar la huente de la Canaleja, que
es del cabo del rrio de Adaja en el varrio de Sant Ldzaro, de manera que se cubra
la dicha huente e se hagan caiios por donde venga el agua e quede la dicha huen-
te ¢ caios todo cubierto. en tal manera que venga el agua de la dicha huente a dar
ent un pilar <de piedra labrada>, que se obligé de hazer en la manera que el iregi-
dor Frangisco de Henao dard por un memorial por escripto. E obligdse de lo fazer
por tres mill maravedis desde el dia que ge los dieren en ueynta dias primeros
siguicntes e que lo fard a vista e contentamicnto del dicho rregidor e de Gil del
Aguila ¢ de ofigiales, so pena de veynte maravedis cada un dia de quantos pasa-
ren: para to qual obligd a sy e a sus bienes e rrenungié las leyes e dio poder a las
justigias € otorgd carta firme. e ¢étera. Testigos: Alfonso de Avifa de Tras Sant
Pedro e Frangisco Sastre e Pedro de Rriofrio, vezinos de Avila.

[76]

En congejo. martes, XXIX de agosto de noventa e siete, el sefior corregidor e
don Estevan e Frangisco de Henao e Sancho Sdnchez e Gongalo Chacén. Testlgos
Alonso de Valverde e Gil del Aguila.

Diego™ del Lomo. por el congejo de Berrendilla, pidié juezes en una causa que
estd ante Olivares con Gongalo Gémez; juezes don Estevan e Sancho Sdnchez;
juraren, € ¢élera. E mandaron al dicho Diego del Lomo que traiga el progeso a los
dichos juezes dentro en el término de la ley e so la pena della.

El'" dicho Diego del Lomo, por Herndn Pérez, bastegedor. pidi6 juezes en dos
causas con giertos vezinos del Herradén; diéronle los dichos juezes; e juraron, e
¢étera. E notilicdronle que traiga el progeso dentro en el 1érmino de la ley e so la
pena della,

Este-” dia, en el dicho congejo. nonbraron por alcaldes de ia Hermandad por
parte de los hidalgos a Alonso Alvarez de Queto e por parte de los pecheros a
Vlasco de Dueiias; e juraron de guardar ¢l servigio de Dios e del rrey e de la rrey-
na, nuestros sefiores, ¢ el bien e pro comtin desta dicha gibdad e su Tierra, e que
judgarin por las leyes de la Hermandad ¢ lo que non alcangaren por ellas avran su
consejo sobrello, ¢ gélera. Oviéronlos por rregebidos fasta el dia de Santa Maria
de Agosto conmo las leyes mandan. Testigos: Graviel, cordonero, ¢ Alonso
Rrodriguez de Logrofio e Alonso de Valverde, vezinos de Avila.

Escrito al margen 1zquicedo: “La huenie la Canaleja™.
Eserito al margen izquierdo: “Apelagién™.
™ Eserito sl masgen izquicedo: “Apclagién®”,
Eserito al margen izquierdo: “Nonbramiento de alcaldes de Ia Hennandad™,
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Et nonbraron por quadrilleros a Juan del Salto e Alonso de Valverde por ¢l
dicho tienpo; e juraron conmo jura(c] ticuen.

En™ Avila, dos dc setienbre de novente e siete, juraron sobre Ia cruz e santos
evangelios ¢ en el santo sepulcro de Sant Vigente Christéval Ortiz e Pedro Gargia,
azeitero. el Mogo. vezinos de Aldeavieja. sobre la saca del pan que el congejo de
Avila les manda dar que <conmo diputados de los dichos congejos> bien e fielmen-
te dardn las alvalaes para sacar pan los vezinos del dicho logar. Aldeavieja, e de
Vlascoheles. e que a todo su leal saber e entender non dardn logar a que ningund
vezino de los dichos logares saque pun desta dicha ¢ibdad ¢ su Tierra para levar
fuera parte: e que. en sabiéndolo, lo castigardn e fardn saber al rregimiento desta ¢ib-
dad para que se les dé el castigo que meregen. ¢ en lodo o mirarin bien e fiel e dili-
gentemente conmo buenos vezinos, e ¢étera. Testigos: el cura <que se llama Pedro
Gongilez de Hamusco> ¢ Antdn del Aguila e Pedro Jufré, clérigos de Sant Vigente.

(771

En congejo, sdbado, dos de setienbre de XCVII. el seiior corregidor e Sancho
Sanchez ¢ Goncalo Chacdn. rregidores. Testigos: el bachiller Beato ¢ el ligengia-
do Sangi e Gil del Aguila.

EI** sefior corregidor rrecibié juramento de Pedro Berrueco e de Alonso, can-
panero. e juraron en forma, e ¢éiera. E. preguntados sy ¢iertas candelas que estin
tomadas a los hijos de Anidn Sinchez. bastegedores de las candelas. sy son bien
fechas, dixo el dicho Pedro Berrueco que todas las candelas que son fechas con
agua son falsas e que, quando con agua se oviesen de fazer. que avia de ser poca.
de manera que con una mano non lleguen las candelas al agua; e que, para hazer-
se buenas perfetas, que se an de hazer syn agua conmo se hazen en Salamanca e
Medina e en otras partes; e que para ser buenas que los vaiios primeros an de ser
con sevo bueno e puro, por que ¢l pavilo non rregiba agua. Et el dicho Alenso,
canpanero, dixo que él haze candelas para casa de} sefior Pedro Divila, pero que
non las faze con agua e que las que haze que son velas. Et, visto la dicha infor-
ma¢ién, mandaron que de aqui adelante fagan las candelas esta semana a vista de
los fieles, de manera que las candelas non lieguen al agua con una mano, por que
vista la espiriengia se rremedie conmo sea justigia ¢ bien comin.

Dieron ligengia para que pesquen en Alverche de aqui a ocho dias las truchas
gue oviere menester por su derecho.

Hordenaron®® e mandaron que, por quanto son informados que algunas perso-
nas desta ¢ibdad e su Tierra, asy cavalleros conmo escuderos e duefias e donzellas
¢ olras personas algunas desta dicha ¢ibdad e su Tierra vazian los charcos de los

 Eserito al margen izquicrdo: “furamento en Sant Vigemte™.
Escrito al margen izquierde: “Informagién candelas™.
3 Peerito al margen izquierdo: "Hordenanga que non vazien los charcos del mio™.
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rrios del agua que tienen, a fin de tomar el pescado en seco, de que viene perjui-
zio grande e dafio a la rrepiblica por rrazdn de los peges chicos que se toman ¢
pierden. por ende hordenan e mandan que ninguno sea osado de vaziar los dichos
charcos nin matar nin tomar el dicho pescado conmo dicho es, so pena de, sy el
que lo fiziere fuere cavaliero o escudero o duefia o donzella fijosdalgo, que caya
en pena cada uno cada vez de mill maravedis, la mitad para {a camara de sus alte-
zas ¢ la otra mitad para las obras piblicas de la dicha ¢ibdad, e de la otra mitad
que sea [a quarta parte para el acusador e quarta parte para el esecutor; e sy fuere
persona de menor estado que le den ¢inquenta agotes piblicamente por esta ¢ib-
dad. E mandaronlo pregonar. Testigos: dichos.

Pregondse en la feria de Avila por Fran(;lsco de Miranda, pregonero. Testigos:
Egas e Luis Canporrio e Alvaro Serrano, vezinos de Avila.

Mandaron-* que todos los ofigios que suelen yr a la feria vayan oy en todo el
dia c pongan sus tiendas, so pena de seysgientos maravedis, la mitad para las obras
publicas e de la otra mitad la quarta parte para el congejo e la quarta parte para el
esecutor.

(78]

En congejo, martes, ¢inco de setienbre de XCVII, el ligengiado Frangisco Pérez
de Vargas e el sefior Pedro de Avila e don Estevan, su hijo, e el comendador
Frangisco de Avila e Gongulo del Peso <e Sancho Sinchez e Gongalo Chaconz.
Testigos: el ligengiado Juan Dadvila e el ligengiado Sangi e Alonso de Valverde e
Thomads Nifiez.

Hordenaron*” e mandaron™ que, en quanto a la hordenan¢a que habla en
rrazon de los marces de las rredes e parangas. e ¢étera, que, porque aquella en algo
estd defectuosa, que a quienquiera que fueren tomadas las rredes, que agora lo
tomen pescando o non pescando. que todavia cayan en la pena en la dicha horde-
nanga contenido, € mds que ayan perdido ¢ pierdan las rredes ¢ parangas e pare-
dejos e otras qualesquier rredes ¢ armandiles que les fueren tomados e fallados,
non siende de marco; ¢ que las tales rredes e parangas. que asy se tomaren pes-
cando ¢ se les fallaren en qualquier manera en el rio o en sus casas o en otras par-
tes. que se quemen publicamente las que non fueren de marco, conmo dicho es;
esto demds e allende de la pena en que cayeren.

Mandaron® que los mayordomos den los maravedis que fueren menester para
mreparar las fuentes e pilén de Santana, lo qual paguen de sus rrentas e propios e
que con éste su mandamiento se les rregebird en quenta lo que costare.,

Escrito al margen izquierdo: “Ofigios feria™.

Escnito al margen izquierdo: “Hordenanga de las rredes™.
~* Sigue superfluo; “que la hordenanga™.
= Eserito al margen izquierdo: “Filén de Santana”,
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Nos, los dichos corregidor ¢ rregidores de suso nonbrados. mespondiendo a la
notyficagidn que nos fue fecha por el dicho Pedro de Zavarcaos en el dicho nonbre,
dezymos que obedegemes Las dichas cartas ¢ mandamientos de sus altezas, segund
gue de suso obadesyidas Las tenemos: ¢ en quanto al conplimiento detlas dezimos
que rregebimos ¢ avemos por megebido por aleulde de las dichas caiadas e mes-
tas al dicho Pedro de Zavarcos por vertud del dichoe poder. por él presentado. del
dicho sefier don Juan de Acuiia. conde de Buendia. para que de aguél podiese usar
e usase [an selamente en agquelias cosas e para aguello que fueren rregebidos otros
alealdes de canzdas ¢ mesias en esta Jdicha cibdad e su Tierra que usaron de las
dichas cartas. es a saber: para abrir e corregir las cafladas que son e estin ocupa-
das e gerradas en los términes e Tierra desta dicha cibdad: v que le davan e dieron
¢ nonbravan ¢ nonbraron por su aconpanado. conforme a la lev rreal destos rrey-
nos. a Juan de Vargas o al bachiller Pedro de Avlidn. alcaldes en esta dicha cib-
dad. o a Goncale del Peso. mregidor de la dicha cibdad. para que qualquier dellos
juntamente con ¢l dicho Pedro de Zavarcos e quando por el dicho Pedro de
Zavarcos fueren rrequeridos o requenido para que cormijan € enmienden las dichas
caiadas que son en lz2 diche ¢ibdad @ su Tierra se junten o junte con él y fagan y
corrigan v enmienden segund ¢ como por las cartas rreales es mandado. E que para
esto que dicho e¢s ¢ no para owra cosa alguna fazvan el dicho conplimiento ¢ le
mrecebian por alealde de las dichas cafiadas al dicho Pedro de Zavarcos en nonbre
del dicho sefior conda de Bueadia.

E que esto davan e dieron por st rrespuesta. non consyntyendo en sus protes-
1aciones nin en parte dellas.

Testigos que fusron presentes: el licenciado Juan Sanci e Francisco de Pajares
¢ Gill de) Aguila. vezynos ¢ moradores en la dicha cibdad de Avila.

(94]

Cargo de prestidos 2 Hernando de Bonilla.

El cargo quz sz haze 2 Ferrando de Bonilla, megebtor de los maravedis que se
deve a Gomez Dzca del tercio postrimero del aiio de noventa e seys afios e del pri-
mero deste afio de noventa ¢ siele. que se comeng6 por el dia de Santa Maria de
Agosto dei dicho zfio de noventa e syete, de las personas que en la ¢ibdad nos
presiaron para pagar los dichos tercios, tanto que ¢l dicho Ferrando de Bonilla les
4 de dar conoscimiento de ge Jo pagar 4 cada uno lo que <pre>stare en las sysas
gue se echarin de los pecheros deste dicho afio para la dicha contribugién de la
Hermandad son los svguientes:

- Juan de Bonilla: 2.000
- Gongelo de Santispiritus: 500

— Pedro de San Marcns: 300

(B0












e [azer solepnidad conmo 10s otros fieles; e jurd, e ¢étera. el dicho Alonso de la
Cuba. Testigos: Alonso Rruiz ¢ Frangisco de Valdeolmillos,

En** Avila, XX VIIT de otubre del dicho aiio, se obligé el regidor Frangisco de
Henao de dar e pagar a Frangisco de Pajares diez varas de luto que el congejo
mandé dar para traer luto por el pringipe, nuesiro seitor, que Dios aya. Esto se
entienda en el caso que los pueblos non sean obligados a lo pagar e fasta aver man-
dado de sus altezas; plazo al dia de Navidad, so pena del doblo, para lo qual obligd
a si e a sus bienes e rrenungid las leves e dio poder a las justigias, otorgd carta
firme, e ¢éiera, Testigos: Frangisco de Torrijos, gapatero, e Alonso Galvén el
Mogo. vezinos de Avila,

En® Avila, XXIX de otubre del dicho afio, se obligé ¢l comendador
Frangisco de Avila, rregidor. por otras diez varas de luto; plazo dicho; otorgé
carta firme segund la de suso. Testigos: Pedro de Rrobles ¢ Pedro Sudrez, vezi-
nos de Avila.

Vinieron aqui a esta ¢ibdad el rrey e la rreyna. nuestros sefores, e la pringesa,
jueves, veynte e seys de otubre de XCVII afos, e posaron en el monesterio nuevo
donde estovieron.

En* treynta de otubre fizieron otra tal obligagidn a Frangisco de Pajares Diego
de Samta Cruz e Pedro de Rrobles al dicho plazo; otorgaron carta firme, e gélera.
Testigos: Alonso Pérez e Frangisco de Valdeolmillos, vezinos de Avila,

En™ Avila, reynta de otubre de XCVII, se obligé Frangisco de Valderrdvano
por él e por Diego de Bracamonte, por quien se otorgé de estar ¢ fazer estar o de
pagar él, de dar e pagar a Frangisco de Pajares, procurador general, veynte varas
de luto, sy los pueblos non lo ovieren de pagar; plazo al dia de Navidad primera,
pena del doblo; obligé a si e a sus bienes ¢ rrenunt;té las leyes, e ¢étera. Testigos:
Alonso Alvarez de Queto e Alonso de Valverde, vezinos de Avila.

En** primero de novienbre del dicho aio, se obligé Alonso de Segovia por
Suero del Aguila por otras diez varas de lulo, conmo dicho es, e al dicho plazo.
Testigos: Diego de Pareja e Frangisco de Valdeolmillos.

En®’ dos de novienbre, se obligé por Pedro Dévila e por don Estevan Frangisco
Ortiz al plazo e segund lo de suso. Testigos: Juan del Salto e Alonso de Valverde
¢ Frangisco (sic).

Escrito al margen 1zquierda: "Obligagion lutos™.
Esenta al margen 1zquierdo: “Lutos™.
Escrito a) margen izquierdo: “Lutos™.
Escnto al margen izquicrdo: “Lutos™.
Escrito al margen izquicrdot “Lutos™.
Escrito al margen izquierdo: “Lulos™,
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Et después de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de Avila, diez e nueve dfas del
dicho mes de otubre del dicho aio, estando en [a plaga de Mercado Chico el hon-
rrado Juan de Vaugas, alcalde en la dicha ¢ibdad, porque cl dicho sefior corregidor
estava doliente en la cama del dolor del axaqueca, e estando presente el dicho
Pedro de Rrobles, mayordomo del dicho congejo, en presengia de mi, el dicho
escrivano, € lestigos yuso escriptas, paresgio presente Juan de Cardefiosa, prego-
nero publico en la dicha ¢ibdad, ¢ pregoné a altas bozes como estavan puestas las
dichas sysas cn los pres¢ios sobredichos; “sy avya quién pujase, que rregibirfan su
puja”. Et luego parescié presente Frangisco del Soto, canbiador, e dixo que ponia
e puso la sysa de los paios en syete mill maravedis, por seyscientos e veinte mara-
vedis que le diesen e prometyesen. E luego el dicho alcalde e el dicho mayordo-
mo dixeron que rregybian ¢ mregibieron la dicha postura con el dicho prometydo.
Testigos que fueron presentes: Alonso Armero e Pedro el Fierro, vezinos de la
dicha ¢ibdad de Avila.

Et luego el dicho Pedro del Lomo pujé sobre sy en la rrenta de la sal guinien-
tos maravedis. de manera que ¢stéd en tres mill maravedis.

Et luego parescic presente el dicho Pedro de Sajn]) Marcos, vezino de la dicha
¢ibdad, e dixo que €l ponia e puso [as dichas sysas todas conmo de suso estdn en
guarenta mill maravedis. por mill e quinientos e gincuenta de prometydo, e con
condy¢ion que él pueda rrepartyr e reparta sobre cada mienbro de las dichas sysas
como €] quisyere e con las condigiones de suso contenidas. E el dicho alcalde e
mayerdomo ge¢ lo otorgaron asy. Testigos que fueron presentes: Alonso Niiez e
Gémez del Salto e Luis Canporrio, escrivane piablico de la dicha ¢ibdad, e vezi-
nos della.

Et después de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de Avila, veinte e dos dias del
dicho mes de otubre del dicho aio, en presencia de mi, el dicho escrivano, e de los
testigos de yuso escriptos, pares¢id presente el dicho Pedro de San Marcos e dixo
que €] rrepartya e rrepartyd las dichas sisas en la forma syguiente:

—la’ sisa del axerqueria ptsola en diez e siete mill e guinientos maravedis. por
mill e ¢iento de prometydo: 17.500

—la sysa de los paiios pisola en syete mill maravedis syn prometydo: 7.000

—la*® sysa de las candelas pisola en quatro mill e selegientos’” maravedis, con
giento € ¢incuenta de prometydo: 4.700

 Esenta al margen izquierdo: 1,100,

" Escrito al margen izquierdo: 150",
Primero s¢ escribié “quinientos”, comigiendo tan sélo la primera silaba con una “s™ para obtener el
resultado final.
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por estonges non se pudo aver. dio e sefalé por solar una callejuela, que es al
varrio del Curadere. que sale por entramas casas de Pedro de Fuentiveros al arro-
yo. por quanto por ella paresge estar giega de vasura € que non es para servigio de
calle nin del varrio; la qual le dio non parando perjuizio e con las condigiones que
estin hordenadas por congejo para fazer casa <e¢ con engense deste ...>. El qual
dicho Pedro de Fuentiveros lo rregibid e se obligd por sy ¢ por sus herederos, e
getera, de pagar el dicho engense al dicho congejo de Avila o a sus mayordomos
de cada un aiio € aio. meitad por Sant Juan e meytad por Navidad: lo qual engensé
con las condigiones del dicho congejo e de la yglesia mayor, para lo qual obligé a
sy € a sus bienes, e ¢etera. Et luego entrd el dicho Pedro de Fuentiveros en la dicha
callejuela e con un agadén cavo en ella en senal de posesion e por posesién e se
ovo por contento ¢ entregado della e defendié que nadie non le turbase en ella
so pena de forgador, e ¢étera. Testigos: Pedro del Peso ¢ Geronimo Gallego e
Diego de Fuentiveros, vezinos de la dicha ¢ibdad de Avila,

[E14]
{Cruz).
Rrevocagidn de los juezes de las haziendas de los judios.

En la muy noble ¢ muy leal ¢ibdad de Avila, ginco dias del mes de novienbre,
afio de nuesiro salvador lhesuchristo de mill e quatrogienlos e noventa e syete
aios, estando presente el senor ligengiado Frangisco Pérez de Vargas, corregidor
en la dicha gibdad. en presengia de mi Herrand Sdnchez de Pareja, escrivano
piiblico ¢ escrivano de los fechos del congejo de la dicha gibdad. e de los testigos
de yuso escriptos. pares¢id presente Ferrando de Xerrez. contynuo de sus altezas,
¢ presentd ¢ por mi, el dicho escrivano, leer hizo una carta del rrey ¢ de la rreyna,
nuesiros seiiores, que es escripta en papel e firmada de sus nonbres e en las espal-
das sellada con su sello de ¢era colorada e librada de ciertos nonbres de Jos sefo-
res del su muy alto consejo, segund que por ella paresgia, el thenor de la qual es
éste que se sigue:

Don Ferrando et dofia Ysabel. por la gragia de Dios rrey et rreyna de Castylla,
de Ledn, de Aragén, de Segilia, de Granada, de Toledo, de Valengia, de Galizya,
de Mallorcas, de Sevilla. de Cerdeiia, de Cordova, de Corgega, de Murgia, de Jaén,
de los Algarbes, de Algezyra, de Gibraliar e de las yslas de Canaria, condes de
Bargelona e seiiores de Vizcaya e de Molina, duques de Athenas e de Neopatria,
condes de Rosyllén e de Cerdania, marqueses de Oristdn e de Gogiano, a vos, los
nuestros juezes e rregeblores de los bienes ¢ debdas de los judios de los argobis-
pados e obispados destos nuestros rreynos € a cada uno de vos, satud e gragia.

Sepades que a nos es fecha rrelagidn que vos e algunos de vos pedis e
demanddis a muchos congejos e personas syngulares muchos bienes e debdas e

Escrito al margen: “Diego, texedor”,

214



<o>iras cosas por contrabtos e obligaciones e otros rrecabdos e en otras maneras,
dizyendo que los devian a los <dichos> judios, los quales diz que tyenen pagados
e que son de mucho tyenpo acd, e a otros los bienes que conpraron de los dichos
judios al tyenpo que se fucron, dizyendo que los conpraron por menor precio de
lo que devian, e en otras diversas maneras que sobrello los molestdis e fatygdis
trayéndolos en pleitos, a fin que se congierten con vos e vos paguen lo que no
deven e tyenen pagado otra vez. Et que, no enbargante que vos avemos mandado
que vos. los dichos juezes, no conosgiésedes de las tales cabsas e vos, los dichos
rregeblores nin vuestros lugarlenientes nin otro por vos, que no pidiésedes nin
demanddsedes cosa alguna tocante a los dichos bienes e debdas de los judios nin
a alguno dellos, diz que non lo avéis dexado de fazer e que todavia pedis e
demanddis las dichas debdas ¢ bienes. E, porque nuestra merged e voluntad es que
no se pidan nin demanden las dichas debdas e bienes fasta tanto que nos mande-
mos dar la horden que ¢n ello se i de tener, fue acordado que deviamos mandar
dar esta nuestra carta para vos € cada uno de vos en la dicha mmazodn. E nos tovi-
maoslo por bien.

Por que vos mandamos a todos e a cada uno de vos que agora e de aqui ade-
lante. fasta que nos por nuestra carta vos mandemos lo que ¢erca dello devdis
hazer, vos, los dichos nuestros rreg¢eblores nin alguno de vos nin vuestros luga-
restenientes nin otra persona alguna, non piddis nin demandéis debdas nin bie-
nes algunos que ayan seydo de judios nin lo a ellos anexo nin dependiente, nin
vos, los dichos nuestros juczes, conosciis de las tales demandas nin de alguna
dellas nin progeddis mds en los pleitos que estin pendientes sobre la dicha
rrazén, so pena de ¢ient mill maravedis para la nuestra cdmara a cada uno de vos
que lo contrario fizyere, ca por esta nuesira carta nos vos ynibimos e avemos por
ynibidos en el conosgimiento de todo elio e vos rrevocamos qualesquier pode-
res que sobre rrazén de lo susodicho vos sean dados, € vos mandamos que non
uséis dellos.

Et otrosi vos mandamos que, seyendo notyficada esla nuestra carta a vos, los
dichos rregebtores, € a cada uno de vos o sabiendo della en qualquier manera, ven-
gades personalmente ante nos a la nuestra corte a dar rraz6n et cuenta de los car-
gos que ienéis, del dia que vos fuere nolyficada o della supierdes en qualquier
manera fasta veinte dias primeros siguientes so la dicha pena. E mandamos a todos
los corregidores, asystentes ¢ alcaldes e a otras justigias qualesquier de odas las
gibdades ¢ villas ¢ lugares de los dichos nuestros rreinos e a cada uno dellos en sus
lugares e juredigiones que asy lo guarden e cunplan e fagan guardar e conplir,
segund que en esta nuestra carta se contyene. € non consyentan nin den lugar que
vos nin alguno de vos nin otra persona alguna vaydys nin paséys nin vayan nin
pasen contra ello nin contra parte dello por alguna manera so la dicha pena,

E. por que lo susodicho sea notorio € ninguno pueda dello pretender ynorangia,
mandamos que esta nuestra carta sea pregonada por las plagas e mercados e otros
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que los toros que sc ovieren de correr en la dicha placa se puedan engerrar e engie-
rren libre e desenbargadamente syn enbarago alguno.

E el dicho Gongalo Chacdn dixo que rrecibia e rregibié en si el dicho corral
con las condigiones susodichas ¢ que se obligava por sy e por sus herederos, e por
aquel 0 aquellos que dél ovieren cabsa de aver e de heredar dé] el dicho corral, de
dar ¢ pagar al dicho congejo de Avila o a sus herederos en su nonbre perpetua-
mente conmo dicho es para sienpre jamds fos dichos dozientos maravedis, paga-
dos de cada afo e afio la mitad por el dia de San Juan de Junio primero venidero
e la otra mitad por el dia de Nabidad fuego syguiente, e asy de cada un afio e afios
para syenpre jamdis conmo dicho es. Para lo qual dixo que obligava e obligd a sy
¢ a sus bienes muebles ¢ rraizes, avidos e por aver, ¢ de los dichos sus herederos
e subgesores, lo qual dixo que engensava ¢ engensé con las otras condigiones con
que los sefiores dedn ¢ cabilldo de la yglesia mayor de San Salvador de Avila
engensan sus casas e heredades; e rrenungi6 las leyes, die poder a las justigias,
otorgd dos cartas firmes, e ¢élera.

Testigos: Diego de Buitrago e Pedro Gongdlez, barvero, e Juan, criado del
dicho Frangisco de Avila, vezinos de la dicha ¢ibdad de Avila.

Et1 luego el dicho Gongato Chacén tomé posysyon en el dicho corral, gerrando e
abriendo las puertas dél por de fuera e por de dentro; e 6vose por contento e defen-
dié que nadie non le turbase en ella so pena de forgadores, € ¢étera. Testigos: dichos.

f125]

En congejo, sabado, tres de margo de XCVIIL, amos alcaldes, don Estevan,
Frangisco Davila, Gongalo del Peso, Frangisco de Henao, Gengalo Chacén,
Testigos: Diego de Santa Cruz e Juan del Salto e Frangisco, fijjo de Gdémez
Guillamas. vezinos de Avila.

Poder.

En™ congejo, este dia dieron poder a Gongalo del Peso e a Frangisco de Henao
¢ al ligenciado Frangisco Pérez de Vargas, corregidor, e a Pedro de Avila. sefior de
Villafranca e Las Navas, € a Sancho Sanchez de Avila e a Pedro de Torres € a
Gongalo del Peso e a Alonso de Arévalo, del estado de los cavalleros, € a Velasco
de Dueiias e [a] Alonso Armero, del estado de los gibdadanos, e a Frangisco de
Pajares, procurador general de la Tierra e pueblos, a todos juntamente o a los qua-
tro dellos, para pedir e suplicar a sus altezas sobre rrazon del mercado france, para
que se aya de guardar e conservar el previllegio € merged que sus altezas fizieron
a esta ¢ibdad, e ¢étera; obligaron los bienes e propios del congejo, e ¢étera.
Testigos: dichos.

Escrito al margen izquierdo: “Poder mercado france™.
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Frangisco™ de Pajares, procurador desta dicha gibdad e sus pueblos, dixo que,
por quanto era fall]les¢ido desta presente vida Juan Lépez., andador del seismo de
Santo Thomé, por lo qual el ofigio de andador estava vaco. por ende que él pre-
sentava e present6 por andador del dicho seismo a Pedroe del Puerto por andador,
vezino de la dicha gibdad. que presente estava. del qual rregibieron juramento e
jurd. e gétera. E oviéronlo por rtegebido al dicho ofigio de andador del dicho seis-
mo. e ¢étera. Testigos: dichos.

Este™ dia el dicho congejo dixeron que. vista la abilidad de Frangisco. {ijo de
Alonso del Pozuclo. ¢ porque €1 e el dicho Pedro del Puerto avian andado en dife-
rengias sobre la dicha andaduria. que le fazian ¢ {izieron mer¢ed de la primera
andaduria que vacare de qualquier seismo; la qual dicha merged le fizieron desde

agora e €] la rregibid en sy e le ovieron por rregebido 1anto que al tal tienpo venga
a fazer la dicha solepnidad.

Este* dia. aclarando en la hordenanga del conprar de la ¢era que conpran e rre-
venden los recatones. hordenaron e aclararon e mandaron que los que son bas-
tegedores de hazer hachas e girios e candelas ¢ otras cosas de gera. que éstos non
sean avidos por rrecatones e que para el bastegcimiento desta dicha ¢ibdad puedan
conprar la gera que ovieren menester, puesto que lo tornen a vender por menudo,

[135]

En congejo, sdbado, XXI de abril de XCVIII adios. alcaldes e el seiior don
Estevan e Gongalo del Peso e Frangisco de Henao <e Diego de Bracamontes,
Testigos: Pedro de Rrobles e Diego de Santa Cruz e Alonso de Valverde e
Frangisco de Pajares.

[136]

En congejo, sdbado, XXVIIl de abril de XCVIII, el sefior corregidor e
Frangisco de Henao e Diego Alvarez de Bracamonte, Testigos: Ferrando

Guillamas e Thomas Nifiez e Gongalo de Olivares , escrivane, ¢ Diego de Santa
[Cruz].

Mandaron®* acodir con los maravedis del jubileo a Juan Ddvila, fijo de Gargia
del Varco, por vertud del poder que traxo del tesorero Morales e del poder de
Frangisco Divila, vezino de Segovia. E mandaron que quede el trasiado de los
poderes en mi ¢ les dé su original, el qual traslado quedé en mi poder en esie libro
desta olra parte.

Escrito al margen izquicrdo: “Andador”.
Eserito al masgen izquierdo: “Alonso del Pozuclo™.
Escrito al margen izquierdo; “Cantillo™.

“~ Egerito al margen izquicrdo: “Jubilco™.









Alexandre sexto. moederno, la qual dicha subdelegagion pasé antel notario pabli-
co ¢ escrivano ynfraescriptos, e porque ef dicho notario dard fee della en la sus-
crigion desta nuestra carta a que nos la mandamos enxerir, a vos, los venerables
sefiores provisor. dedn e cabildeo de la yglesia de Avila, ¢ a todos los argiprestes,
vicarios, rrectores, curas e beneficiados € a los honrrados e nobles cabaileros,
corregidor, justigia, rregidores, alcaldes, cavalleros, ofigiales e omes buenos, asy
de ka dicha gibdad de Avila como de todas las villas e lugares de su obispado, e a
cada uno de vos que con ésta fuéredes srequeridos, salud en nuestro sefior
lhesuchristo e a los nuestros mandamientos.

Sepades que Frangisco de Avila, vezino de la ¢ibdad de Segovia, tyene cargo
de rregebir € cobrar 1odos los maravedis e otras cosas avidas en esa dicha gibdad y
en todas las otras villas e lugares del dicho su obispado por rrazén del jubilec que
ende se puso e asygno este dicho afo. Por ende, por el thenor de la presente por la
autoridad apostolica a nos congedida de que en esta parte usamos, en vertud de
santa obidiengia e so pena descomunion, late sentengie, mandamos a vos. los suso-
dichos, e a cada uno de vos en cuyo poder estovieren los dichos maravedis del
dicho jubileo que, después que con esta nuestra casta tuéredes mequeridos, fasta
tres dias primeros syguientes, acudades con lodos los dichos maravedis e otras
cosas pertenesgientes al dicho jubiteo*’ al dicho Frangisco de Avila o a la persona
0 personas que para esto su poder espegial ovieren. E, st negesario es, por la dicha
autoridad apostélica damos poder e faculiad al dicho Frangisco de Avila o a quien
su poder oviere, conmo dicho es, para cobrar los maravedis e cosas del dicho jubi-
leo e para dar carta o cartas de pago € de fin e quito. la qual o las quales queremos
que sean tirmes e valederas como sy nos mismo las diésemos e otorgdsemos pre-
sentes seyendo. E. sy pasado el dicho término, non cunpliéredes con el dicho
Frangisco de Avila o con su procurador o procuradores, agora como dentonges e
destonges como de agora. vos descomulgamos en es10s escriptos e por ellos.

Fecha en Alcald, a diez e nueve del mes de abril, afio del nasgimienio de nues-
tre sefior Thesuchristo de mill e quatrogientos e noventa e ocho afios.

Testigos que fueron presentes a la dicha subdelegagién e a todo lo susodicho.
llamados ¢ 1rogados: Suero de Cangas e Gongalo Vazquez de Palma, contynos de
sus altezas.

Alfonsus de Morales, sancti tubilei apostolicus comisarius,

Et porque yo, Diego de Vargas, canénige de Santiago, notario aposidlico,
secretario del muy rreverendo seiior obispo de Salamanca, fuy presente a la dicha
subdelegagion fecha por su sefioria al dicho sefior thesorero Alonso de Morales
para entender en lodas las cosas tocantes al susidio, cruzada e jubileo como arri-

El manuscrito repite: “al dicho jubileo™.













viernes. seyendo mercado {ranco o non lranco, so las penas contenidas en la dicha
hordenanga. E mandaron que se pregone asy™,

Dieron ligengia a Sancho de Savzedo para que pueda vender guatrogientas e
¢inquenta fanegas de ¢enteno en Belmonte e que vala con su ¢édula.

[i46]

En** Avila, antes desto, nucve de junio, Thomds Nifiez Coronel dio por sus
fiadores para en la rrecabdanga de las alcavalas desta dicha ¢ibdad de 10dos qua-
tro aiios de XCVIIIL XCIX e de quinientos e quinientos e uno al rregidor Frangisco
de Menao e Alonso de la Cuba e Alonso Rruiz, vezinos de Avila, que presentes
estavan; los quales lodos de mancomun a boz de uno se obligaron que el dicho
Themés Nufiez pagard e conplird en la dicha rmecabdanga de las alcavalas conmo
aladicha ¢ibdad el dicho Thomds Nuiiez estd obligado <¢n aquella forma e mane-
ra> 0 lo pagarian ellos por sy e por sus bienes que para ello obligaron; e me-
nungiaron las leyes, dieron poder » las justigias, olorgaron carta firme, e getera.
Testigos: Pedro de Sant Marcos e Juan de Sant Marcos e Pedro Sudrez, vezinos de
Avila.

[147]

Basteqimiento™* de candelas.

En Avila, diez e seys de mayo de noventa e ocho, Gongalo de Pefialosa ¢
Diego. su hermano, vezinos de Avila, de mancomiin a boz de uno, <estando pre-

* Escrito al margen. “Pregondla este dia Juan de Cardefiosa, pregonero, on Mercado Chico esta aclaragion.
Tesligos: Pedro de Rrobles ¢ Fernmando Gongdlez ¢ Alonso de Valverde, vezinos de Avila™,

“* Eserito al inargen izquicrdo: “Fianga que dic Tomds Nuafiez sobre las aleavalas de quatro afos™.

= Eserito al margen izquerdo: “En Avila, treyma de mayo de XCVIIL antel sefior comegidor, fuan
Gémez, vezino dle] Avila, abaxé ¢n el bustegimiento de las candelas una blanca, de manera que estd la
Tibra a X maravedis ¢ con X X1 candelals) medianas o media menos; ¢ que les puedan los Gicles catar las
vaallas. Testigos: Fermando Gongdlez ¢ Magias Estévanez.
En Avila, XX X1 de mayo, eslando presenie ¢l dicho seiior comregidor, abaxd el dicho Diego de Pedalosa
una candela, de manera que gueda a veynie ¢ una candela la libra ¢ con las otms condigiones que esidn
cn su postura. E. pregonando Juan de Cardefiosa, pregonero, sy avia quién abaxase ¢l dicho bastegi-
miento de candelas, ¢, de que non ovo quién abaxase, mematd en ¢l dicho Diego de Pefalosa ¢l dicho
bastegimicnto. diziendo el dicho pregonero a altas bozes “buena pro le haga”. Testigos que fucron pre-
sentes' ¢l alcalde fuan Pérez de Vargas ¢ Sancho Zinbrén ¢ Diego Calderén, vezinos de Avila™.
Escrito al mirgen derecho: “En Avila, XXIL de junio de XCVIN. Diege de Pefialosa dio por su fiador,
para que bastegerd de candelas scgund es1d obligado a esta gihdad. 2 Hemidn Pérez de Santo Damingo,
bastegedor, el qual estava presente; ¢ se obligaron amos a dos de mancomin que ¢l dicho Diego de
Pefialosa bastegerd conmo estd obligado o lo conplird €1 ¢ bastegerd el dichoe Herndn Pérez por sy ¢ por
sus bicnes, los quales para esto obligaren, ¢ ¢élera. Testigos: Rrodrigo Vizquez e Christdval de Bonilla,
cuchillera, ¢ Pedro Guillén,
En XXIH de junio ] dicho Diego de Peiialosa dio por sus fiadores a Diego Sinchez., chapinero. ¢ a Juan
Gongilez, gapatero, para que bastegerd o lo conplirin ellos por si ¢ por sus bienes que para esto obliga-
ron de manconuin, ¢ gétera. Testigos: Alvaro del Peso ¢ Frangisco de Valdeotmillos™,
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Testigos que fueron presentes: Pedro de Rrobles ¢ Diego de Santa Cruz e

Alonso de Valverde, portero del dicho congejo. ¢ vezinos de la dicha gibdad de
Avila®™e,

Et después de lo susodicho. veynte ¢ quatro dias del mes de mayo del dicho
aio. estando en ¢muno de Galigalindez, término e juredigién de la dicha gibdad
de Avila, e estande y ¢l diche sefior ligengiado Frangisco Pérez de Vargas, corre-
gidor en la dicha gibdad por el rrey e la rreyna, nuestros sefiores, e el seior Juan
de Bovadilla, en nonbre e por ¢l poder que tyene del muy yllustre e magnifico
seiior el seiior don Fadrique. duque de Alva e marqués de Coria, € estando y
Gongalo del Peso ¢ Frangisco de Henao, rregidores de la dicha ¢ibdad de Avila,
en presengia de nos, Herrando Guillamas e Herrand Sdnchez de Pareja, escrivanos
publicos e escrivanos de los fechos del congejo de la dicha ¢ibdad de Avila, e de
los testigos de yuso escriptos. luego el dicho sefior corregidor e juez comisario
susodicho dixo a los dichos Juan de Bovadilla e Gongalo del Peso e Frangisco de
Henae, rregidores. que €] era ydo alli para entender en ¢iertos devates que avia
entre los vezinos de la villa de Castronuevo, villa del dicho seiior dugque de Alva
con Tierra de la dicha ¢ibdad de Avila, especialmente entre los lugares del dicho
logar de Rribilla de Varajas e el lugar de Mufio<sancho>™. sobre un prado que
esta entre los dichos 1érminos que se llama el prado de Galigalindez e <ias luen-
tesz; e, por ende, que queria ver qué poder thenia cada uno de las dichas partes de

los dichos sus partes, por que mds justamente s¢ viesen los dichos debates e se
averiguase como fuese justigia.

Et luego el dicho seiior Juan de Bovadilla presenté un poder que ay thenia del

dicho sefier duque que es escripto en papel e firmado de su nonbre e sygnado de
escrivano piblico, el thenor del qual es éste que se sigue.

Aqui 4 de entrar el poder del duque.

Et luego los dichos Gongalo del Peso e Frangisco de Henao presentaron el
poder que thenian del dicho congejo, justi¢ia, rregidores, cavalleros, escuderos,
oficiales ¢ onbres buenos de la dicha gibdad de Avila, segund pasé ante nosolros,
los dichos escrivanos, el thenor del qual es éste que se sigue: (a continuacion va
el documento n® 480).

Los quales dichos poderes asi presentados por las dichas partes, luego el dicho
sefior corregidor e juez comisario susodicho dixo que avia € ovo por presemados
los dichos poderes. Et luego, visto por el dicho sefior corregidor lo que amas las

*= A conlinuacién aparece cancelado en ¢l manuscrito o siguienic: "El después de lo susodiche. en la dicha
gibdad de Axila, guatre dias del mes de junio del dicho afo de mill ¢ quatrogientos ¢ noventa ¢ ocho
afios, estando dentro en fas casas del consystorio de la dicha gibdad el congejo, justigia, rregidores, cava-
lleros ¢ escuderos, ofigiales ¢ onbres buenos de la dicha™
Inicialimenie el escribano puse “Muilogrande”, corrigicndo ¢ imerlincando para obiener “Muiosancho™.
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dichas purtes quisicron dezir e alegar, estando en los prados del dicho
Galigalindez. donde se toma el agua del rrio por los buenos onbres del dicho lugar
de Rribilla para rregar los prados del dicho lugar Rribilla, sobre que avia dife-
rengias con la dicha villa de Castronuevo sobre la presa de donde sc tomava la
dicha agua. e estando y asaz personas, vezinos de la dicha villa de Castronuevo e
otros vezinos del dicho lugar Rribilla. luego el dicho sefior juez e los dichos sefio-
res Juan de Bovadiila e Gongalo del Peso e Frangisco de Henao vieron por vista
de ojos la dicha dilerencia e, por bien de paz, dixeron que devian dar e dieron la
forma siguiente en la dicha diferengia, por que los dichos buenos onbres de
Castronuevo ¢ Rribilla de aqui adelante no ayan de thener nin tengan questiones
nin debates nin diferengias, conmo hasta agora las avian thenidoe, sobrel sacar de
Ia dicha agua para nicgar sus prados por el cafio que antyguamente paresgia que
estava fecho, gerca de lo qual mandaron lo siguiente.

Aqui 4 de entrar la sentengia.

Estando en ténnino de Galigalindez, término e juredi¢ion de la noble cibdad de
Avila, veynte e guatro dias del mes de mayo, afio de noventa e ocho aiios, estan-
do ay el seiior ligengiado Frangisco Pérez de Vargas, corregidor en la dicha ¢ib-
dad, c el sefior Juan de Bovadilla, en nonbre e por vertud del poder que tyene del
muy ylustre ¢ manilyco sefior el sefior don Fadrique, duque de Alva. marqués de
Coria, e Gongalo del Peso e Frangisco de Henao. en nonbre ¢ por poder que tye-
nen de la dicha ¢ibdad de Avila, e estando en los prados del dicho Galigalindez.
donde se toma el agua del mrio por los buenos onbre[s) del lugar de Rribilla para
rregar los prados del dicho lugar Rribilla. sobre que avia diferengia con Ia dicha
villa de Castronuevo sobre la presa donde se tomava la dicha agua, en presengia
de nos, los escrivanos ynfraescrytos, e testigos de yuso escrytos, y estando ay asaz
personas, vezinos de la dicha villa de Castronuevo e otros vezinos del dicho lugar
de Rribilla, lucgo los dichos seiiores vieron por vista de ojos la dicha diferencia e.
por bien de paz, dixeron que devian dar e dieron la forma siguiente en la dicha
diferengia, por que los dichos buenos onbres de Castronuevo ¢ Rribilla de aqui
adelante no ayan de tener quistiones nin diferencias, como agora las avian tenido,
sobre ¢l sacar de la dicha agua para rregar sus prados por el cafio que antiguamente
parecia que estava fecho:

Primeramente mandaron ¢ue la dicha agua vaya por el dicho caiio. por donde
suele yr, con lanto que no puedan ensanchar los vezinos del dicho lugar de Rybilla
el dicho caiio més de como agora estd en ningund tienpo. que es de la manera e
medida siguiente: a la boca de la dicha presa donde comienga a entrar el agua del
dicho rryo, en el dicho rrio, a la boca de la dicha presa, que aya de anchura de una
pared del dicho cabze a la otra catorze pies de onbre de onze puntos cada pie: ala
boca de la qual mandaron que se pusiese ¢ fyncase una pygarra por sefial, para que
de alli adelante non pueda mds ensanchar hazia la parte del prado; e desde 1a dicha
boca del dicho cabze midieron con una langa, que avia de largura los dichos cator-
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ze pyes, por el dicho caiio ayuso ginco langas donde mandaron que se fyncase dos
pycarras, una del un cabo del dicho arroye ¢ otra del otro; e que aya de anchura
¢inco pyes por el suelo del dicho arroyo. que agora midicron e avia; e donde
midieron por el dicho arroyo ayuso ¢inco pyes por el suelo del dicho arroyo e avia,
ende midieron por el dicho arroyo ayuso otras ¢inco langas de las sobredichas e
alli mandaron poner otras dos pigarras. E ansi mismo fueron midiendo con la
dicha langa por el dicho airoyo ayuso otras veynte langas e alli mandaron poner
otras dos pygarras, una de un cabo e otra de otro, e que aya de ancho en el suelo
del dicho arroyo quatro pyes, conmo agora los ay. E de alli fueron e midieron por
el dicho arroyo ayuso e midieron otras veinte ¢ nueve langas de las sobredichas
langas fasta llegar al cabo del dicho arroyo e rreguero, donde paresge que al cabo
dél se desparze el agua que va por él piia rregar los prados que estin de un cabo
e del otro dél. ansi los de Rribilla conmo el de Castronuevo, e que al cabo avia dos
pyes de ancho conmo agora los avia.

E sobre esto estovieron determindndose conmo e de qué manera se devian rre-
gar los dichos prados e, para ser ynformados. rresgibieron juramento € juraron en
forma devida e de derecho. e ¢étera, Bartolomé Sdnchez e Pedro Gongdlez de
Cardeitosa, vezinos de la dicha Rribilla, presentados por amas partes, los quales
dixeron so cargo del juramento que tenian fecho que desdel cabo del dicho caiio e
cabze, que ans{ avian medido en el agua, se va desde allf a los dichos prados ansi
a los de la una parte conmo de la otra. e que sienpre ansi se avia acostunbrado.

Et luego los dichos sefiores corregidor e Juan de Bovadilia mandaron que de
aqui adelante en el dicho rriego se fyziese entre las dichas partes de la forma e
manera conmo sienpre fue uso e costunbre entre ellos. Et luego Gongalo del Peso
e Frangisco de Henao, rregidores de Ia dicha ¢ibdad por vertud del poder que de
la dicha ¢ibdad tyenen, que estd ante nos, los dichos escrivanos, e Frangisco de
Pajares, conmo procurador general de los pueblos, dixeron que por bien de paz e
por quitar dafios e ynconvinientes e costas e espensas a nos, las dichas partes, que
ellos lo avian e aprovavan ¢ lo aprovaron el dicho congierto ¢ asiento conmo los
dichos seitores corregidor e Juan de Bovadilla lo avian e an dado e sentengiado. E
pidiéronlo por testymonio sinado a nos, los dichos escrivanos, amas partes.

Testigos que fueron presentes a lo que dicho es: Alonso de Collado € Juan de
Pascualgrande e Juan de Medina e Jorje de[l| Agu1la, escrivano, vezino de
Castronuevo, € Bartolomé Rrodriguez e Miguel Diaz e Pedro Lépez, vezinos de
Pascualgrande, e Pedro Gargia e Sabastidn Lopez e Bartolomé de Viniegra, vezi-
nos de Rribilla.

Diose signada esta escriptura por mi e por Hernando Guillamas a Pedro de
Paradinas, criado de Juan Gutiérrez, alcayde de Bienquerengia, vezino de
Paiadinas.

Ferrand Sanchez (ribrica).
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los ¢ noventa ¢ sicte aios, el qual podades sacar e saquedes en nuestro nonbre del
rrey e de la rreyna, nuestros sefiores, ¢ de los sefiores contadores mayores del su
muy alto censejo. por quanto nos somes arrendadores de las dichas alcavalas e
tergias desta dicha ¢ibdad e su Tierra desde el aiio que pasé de mill e quatrogien-
tos e noventa e ¢inco afios fasta este dicho presente afio de noventa e syete afios.

E para que sobre ello podades fazer e fagades todas las diligengias e cosas que
convengan ¢ menester sean; e asymismo para rretificar <la obligagién e> las
flangas que sobre eslo estdn dadas ante sus altezas ¢ nonbrarvos vos mismo en el
dicho rrecudimiento por rrecabdador de las dichas alcavalas e tergias deste dicho
afio todo, segund ¢ en la forma e manera que estd asentado en qualquier de los
otros dichos anos pasados; <et para rrecabdar e cobrar los maravedis ¢ otras cosas
tocantes a las dichas alcavalas ¢ tergias de la dicha ¢ibdad de Avila e su Tierra; e
para cobrar del corregidor desta cibdad los maravedis del encabecamiento que
tenga su cargo de cobrar por carta de sus altezas; e que nos el dicho congejo e vos
en nuestro nonbre podades pagar e paguedes los maravedis que en nos estdn libra-
dos por sus altezas e se libraren: e para dar carta o cartas de pago e de fin e quito,
las quales valan e sean firmes conmo sy nos las diésemos e otorgdsemos presen-
tes seyende>; e para que ¢erca de lo sobredicho o de qualquier cosa o parte de lo
a ello tocante e dependiente podades fazer ¢ fagades todos los pedimientos e rre-
querimientos e afruentas ¢ prolestagiones e avtos e diligengias, e presentar la
pelycion o petygiones que para ello cenvengan e menester sean. e fazer e dezir e
rrazonar todas las otras cosas e cada una dellas que nos hemos poder de dezir e
suplicar e fazer e rrazonar, e diriamos e farfamos e rrazonariameos presentes seyen-
do, asy en juizyo como fuera dél, aunque sean tales e de aquellas cosas e de cada
una dellas que segund derecho rmrequieran aver nuestro espegial & espreso manda-
do,

Et quand conplido, libre e llenero e bastante poder como nos avemos e tene-
mos para todo lo que dicho es e para cada una cosa e parte dello, otro tal e tan con-
plido, libre e llenero e bastante poder damos e otorgamos a vos, el dicho Thomds
Nifez Coronel, con todas sus yngidengias € dependengias, anexidades e conexi-
dades. Lo qual tedo que dicho es e cada cosa e parte detlo nos obligamos de aver
por rrato e grato, firme e valedero en todo tienpo so obligagion de <los> bienes e
propios de nos, el dicho congejo, muebles ¢ 1Tayzes, avidos e por aver. que para
ello obligamos; e so la dicha obligagion vos rrelevamos de toda carga de satys-
dagién e fiaduria so aquella cldusula del derecho que es dicha en latyn “judigium
systi judicatum solvi” con todas sus cldusulas acostunbradas.

E, por que esto sea firme e valedero, otorgamos esta carta de poder en la mane-
ra que dicha es ante Herrando Sdnchez de Pareja, escrivano piblico e escrivano de
los fechos del nuestro congejo, al qual rrogamos e pedimos que la faga o mande
fazer e la sygne con su sygno.
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Et luego el diche seitor corregidor tomé la dicha carta de sus altezas en sus
manos e beséla e pusota sobre su cabesca et dixo que la obedescia e obedesgié con
la mayor rreverengia que podia e devia de derecho conmo carta e mandado de sus
altezas, a quien Dios dexe bivir e rreynar por largos tienpos e buenos con
acresgentamiento de muchos mds rreynos e sefiorios a su santo servigio; et, en
quanto al conplintiento della, dixo que estava presto de la conplir e de yr o enbiar
al dicho logar Mirueiia, para que se faga e cunpla lo que sus altezas mandan por
la dicha su carta.

Testigos que a esto [ueron presentes: Ferrando Sdnchez de Pareja e Gil Lépez
e lohdn Veldzquez Nieto, escrivanos piblicos de Avila,

Et después desto, en la dicha ¢ibdad de Avila, treynta dias del dicho mes de
jullio del dicho afie, en presengia de mi, Juan de Arévalo, escrivano piblico en la
dicha ¢ibdad por sus altezas, e ante los testigos de yuso es[cri]ptos, el dicho
ligengiado Frangisco Pérez de Vargas, corregidor susodiche, dixo que, por quanio
€l estava ocupado en otros negogios conplideros a servigio de sus altezas, por la
qual cabsa €l non podia yr en persona al dicho logar Miruefia a fazer € conplir lo
contenido en la dicha carta y estar presente al rrecebir de las dichas escripturas,
por ende dixo que lo cometia e cometyd ai bachiller Pedro de Aylidn, su alcalde
en la dicha ¢ibdad, al qual dixo que dava e dio todo su poder conplido, para que
vaya il dicho logar Mirueiia e faga e cunpla lo que sus altezas mandan por la dicha
su carta; et quan conplido e bastante poder avia e tenia para lo que dicho es, otro
wal e atin conplido dixo que lo dava e dio al dicho alcalde con todas sus ingi-
dengias, dependengias, et merjengias, anexidades e conexidades.

Testigos que a esto fueron presentes: Gémez Daga e Ferrando de Villaquirdn,
vezinos de Avila, e Diego de Torres, megebtor de sus altezas.

Et después desto, en el dicho logar Mirueiia, treynta e un dias del dicho mes de
Jjuilio del dicho aiio, ante el dicho bachiiler Pedro de Ayilén, alcalde susodicho, e
en presengia de nos, los dichos Christdval Ordéiiez e Iohdn de Arévalo <e de mi>
et Luys Canporrio, escrivanos piblicos en la dicha ¢ibdad por sus altezas, e ante
los testigos de yuso escriptos, pares¢ié el dicho Frangisco de Pajares ¢ Diego
Martin, de Cantiveros, et Pero Gargia, vezine de Chamartin, procuradores de los
dichos pueblos, e presentaron e fizieron leer por nos, los dichos escrivanos, la
dicha carta de sus altezas que de suso va encorporada.

E, asy presentada ¢ leyda, dixeron que, pues el dicho corregidor avia enbiado
al dicho aicalde al dicho logar Miruefia, para que fiziese e cunpliese lo que sus
altezas le enbiavan mandar por la dicha su carta, por ende dixeron que ellos, en
nonbre de los dichos pueblos, en la mejor manera & forma que podian ¢ de dere-
cho devian, pedian e rrequerian al dicho alcalde que fyziese e cunpliese lo en 1a
dicha carta contenido e, en cunpliéndola, rresgibiese juramento en forma devida
de la dicha dona Catalina de Contreras. muger del dicho Frangisco Pamo, que pre-
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* otro pregdén mandado dar por Rrodrige Capata de continuagién de los térmi-
nos comunes conforme a los susodichos: diose en veynte e ginco dias de setienbre
de cinquenta e tres aiios;

* una carta de provisién del rrey don Juan en que coniirma los érminos adju-
dicados por Rrodrigo Capata e los otros juezes;

* un pregdn que mandé dar el ligengiado Juan del Canpo para que ninguno non
ocupe los términos e pastos comunes de Avila con giertas penas; el qual se dio en
veynte € ocho de hebrero de ¢inquenta e quatro afios;

* una carta de comisién dada por el rrey don lohédn en que mandava a Rrodrigo
Capala que esecutase una sentengia dada en favor de los pueblos sobre el eche de
Villacarlén con Diego Gongdlez: la qual fue presentada en diez e syete dias de
setienbre de ¢inquenta e wres afos;

* otra sentengia sobre el términe que dizen la Garganta Gallegos en lavor de
los pueblos e contra Ysabel Gongdlez, muger que fue de Fernand Gémez Divila;
la qual se dio en siete de agosto de treynta et seys anos;

* otro pregdn mandade dar por Riodrigo Capata en que confirma los pregones
por €l de suso mandados dar sobre los dichos términos sobre el término de
Navagargia e El Porrején e los otros; paso en veynte € ¢inco de setienbre de ¢in-
quenta e tres afios;

* otra sentengia dada sobre el términe de Vacacocha contra Gil Gongilez de
Avila en favor de los puebles; la qual se dio en diez e siete de agosto de treyntae
seys afios;

* otra semtengia dada sobre los términos del congejo de Navalmoral e
Lavardera en rrebeldia con los fijos e herederos de Diego Ddvila; la qual se dio a
nueve dias de otubre de treynta e seys afios;

* otra sentengia por via de asenlamiento sobre los hormos de Manjadero e de
Palancarejo e en fos pinares que estén a derredor de ¢llos, que son en término del
Burgo, en Valtravieso e Lavardera, que son en término de Navalmoral, e en
Navacarros, que es en término del Berraco, e el término del Helipar e Quintanar
contra los fijos de Pedro Gongélez de Avila; que se dio en treze de agosto del
dicho afio;

* un dexamiento que fizo Pedro de Avila por vertud de una carta del rrey en
que dexd en la ¢ibdad e pueblos el término de Navaserrada e Valdegargia; fo qual
pasé en primero de abril de ginquenta e quairo afios;

* otra senten¢ia dada sobre el término de Serores contra Pedro Dévila en que
fue adjudicado el dicho término a la gibdad e pueblos; pasé en doze de setienbre
de treynta e seys afios;
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desde la cabesga del somo Pefialpino, conmo desgiende por Ja risca ayuso et da
consygo en el arroyo del Horeajo, e el arroyo del Horcajo arriba fasta el mojén del
arroyo del heredamiento del Herradén, et dende la peia del Pixerrén que va por
la rrisca arriba fasta el canil. € el cantil adelante fasta el mojon primero que ¢s en
Peiialpino. La qual se dio en Valladelid. quatro dias de agosto hera de mill ¢ tre-
Zyentos e treynta e tres afios. Estd escripta en pargamino e sellada con su sello de

plomo pendiente en filos de seda. La qual gquedd sefialada del dicho alcalde ¢ de
nos, los dichos escrivanos.

[9] Owrosy les dio et entregd una sentengia sobre el término de la sicrra de
Yruetas. con una caria del rrey don Juan enserta en ella, escripta en papel e syg-
nada del signo de Gomez Guitiérrez. escrivano piblico que fue, fecha a veynie e
un dias de agosto, aiio de mill e trezientos et ochenta ¢ ginco aiios. La qual quedé
seiialada, al pie. del dicho alcalde ¢ de nos, los dichos escrivanos; estava seiialada
de la[s] sefiales de Pareja e Juan Alvarez, escrivanos,

[10] Una sentengia que se dio arbitraria entre Diego Gongilez del Peso e
Rrodrige de Valderravano, rregidores de la dicha ¢ibdad, <por sy ¢ en nonbre de
los otros rregidores de la dicha ¢ibdad=, e Diego Gongdlez de San Juan e Juan
Gongilez de Pajares. procuradores de los dichos pueblos, sobre rrazén del térmi-
no del Aldihuela, collagién de San Gregorio, que se dio en treze de otubre de mill
e quatrogientos e ¢inguenta ¢ nueve aios. La qual estd signada de Alvar Gémez,
escrivano publico que fue de Avila, e quedd sefialada del dicho alcalde ¢ de nos,
los dichos escrivanos. en la qual avia cuatro fojas.

[11] Di6 e entregé mds una carta del rrey don Alfonso, de gloriosa memoria,
para el comregidoer de Avila que entendiese en los debates de los términos comu-
nes, firmada de su nonbre e sellada con su sello en las espaldas, dada a ocho dias
de dizienbre de mill e quatrogientos e sesenta ¢ ¢ginco anos.

[12] M4s entregd una carta de la rreyna, nuestra seiiora, syendo pringesa. sobre
las pecherfas, dada en Valladolid en el afio de mill e quatrogientos e sesenta ¢
nueve anos.

[13] Otrosy dio e entregé un libro de pargamino de a medio pliego en que éstin
giertas cartas de los rreyes de gloriosa memoria don Juan e don Alfonso, en que
estdn ¢iertas escripturas escriptas en latyn € en rromange sobie los términos de
Cantarazillo e Pefaranda, en que estd una sentengia sobre el dicho término; en el
qual libro ay gincuenta e una fojas; en la qual dicha sentengia estin deslindados
los términos, los quales pronungian ser de la dicha gibdad; Ia qual dicha sentengia
se dio por vertud de las dichas cartas. La qual se dio a treynta dias de juilio de milt
e quatrogientos e diez e seys afios. El qual dicho libro paresge que todo fue a fin
para dar la dicha sentengia e por eso no van espagificadas las dichas escripturas.
El qual dicho libro quedd sefialado del dicho alcalde e de nos, los dichos escriva-
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nos. La qual dicha sentengia paresge estar sygnada del signo que dize Iohdn
Gémez de Coca: e una cobertura de unas tablas de cuero blanco.

[14] Owosy les dio et enlregd otro libro de pargamino de quarto de pliego, en
{in del qual se fallard una sentengia difinitiva, con una letra de oro, dada sobre el
arroyo e cabze viejo e sus rriberas que paresce ser érmino de Flores. Ay en el
dicho Jibro ciertos previllejos e carlas rreales presentladas €, porque en la sus-
crigién del escrivano que le signé paresge ser todo un progeso € a fin de la dicha
sentengia se agité todo, non se haze mingion de las dichas cartas e abtos; la qual
dicha sentencia se dio en favor de la dicha ¢ibdad e pueblos contra Catalina
Gongilez, muger de Rrodrigo Alvarez. de la Puerta de San Vegeynte. El qual esta-
va sygnado de un nonbre que dezian {sic) Gongalo Gongélez. En el qual dicho
libro ay cicnto e veynte e una fojas. Tiene la cobertura verde con las tablas de
papel; quedo firmado del nonbre del dicho alcalde e sefialado de la sefial de nos,
los dichos escrivanos. La qual paresce ser dada a seys dias del mes de setienbre,
aiio de mill e quatrogientos e catorze afos.

{15] Que did et entregd otro libro escripto en pargamino de cuero de a quarto
de pliego con una cobertura verde de papel. El qual se comengd en veynie e un
dias de enero afio de mill e quatrogientos e catorze aiios. Fallése en el dicho libro,
casy en el medio dél, una sentengia, con una letra de oro, dada en favor de la dicha
cibdad e pueblos sobre el echo que dizen de Villacarlén. en que se pronungia el
echo ser echo e pasto comiin de la dicha ¢ibdad e su Tierra. Diose la dicha sen-
tengia contra Diego Gongilez del Aguila veynte e nueve dias de jullio del afo
susodicho. Et asy antes de la dicha sentengia conmo después de ella paresge aver
ciertos traslados de comisyones e cartas rreales e otros abtos et previllejos ¢, por-
que pares¢e en la suscrigion del escrivano ser todo el dicho libro un progeso e ser
todo sobre la dicha sentengia, non va rrecontado por menudo todas las dichas
escripturas e abtos en el dicho libro, que estd escripto en ¢iento e ochenta e syete
fojas del dicho pargamine e paresge ser signade de un signo de escrivano que se
dize Gongalo Gongidlez. El qual quedd sefialade del dicho alcalde e de nos, los
dichos escrivanos, al pie de €l.

[16] Que dio et entregd otroe libro escripto en pargamino de cuero de a quano
de pliego, con una letra de oro al comiengo, el qual comengé en veynte € un dias
de enero de mill e quatrogientos ¢ calorze anos. Fallése en ¢l dicho libro una sen-
tengia, con una letra de oro, dada en favor de la gibdad de Avila e sus pueblos
sobre el émino de Vacacocha en que se pronungié ser término e pasto comun;
diose contra Gil Gongalez de Avila. E, porque paresge ser tode un progeso e agi-
tado sobre la dicha sentengia, non se haze mingidn espagificada de todos los pre-
villejos e cartas e abtos que estdn en el dicho libro. Diose la dicha sentengia a
veynle e ocho dfas de sctienbre del dicho afio. Parescié estar sighado de un escri-
vano que se dezia Gongalo Gongilez. En el qual dicho libro ay ¢iento e ¢inco
fojas. El qual queda sefialado del dicho alcalde e de nos, los dichos escrivanos.





















diche Diego Martin, de Cantiveros, procurador de los dichos pueblos, la qual el
dicho Diego Martin rresgibié de mano del dicho corvegidor e llevé en su poder.

E desto en cénmo paso los dichos procuradores de los dichos pueblos, e en
nenbre dellos, e Pero Gongilez Nieto. de Cardefiosa, e Jorje Gémez, de San Juan
de la Torre, en nonbre del seismo de San Juan, e Sancho Sinchez, de Rronco, e
Frangisco Ferrindez, de Chaherrero. en nonbre del seismo de Covaleda, e Miguell
Rrodriguez, de Chaherrero, escrivano piblico del seysmo de San Vegeinte, en
nonbre det dicho seysmo. ¢ Miguell Pérez. de Muiiopepe, e Alonso Gongdlez de
Padiernos. vezino de Grajos, en nonbre del dicho seysmo de San Pedro, e
Chnistéval Martinez. del Herradén, e Ferrando Diaz, vezino del Tienblo, en non-
bre del seysmo de Santiago, ¢ el dicho Frangisco de Pajares, en nonbre del dicho
s[elysmeo de Santo Thomé, lo pidieron signado a nos los dichos escrivanos,

Testigos que a esto fueron presentes: Juan de Vargas, alcalde en la dicha cib-
dad, e Gémez Daca e Pero Yiiiguez de Sant Martin, escrivano piblico de la dicha
gibdad. vezinos de Avila,

Et después desto en la dicha ¢ibdad de Avila. este dicho dia, estando en el
dicho monasteric de San Frangisco ante el dicho corregidor e en presengia de nos,
los dichos escrivanos, e de los testigos de yuso escriptos, paresgid presente el
dicho Diego Manin, de Cantiveros, en nonbre ¢ conmo procurador de los dichos
pueblos, e presentd e leer fizo por nos, los dichos escrivanos, un escriplo de rre-
querimiento, fecho en esta guisa:

“Muy virtuoso seiior licengiado Francisco Pérez de Vargas, corregidor en
esta gibdad de Avila por el rrey e rreyna nuestros seitores, Diego Martin, de
Cantiveros, e Pero Garcia, de Chamartin, conmo procuradores generales que
somos de todos los seysmos, congejos e pueblos de la Tierra de la dicha ¢ib-
dad, paresgcemos ante vuestra merged en el dicho nonbre e dezimos que bien
sabe conme por sus altezas, por su carta rreal que a viiestra merced fue ynti-
mada e noteficada ¢ por él obedescida, fue proveydo e mandado entre las otras
cosas gue todas las otras escrituras pertenescientes a los dichos pueblos, de
qualquier calidad que fuesen, fuesen rrecabdadas e avidas de las personas en
cuyo poder estavan, sefialadamente en Frangisco Pamo, gue aya sania gloria,
e de sus herederos, escrivano que fue de los dichos pueblos, conmo mds con-
plidamente en la dicha carta a que nos rreferimos es contenido; por virtud de
la qual e a nuestro pedimiento doiia Catalina de Contreras, muger del dicho
Frangisco Pamo e madre e tutriz e curatriz de dofia Maria e doita Juana, fijas
e herederas del dicho Frangisco Pamo, en cuyo poder estavan algunas escrip-
iras fecantes a los dichos pueblos, baxo de la solenidad del juramento con-
tenido en la dicha carta e provision rreal, las & dado e entregado a los depu-
tados e procuradores de los dichos pueblos, para que conforme a la dicha
carta e provisyon sean puestas en San Frangisco desta ¢ibdad, segund e en la
forma e de la manera e en el logar que por sus altezas es mandado.
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de Vargus, corregidor en la dicha cibdad, e don Estevan de Avila e Gongalo del
Peso e Diego de Bracamonte, sefior de Fuentelsol, e Frangisco de Henao e Sancho
Sinchez de Avila e Gongalo Chacén, que son de los catorze rregidores que an de
ver e hordenar fazienda del dicho congejo, ayuntados a canpana rmepicada segund
que lo an de uso e de costunbre, en presencia de mi Ferrand Sdnchez de Pareja,
escrivano publico sobredicho e escrivano de los fechos del dicho congejo, e de los
lestigos de yuso escriptos, parescid presente el dicho Frangisco de Henao e pre-
sent6 en el dicho congejo una ¢edula del rrey e de la reyna, nuestros sefores, que
es escripla en papel e firmada de sus rreales nonbres e en las espaldas sobre escrip-
ta e firmada de los sefiores consejeros mayores, segund que por ella paresgia, el
thenor de la qual es éste que se sygue: (a continuacion va el documento n® 469).

La qual dicha ¢édula asy presentada e leida como dicho es, luego el dicho
seiior ligengiado Frangisco Pérez de Vargas, corregidor en la dicha cibdad, dixo
que obedesgia e obedesgio la dicha ¢édula como ¢édula e mandado de nuestros
sefiores el rrey e la rreyna, a quien Dios mantenga e dexe bivir e rreynar luenga-
mente a su servigio; e en quanto al conplimiento della dixo que estava presto de
rrecodir e fazer mrecudir al dicho congejo de la dicha ¢ibdad de Avila 0 a quien su
poder oviere con todos los dichos maravedis que estd a su cargo por mandado de
sus altezas de rregebir e cobrar que non estdn encabegados, dandole carta de pago
el diche congeje o quien su poder oviere segund en la forma e manera que por la
dicha ¢édula de sus altezas le es enbiado mandar.

Et luego los dichos congejo, justigia, rregidores, cavalleros e escuderos, ofigia-
les e onbres buenos de la dicha gibdad de Avila dixeron*” <que, por quanto el
dicho congejo de la dicha ¢ibdad son arrendadores de las alcavalas e tergias de ella
¢ de su Tierra de los aiios pasados de XCV, XCVI [e] XCVII e tienen dado su
poder conplido a Thomds Nifiez Coronel, vezino desta dicha gibdad. por que por
cllos ¢ en nonbre del dicho congejo pueda fazer e faga las dichas rrentas de las
dichas alcavalas e tergias en cada uno de los dichos tres afios, e asymesmo le die-
ron poder para regebir e cobrar los maravedis que en ellas montan, para que dello

Siguen canceludas 17 lineas, mientras que se ocupan casi en su totalidad los mirgenes de esta pdgina y
seis lineas de 1a vuelta con el 1xto que se transcribe en ¢l documento. El 1exto anulado dice lo siguicn-
te: “gue pedian ¢ rrequerian ¢ pidieron ¢ rrequirieron al dicho sedor corregidor que mande acodir con
los dichos maravedis a Thomiss Niifiez Coronel, vezino de la dicha gibdad de Avila, que tyene cargo de
cobrar los diches maravedis de las dichas alcavalas por ¢l dicho congejo, ct qual le dard cama de pago
de los macavedis que le dicren e dél rregibierdes en su nonbre, pues tyene su pader conplidw, con la quat
cb dicho congejo se avian por contentos € entregados de los dichos manavedis de los encabegados que
estdn a cargo del dicho seior comegidor, e le davan e dieron por libre ¢ quite dellos para agora € ¢n 1odo
tyenpo: e sc obligavan ¢ obligaron de no ge los demandar ellos nin otro por cllos ¢n mngund ty¢npo que
sei e juyzio nin fucra Jél, para lo qual dixeron que obligavan ¢ obligaron los bienes ¢ propios del dicho
congejo. Testigos que fueron presentes: Diego de Santa Crug ¢ Frangisco de Pajares. procurador gene-
ral de los puehlos de la dicha gibdad, ¢ Alonso de Valverde, ponero del dicho congejo, v vezinos de la
dicha gibdad de Avila™,
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ABRAVALLA, Juan, padre de Francisco Martinez, vecinoe de Avila: 459(88).

ACEINT, el Gallo: 459(71).

ACUNA, Juan de, conde de Buendia y sefor de Duefias: 459(93).

ADANERO, Antonio: 459(27)

ADRADA, Juan del: 459(164}); fiador de Garcia Soriano, testigo: 459(88); vecino

) de La Adrada: 471.

AGUILA. Alonso del, testigo, vecino de Avila: 429

AGUILA, Antén del, clérigo de San Vicente, testigo: 459(76).

AGUILA. Antén del, padre de Cristébal del Agul]a 459(90),

AGUILA, Cristébal del, hijo de Antén del Aguila, testigo, vecino de Avila:
459(90).

AGUILA, Dicgo del, de Villaviciosa: 470.

AGUILA. Francisco del: 459(84),

AGUILA, Jorge del, escribano, tesligo, vecino de Castronuevo: 461.

AGUILA. Gil del: 459(18-71-75); caballero: 459(1-80); juez ejecutor de la
Hermandad en Avila: 431, 445, 453, 459(94), 470, testigo: 459(2-34-42-66-
67-70-76-77-81-83-93-148), 461; vecino de Avila: 459(66-81-93), 461,

AGUILA, Gonzalo del. estigo: 459(64).

AGUILA. Pedro del, testigo, vecino de Avila: 459(5]}

AGUILA. Suero del: 459(97-163); regidor de Avila: 459(101).

ALAEJOS, Juan de: 459(106).

ALCALA, Diego de: 459(94-164).

ALEJANDRO VI, papa: 459(140).

ALFONSO (X)), rey: 467(13).

ALFONSO (XII de Avila), rey: 467(11-110-112-123-140-143-146-147-151-156-
167).

ALONSO, campanero: 459(77).

ALONSO, hijo de Lope Gonzilez, testigo, vecino de Avila: 459(33).

ALONSO, maese: 459(48-130); fisico: 459(130).

ALONSO, el Blanco, repartidor de padrén: 459(17).

ALONSO, el Paje, mayordomo del ama del principe: 450, 451; vecino de Avila:
451.

ALVAREZ, Alonso: 459(6-170).

ALVAREZ, Alonso, tintorero: 459(159).

ALVAREZ, Diego: 459(136).

ALVAREZ. Fernando: 448, 449; secretario de la reina Isabel: 451.

ALVAREZ. Francisco: 459(8).

ALVAREZ, Juan, escribano puiblico de Avila: 459(130), 467; testigo: 459(130).

ALVAREZ, Marcos, alcalde de La Adrada, apoderado de La Adrada: 471, 472;
vecino de La Adrada: 472.

ALVAREZ, Rodrigo, fiel: 459(162-165Y; padre de Cristébal: 459(165).

ALVAREZ, Rodrigo, marido de Catalina Gonzélez: 467(14).
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FLORES. Fernando de, criado de Catalina de Contreras, testigo: 467.

FLORES, Juan, corregidor de Avila: 467(57-59-60-61).

FONTIVEROS, Diego de: 459(94-110); testigo, vecino de Avila; 459(102-113),

FONTIVEROS, Diego de, testigo. vecino de Sanchidridn: 467.

FONTIVEROS, Fernando de, testigo: 459(164).

FONTIVEROS, Pedro de: 459(113); hermano de Diego de Fontiveros: 459(94);
testigo, vecino de Avila: 459(102).

FRAGUAS. Juan de las: 459(105).

FRANCISCO, albardero, testigo: 45%(81-88).

FRANCISCO, hijo de Alonso del Pozuelo, andador: 459(134).

FRANCISCO, licenciado: 427, 438. 468.

FRANCISCO, pregonero: 459(48-130).

FRANCISCO, tejedor de lienzos, testigo, vecino de Avila: 455(3).

FRANCISCO, testigo: 459(88-97).

FRIAS. Martin de, testigo: 459(88).

FRUTOS. Francisco: 459(7).

FUENTE, Gonzalo de la; 459(47-49-94),

GABRIEL, cordonero: 459(94); testigo. vecino de Avila: 459(76).

GABRIEL, sedero, repartidor de padrdén: 459(17); testigo, vecino de Avila;
459(102).

GAIL. Alonso del: 459(94).

GAIL, Cristébal del, procurador de Fernando Sinchez de Pareja: 443.

GAIL. Pedro del: 459(94); guarda de los pinares y montes: 455(1-4-5-6}.

GALLEGO, Alonso: 459(30).

GALLEGQ, Jerénimo, testigo, vecino de Avila: 459(113).

GALLEGO, Lope: 459(87-167); padre de Pedro: 459(57); testigo: 45%(61-138);
vecino de Avila: 459(61), 463,

GALLEGO. Rodrigo, vecino de Avila: 463.

GALVAN, Alonso, el Mozo, testigo, vecino de Avila: 439(97).

GARCIA (don): 467(136).

GARCIA, bachiller: 467(71).

GARCIA. Alonso. Capaprieta: 459(94).

GARCIA, Diego: 459(94).

GARCIA, Gonzalo, testigo, vecino de Berrocosa: 451,

GARCIA, Juan, escribano del sexmo de San Pedro: 457.

GARCIA, Juan, padre de Juan de las Vacas: 429.

GARCIA, Pedro, testigo, vecino de Rivilla de Bara]as 461.

GARCIA. Pedro, procurador de los pueblos de Avila: 467; vecino de Chamartin:
457, 467.

GARCIA, Pedro, el Mozo, aceitero, apoderado de Aldeavieja y Blascoheles, veci-
no de Aldeavieja: 459(76).

GARCIA, Sancho, repartidor de padrén: 459(17).
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GASPAR. hijo de Alonso Arcador, hermano de Baltasar, testigo, vecino de Avila:
459¢133).
GAUNA. Rodrigo de: 459(162-163).
GOMEZ, Alvar, escribano pibtico de Avila: 467(10).
GOMEZ, Alvar, hijo de Antén Sédnchez. hermano de Juan Gémez, abastecedor de
candelas: 459(49-50-51): testigo, vecino de Avila: 459(147).
GOMEZ, Bernal: 459(128).
GQMEZ Cristobal, carpintero: 459(39).
GOMEZ, Fernando: 439, 444, 446, 459(111), 469,
GOMEZ. Fernando, concejero: 459(16).
GOMEZ, Fernando, vecino de Papatrigo: 457.
GOMEZ, Francisco, clérigo: 459(161),
GOMEZ. Gil: 467(21).
GOMEZ, Gonzalo: 459(76).
GOMEZ, Jorge, procurador de los pueblos de Avila, vecino de San Juan de la
Torre: 467.

GOMEZ. Juan: 426.

GOMEZ. Juan: 459(1Q2); abastecedor de candelas: 459(49-50-51-70}. hijo de
_Antén Sinchez, hermano de Alvar Gémez: 459(49-50-51).

GOMEZ, Juan, vecino de Las Berlanas: 459(119).

GOMEZ DE AVILA, Fernando, marido de [sabel Gonzailez: 467(1-2).

GOMEZ DE AVILA, Fernando: 459%(8-106-107-108-115-116-119-121-122-133-
144-149-157-160-163-165- 166), 467(121); marido de Brianda: 470; regidor
de Avila: 459(101-120-123-158), 461; sefior de Villatoro y Navamorcuende:
445, 459(63-120). 461, 470; sefier de El Bohodén: 445, 459(120), 461.

GOMEZ DE COCA, Juan, escribano: 467(13-22- 23).

GQMEZ DE TAPIA, Pedro, escribano piblico de Segovia y su Tierra: 443.

GOMEZ DE VEGA, registrador: 453,

GOMEZ RENGIFO, Gil: 467(1-2).

GOMEZ ZORZO0, Juan, vecino de Martinmufioz de las Posadas: 442,

GONZALEZ. Alonso: 467(18).

GONZALEZ, Alvar, aposentador, testigo, vecino de Segovia: 459(140).

GONZALEZ, Andrés, escribano de Mombeltran: 459(55-133); procurador de
Mombeltrdn: 459(55).

GONZALEZ, Catalina, mujer de Rodrigo Alvarez: 467(14).

GONZALEZ, Cristébal, abastecedor de pescado: 459(45); pescador, testigo, veci-
no de Avila: 459(51); (tb. CRISTOBAL).

GONZALEZ Diego: 467(1-19); el Nieto: 467(1-2).

GONZALEZ, Fernando, escribano publico de Avila: 459(88-161-165-167),
467(1); testigo: 459(88-161- 167); (tb. Fernando GONZALEZ DDAZA).

GONZALEZ, Francisco, hijo de Juan Gonzélez: 459(164).

GONZALEZ, Frutos, procurador de Puente del Congosto, vecino de Puente del
Congosto: 451.

344



GONZALEZ. Géimez: 459(7-128); procurador: 459(23-81-136-164); tesligo,
vcci’no de Avila: 459(81 ).

GONZALEZ. Gonzalo, escribano: 467(14-16-17-20),

GONZALEZ, Isabel, mujer de Fernando Gomez de Avila: 467(1-2),

GONZALEZ, Juan, cura de San Vicente, testigo: 455(6).

GONZALEZ, Juan, escribano del sexmo de Covaleda, vecino de Aldeanueva:
457,

GONZALEZ, Juan, padre de Francisco Gonzilez: 459(164).

GONZALEZ. Lope, cubcro: 459(28); padre de Alonso: 459(33).

GONZALEZ, Luis, testigo: 459(81).

GONZALEZ. Martin: 459(29).

GONZALEZ, Nuiio: vid. GONZALEZ DEL AGUILA,‘NUﬁO‘

GONZALEZ. Pedro, barbero, testigo, vecino de Avila: 459(124).

GONZALEZ. Pedro, escribano piblico de Avila: 467(1-123),

GONZALEZ, Pedro, vecino de La Adrada: 459(56).

GONZALEZ, Toribio, clérigo, testigo, vecino de Vadillo: 459(50).

GONZALEZ DAZA., Fernando: vid. GoNzALEZ, Fernando.

GONZALEZ DE AVILA, Gil: 467(1-2-16),

GONZALEZ DE AVILA Pedro: 467(1); doctor; 467(2); padre de Diego,
Rodrmo Isabel y Pedro: 467(20).

GONZALEZ DE CARDENOSA, Pedro, vecino de Rivilla de Barajas: 461.

GONZALEZ DE CIUDAD REAL, Juan, escribano: 467(157).

GONZALEZ DE FRESNO, Francisco, corregidor de Avila, pesquisidor y juez de
residencia: 429,

GONZALEZ DE HAMUSCO, Pedro, testigo: 459(76).

GONZALEZ DE PADIERNOS, Alenso, procurador de los pueblos de Avila: 467,
vecino de Grajos: 457, 467.

GONZALEZ DE PAJARES, Juan, procurador de Avila y su Tierma: 435, 437,
459(10), 467(10); vecino de Avila: 437,

GONZALEZ DE PAJARES, Juan, sustituto de Francisco Pamo, vecino de
Sanchidridn: 467, ,
GONZALEZ DE SAN JUAN, Diego, procurador de los pueblos de Avila:

467(10).

GONZALEZ DE SAN MARTIN, Ruy: 459(159).

GONZALEZ DE SOLANA, Toribio: 459(87).

GONZALEZ DEL AGUILA Diego: 467(15).

GONZALEZ DEL AGUILA, Nujio: 459(31-64-71-98-108-133-160-168-169);
del linaje de San Juan: 459(109); regidor de Avila: 459(97-156-158), 461; (tb.
Nuiio GONZALEZ). .

GONZALEZ DEL PESO, Diego, apoderado de los regidores, regidor de Avila:
467(10).

GONZALEZ NIETO, Pedro, procurador de los pueblos de Avila, vecino de
Cardeiiosa: 467,
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VALDERRABANO. Andrés de. guarda de los pinares y montes: 455(2-104),

VALDERRABANO, Francisco de: 459(30-90-95-96-109-122-133-137-139-155-
163-165-167-169); juez: 459(92-165}); del linaje de San Juan: 459(198); regi-
dor de Avila; 429, 459(31-33-35-91-92-93-97-102-123-156), 461.

VALDERRABANO, Luis de: 459(19); testigo. vecino de Avila: 429.

VALDERRABANO. Rodrigo. apoderado de los regidores, regidor de Avila:
467(10).

VALDIVIESO, Pedro de: 459(162).

VALLADOLID, Francisco de: 459(108-109).

VALLE. Francisco del: 459(9); alguacil: 459(64-65-121); testigo, vecino de
Avila; 459(65).

VALLES, Pedro de, alcaide, vecino de Avila: 458,

VALVERDE, Alonso de: 459(6-112-130); cuadrillero: 459(76); portero: 459(4-
48-94-164), 461; receptor de padrén: 459(17-18); testigo: 429, 459(3-4-5-7-8-
9-11-12-13-§4-17-18-19-22-29-30-37-39-41-45-50-52-54-55-65-67-69-72-
76-78-79-83-86-88-89-94-95-97-98-100- 101-102-103-104-105-109-110-1 1 6-
117-118-120-123-126-128-129-134-135-139-142-144-151-152-154-158-163-
164-167-168-169-170), 461, 464. 473; vecino de Avila: 429, 459(5-17-45-55-
65-76-88-94-97-102-100-120-126-164), 461, 464, 473,

VALVERDE. Juan de: 459(130).

VARGAS, Diego de, candnigo de Santiago, secretario del obispo de Salamanca,
notario apostélico: 459(140).

VARGAS, Francisco de; vid. PEREZ DE VARGAS, Francisco.

VARGAS. Juan de; vid. PEREZ DE VARGAS, Juan.

VAZQUEZ. Alvaro, testigo, vecino de Avila: 429.

VAZQUEZ. Andrés: 459(2-63-112); alférez de Avila: 459(48); regidor de Avila:
429, 459(37-100-115).

VAZQUEZ, Francisco: 459(94).

VAZQUEZ, Juan. clérigo, testigo, vecino de Avila: 459(159).

VAZQUEZ, Juan, guarda de los pinares y montes: 455(2), 459(105).

VAZQUEZ, Rodrigo. hijo de Diego de Muiico, fiel: 459(104),

VAZQUEZ DE PALMA, contino de los reyes, testigo: 459(140).

VAZQUEZ RENGIFO, Juan: 459(88)

VEGA, Hemando, canénigo: 459(122-170).

VELA, Gonzalo: 459(95-130); procurador de Egas: 459(128).

VELASCO DE ADIJIOS, Alonso: 459(106).

VELAZQUEZ Fermando, hijo de Juan Veldzquez: 467(2).

VELAZQUEZ Juan, padre de Fernando Velazquez: 467(2).

VELAZQUEZ Marfa, madre de Diego Alvarez Pavén: 467(2).

VELAZQUEZ NIETO., Juan, escribano piblico de Avila, testigo: 467.

VERDUGO. Juan: 459(1-8-30-55-59-61-87-128- 1’32 141); procurador de
Beatriz: 459(163); testigo: 459(48-81); vecino de Avila: 459(43),
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ELLANOSA, dehesa: 467(23).

AVILA. carcel: 459(112): ciudad: 424, 425, 426, 427, 428, 429, 430, 431, 432,

433, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 444, 445, 446, 447, 448,
449450, 451, 453, 454, 456, 457, 458, 459 (passim), 460, 461, 462, 463, 465,
466, 467 (passim), 468, 469, 471, 472, 473, alcazar: 467(132-140-146); burio
de San Lizaro: 439(75): barrio de Santa Ana: 459(29-158); barrio de Santiago:
459(147); barrio del Curadero: 459(113): calle de Albarderia: 470: calle de
Arriba: 459(159): calle de Berruecos: 459(63): calle de Cal de Andrin: 459(2-
27}, 470; calle de Cal Destrada: 459(17); calle de la Puerta de Adaja: 459(80);
calle de Tras San Pedro: 429, 470: calle del Rey: 459(168): calle Luenga:
455(3), 439(147); calle de la Pescadcgfu: 459(65); calle de las Tiendas
Caleiias: 459(159); capilla de Diego del Aguila de Villaviciosa en la catedral:
470; capilla de San lldefonso en la catedral: 470; carnicerias de Mercado
Chico: 4539(45-159); camicerias de Mercado Grande: 429, 459(12-25-45-88-
156). cementerio de San Pedro: 429; corral del Azogue: 45%(67); iglesia de
San Bartolomé: 459(17); iglesia de San Benito: 470; iglesia de San Esteban:
459(17); iglesia de San Juan: 429, 459(48-65-91-93-102-130-159), 470; igle-
sia de San Nicolds: 459(17}): iglesia de San Pedro: 429, 459%(87); iglesia de San
Pelayo: 459(17-170); iglesia de San Salvador: 45%25-48-124-130), 470; igle-
sia de San Vicente: 455(6), 459(25-48-56-76-105-130-133-158-165-166),
470, iglesia de Santa Cruz: 459(8); iglesia de Santa Maria: 459(17); iglesia de
Santa Maria de las Vacas: 459(17); iglesia de Santiago: 459(17); iglesia de
Santo Domingo: 459(17); monasterio de San Francisco: 459(29), 465, 467,
470; monasterio de Santa Maria del Carmen: 457, 470; monasterio de Santo
Tomds: 441, 444, 459(48-118-121-162), 460. 470; obispado: 434, 454, 456,
458, 459(140); Peiiuelas {Las): 459(8); pilon de Santana: 459(58-78-104-150);
plaza de Mercado Chico: 45%(11-17-31-37-50-58-65-70-81-102-118-130-
147), 470; plaza de Mercado Grande: 429, 459(17-70-123-124-130-147), 470:
plazuela de Fernando Gomez de Avila: 459(63-100); plazuela de San
Salvador: 459(65); Postigo del Obispo: 470; provincia: 431, 440, 445, 453;
Puerta de Adaja: 459(107); Puerta de San Pedro: 459(17-63); Puerta de San
Vicente: 467(14); sepulcro de San Vicente: 455(2-3-4-6), 459(76-133); sexmo
de Covaleda: 431, 457, 459(100), 467; sexmo de San Juan: 431, 457, 459(78),
467; sexmo de San Pedro: 431, 457, 459(104), 467; sexmo de San Vicente:
431, 457, 459(30), 467; sexmo de Santiago: 431, 457, 459(100), 467, sexmo
de Santo Tomé: 431, 457, 459(100-134), 467; sexmo de Serrezuela: 431, 457,
459(100-104); Tierra; 425, 426, 432, 434, 435, 438, 439, 440, 441, 444, 446,
447, 454, 456, 457, 459(48-54-68-73-95-111-115-120-121-123-125-129-130-
131-132-133-167), 461, 464, 467(15-21-96-106-109-121-125-127-136-138-
144-161-166-167), 469, 472, 473,

AZOGUE. corral de Avila: 459(67).
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SALOBRAL: 439.

SALVADIOS: 459(111).

SAN BARTOLOME. iglesia de Avila: 459(17).

SAN BARTOLOME (DE PINARES): 459(73-111).

SAN BENITO, iglesia de Avila: 470.

SAN BENITO. monasterio de Valladolid: 436.

SAN CRISTOBAL: 439.

SAN ESTEBAN, iglesia de Avila: 459(17).

SAN FRANCISCO 459(48-130); monasterio de Avila: 459(29), 465, 467, 470.

SAN GREGORIO: 459(111), 467(10),

SAN ILDEFONSO, capilla de la catedral de Avila: 470.

SAN JUAN, iglesia de Avila: 429, 459(48-65-91-93-102-130-159), 470; sexmo
de Avila: 431, 459(78), 467.

SAN JUAN DE LA CORTE: 439.

SAN JUAN DE LA TORRE: 459(78), 467.

SAN JUAN DE LA ENCINILLA. aldea de Avila: 439, 457.

SAN JUAN DE ROBLEDO: 459(111).

SAN LAZARO. barrio de Avila: 459(75).

SAN LEONARDO: 459(111).

SAN MARTIN: 459(130).

SAN MARTIN DE VALDEIGLESIAS, villa: 459(133).

SAN MIGUEL DE LAS VINAS: 459%(111-136).

SAN MIGUEL DE SERREZUELA: 467(23).

SAN NICOLAS, iglesia de Avila: 459(17).

SAN PASCUAL: 467(2-28).

SAN PEDRO, cementerio de Avila: 429. iglesia de Avila: 429, 459(87); sexmo de
Avila: 431, 459(104), 467.

SAN PEDRO DE LINARES: 459(111).

SAN PEDRO DEL ARROYO: 439,

SAN PELAYO. iglesia de Avila: 459(17-170).

SAN ROMAN: 431, 445; sefiorio: 467.

SAN SALVADOR, iglesia de La Adrada: 471.

SAN SALVADOR, iglesia mayor de Avila: 459(25-48-124-130), 470; plazuela de
Avila; 459(65).

SAN SIMONES: 439,

SAN VICENTE, iglesia de Avila: 455(6), 459(25-48-56-76-105-130-133-158-
165-166), 470; sepulcro: 455(2-3-4-6), 459(76-133); sexmo de Avila: 431,
459(30), 467.

SAN VICENTE DEL BERROCAL: 459¢111).

SANCHIDRIAN: 459(111), 467,

SANCHORREJA: 439.

SANTA ANA., barrio de Avila: 459(29-158).
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